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Tarkistus 445

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Edelli 3 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa seulonta on suoritettava
ulkorajoilla tai niiden liheisyydessdi
sijaitsevissa paikoissa.

1.

Tarkistus

Seulonta on suoritettava

Jjdsenvaltion mddrittimissd sopivissa
paikoissa.

Perustelu

Or. en

Pddtos siitd, missd seulonta suoritetaan, kuuluu jdsenvaltiolle. Tdtd joustavuutta tarvitaan
Jjdsenvaltioiden erilaisten maantieteellisten erityispiirteiden vuoksi.

Tarkistus 446
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Edellii 3 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa seulonta on suoritettava
ulkorajoilla tai niiden liheisyydessdi
sijaitsevissa paikoissa.

Tarkistus 447

1.

Tarkistus

Seulonta on suoritettava

jédsenvaltioiden mddrittimissd
asianmukaisissa tiloissa.

Or. it

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Edelli 3 artiklassa tarkoitetuissa
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1.

Tarkistus
Seulonta on suoritettava sopivissa
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tapauksissa seulonta on suoritettava
ulkorajoilla tai niiden liheisyydessdi
sijaitsevissa paikoissa.

PE703.277v01-00

4/189

virallisissa tiloissa niiden jisenvaltioiden
alueella, joissa kolmansien maiden
kansalaisilla on mahdollisuus saada
asianmukaisia palveluja, mukaan lukien
oikeudellinen neuvonta, maksuton
oikeusapu ja kielellinen apu.
Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
erikoistuneilla, neuvontaa tarjoavilla
kansainvilisilld jirjestoilli, valtiosta
riippumattomilla jiirjestoilld,
kansalaisyhteiskunnan jirjestoilli ja
henkiloilli on tosiasiallinen pddsy
kolmansien maiden kansalaisten luo
tiloissa ja paikoissa, joissa seulontaa
suoritetaan, erityisesti
sdiloonottoyksikoissi pidettyjen tai
ulkorajojen rajanylityspaikoilla,
kauttakulkualueet mukaan lukien, olevien
kolmansien maiden kansalaisten luo.

Jisenvaltiot voivat pddittid, ettd
kolmansien maiden kansalaisten on
asuttava tietyssd paikassa, mutta timda ei
saa johtaa heidiin sdiiléonottoonsa,
erityisesti jos he ovat ilman huoltajaa
olevia lapsia tai perheissd olevia lapsia tai
haavoittuvassa asemassa olevia
henkiloiti.

Seulonnan aikana tapahtuvan
sdiloonoton on oltava viimesijainen keino,
Jja sen on oltava tarpeellista, kohtuullista
Jja oikeasuhteista lailliseen tarkoitukseen
néihden. Jos henkilon vapauden
riistimiselle on olemassa perusteita,
séiiloonoton vaihtoehtoja olisi harkittava
aina ensin.

Jisenvaltiot voivat kiyttii sdiloonottoa
ainoastaan EU:n ja kansallisen
lainsdddinnon nojalla tapauskohtaisesti,
kirjallisen oikeudellisen tai hallinnollisen
pdiitoksen perusteella, viimesijaisena
keinona, ja niiin tehdessddn niiden on
varmistettava, etti olosuhteet ovat
direktiivin 2013/33/EU [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi] mukaiset.
Sdiloonottomdidrdys on kddnnettivii
kielelle, jota asianomainen kolmannen
maan kansalainen ymmdrtdd.
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Tarkistus 448
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Edelli 3 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa seulonta on suoritettava
ulkorajoilla tai niiden liheisyydessdi
sijaitsevissa paikoissa.

AM\1247119FI.docx

5/189

Jdsenvaltiot voivat tarvittaessa ja
yksilollisen arvioinnin perusteella ottaa
kansainvilisti suojelua hakeneen,
seulonnan kohteena olevan henkilon
sdiloon, jos muita vihemmdin pakottavia
vaihtoehtoisia toimenpiteitii ei voida
toteuttaa tehokkaasti ja ainoastaan
direktiivin 2013/33/EU [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi] 8 artiklan
3 kohdassa esitetyistii syistd.

Jisenvaltiot voivat tarpeen mukaan ja
yksilollisen arvioinnin perusteella ottaa
sdiloon seulonnan kohteena olevan
henkilon, joka ei ole hakenut
kansainvilisti suojelua, jos muita
vihemmidin pakottavia vaihtoehtoisia
keinoja ei voida soveltaa. Henkilolli on
oltava kdytettivissdiin tehokas
muutoksenhakumenettely ja oikeudellista
neuvontaa. Sdiloonottopdiitosti ja
muutoksenhakua koskevien vaatimusten
on oltava direktiivin 2013/33/EU
[vastaanotto-olosuhteita koskeva
direktiivi] 9 artiklan ja direktiivin
2008/115/EY [palauttamisdirektiivi]

15 artiklan mukaisia.

Alaikdisid ja muita haavoittuvassa
asemassa olevia henkiloitd ei pidi
milloinkaan ottaa sdiloon.

Or. en

Tarkistus

1. Seulonta on suoritettava
jédsenvaltion alueella sijaitsevissa
sopivissa virallisissa tiloissa, joissa
tarjotaan mahdollisuutta saada
asianmukaisia palveluja, mukaan lukien
oikeudellinen neuvonta, maksuton
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oikeusapu ja kielellinen apu. Seulonnan
kohteena olevilla kolmansien maiden
kansalaisilla on oltava mahdollisuus
muutoksenhakumenettelyyn,
oikeudelliseen neuvontaan ja
maksuttomaan oikeusapuun.
Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
erikoistuneilla, neuvontaa tarjoavilla
kansainvilisilld jirjestoilli, valtiosta
riippumattomilla jiirjestoilld,
kansalaisyhteiskunnan jirjestoilli ja
henkiloilli on tosiasiallinen pddsy
kolmansien maiden kansalaisten luo
tiloissa ja paikoissa, joissa seulontaa
suoritetaan, erityisesti
sdiloonottoyksikoissi pidettyjen tai
ulkorajojen rajanylityspaikoilla,
kauttakulkualueet mukaan lukien, olevien
kolmansien maiden kansalaisten luo.

Or. en

Tarkistus 449
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Edelld 3 artiklassa tarkoitetuissa 1. Edelld 3 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa seulonta on suoritettava tapauksissa seulonta on suoritettava
ulkorajoilla tai niiden ldheisyydessa jédsenvaltion alueella sijaitsevassa
sijaitsevissa paikoissa. paikassa, kuten ulkorajoilla tai niiden

laheisyydessé, jos ndissd paikoissa
voidaan soveltaa direktiivin

XXX/XXX/EU [uudelleenlaadittu
vastaanotto-olosuhteita koskeva direktiivi]
5,6,6a,7,8910,11,12,16,17, 18, 20,
21, 22, 23 ja 24 artiklassa vahvistettuja
asiaankuuluvia sidnnoksid. Erityisiin
menettely- ja vastaanottotarpeisiin on
kiinnitettivd erityistid huomiota kyseisen
direktiivin 20 artiklan mukaisesti.
Seulonnassa kdytettiviit tilat rahoitetaan
kokonaan unionin talousarviosta. Timdi
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kdsittid nykyisten ja tulevien tilojen
rakentamisen, kdyton ja kunnostamisen.

Or. en

Tarkistus 450
Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Edelld 3 artiklassa tarkoitetuissa 1. Edella 3 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa seulonta on suoritettava tapauksissa seulonta on suoritettava
ulkorajoilla tai niiden ldheisyydessa ulkorajoilla tai niiden ldheisyydessa
sijaitsevissa paikoissa. sijaitsevissa paikoissa.

Seulontamenettelyssii olevien henkiloiden
ei kuitenkaan katsota olevan jisenvaltion
alueella.

Or. en

Tarkistus 451
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Henkilot on majoitettava
direktiivin (EU) xxxx / xxxx [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi]
vaatimusten ja sddnndsten mukaisesti.
Seulonnan aikana tapahtuvan
sdiloonoton on oltava viimesijainen keino,
sen on kestettivi mahdollisimman lyhyen
aikaa ja sen on oltava tarpeellista,
kohtuullista ja oikeasuhteista lailliseen
tarkoitukseen néihden. Jos henkilon
vapauden riistimiselle on olemassa
perusteita, siiloonoton vaihtoehtoja olisi
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Tarkistus 452

harkittava aina ensin. Siiiloonoton on
perustuttava siiloonottomdidrdykseen,
joka kiiinnetdiin henkilolle kielelle, jota
henkilo ymmidirtid. Alaikdisid ja muita
haavoittuvassa asemassa olevia henkiloiti
ei pitdisi milloinkaan ottaa sdiloon.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 453

Tarkistus

1a. Timdn artiklan 1 kohdan
sddnndsten noudattamiseksi ja

7 artiklassa sdddetyn riippumattoman
valvontamekanismin edustajien lisdiksi
jédsenvaltioiden on varmistettava, ettii
Jjarjestoilld ja henkiloilld, jotka tarjoavat
neuvontaa, maksuton oikeusapu mukaan
lukien, on oltava tosiasiallinen pddisy
kolmansien maiden kansalaisten luo,
erityisesti sdiloonottoyksikoissd pidettyjen
tai ulkorajojen rajanylityspaikoilla,
kauttakulkualueet mukaan lukien, olevien
kolmansien maiden kansalaisten luo.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

PE703.277v01-00 8/189

Tarkistus
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Tarkistus 454
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 455

1b. Kolmansien maiden kansalaisiin ei
saa kohdistaa yksityisyytti loukkaavia
biometrisii valvontatekniikoita, kuten
kasvojen tunnistamista, tunteiden
tunnistamista ja kiyttiytymisen
tunnistamista koskevaa ohjelmistoa eikdi
ennakoivaa analyysia, riskinarviointia ja
biometristii luokittelua
rajavalvontatoimien yhteydessd,
vastaanotto- tai seulontalaitoksissa tai
niiden ympirilli taikka seulonnan
aikana. Kielentunnistusohjelmien,
valheenilmaisinjdrjestelmien tai pitkiin
kantaman akustisten laitteiden kdytto on
kielletty.

Or. en

Tarkistus

1b. Kolmansien maiden kansalaisiin ei
saa kohdistaa yksityisyytti loukkaavia
biometrisii valvontatekniikoita, kuten
kasvojen tunnistamista, tunteiden
tunnistamista ja kdyttiytymisen
tunnistamista koskevaa ohjelmistoa eikdi
ennakoivaa analyysia, riskinarviointia ja
biometristii luokittelua
rajavalvontatoimien yhteydessd,
vastaanotto- tai seulontalaitoksissa tai
niiden ympirilld taikka seulonnan
aikana. Valheenilmaisinjirjestelmien tai
pitkdn kantaman akustisten laitteiden
kdytto on kielletty.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
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Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelli 5 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa seulonta on suoritettava
jossakin sopivassa paikassa jisenvaltion
alueella.

Tarkistus 456

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelli 5 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa seulonta on suoritettava
jossakin sopivassa paikassa jisenvaltion
alueella.

Tarkistus 457

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne
Keller, Michal Simec¢ka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edellii 5 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa seulonta on suoritettava
Jjossakin sopivassa paikassa jisenvaltion
alueella.

PE703.277v01-00

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Tarkistus 458
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edellii 5 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa seulonta on suoritettava
Jjossakin sopivassa paikassa jisenvaltion
alueella.

Tarkistus 459
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edellii 5 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa seulonta on suoritettava
jossakin sopivassa paikassa jisenvaltion
alueella.

Tarkistus 460

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. it

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-

Sahlani, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Edella 3 artiklassa tarkoitetuissa

tapauksissa seulonta on tehtiva viipymaétta

ja joka tapauksessa saatettava paatokseen
viiden péivin kuluessa siitd, kun henkil
on otettu kiinni ulkoraja-alueella, tullut

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

3. Edelld 3 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa seulonta on tehtiva viipymattad
ja joka tapauksessa saatettava paatokseen
viiden pdivin kuluessa siitd, kun henkil6
on otettu kiinni ulkoraja-alueella, tullut

PE703.277v01-00

Fl



maihin kyseisen jdsenvaltion alueella tai
ilmoittautunut rajanylityspaikalla.
Poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa
suhteettoman monelle kolmannen maan
kansalaiselle on tehtiivi seulonta
samanaikaisesti, minkd vuoksi seulontaa
ei kdytinnossd voida saattaa pidtokseen
kyseisessi mdirdajassa, viiden pdivin
mddrdaikaa voidaan pidentdii enintiin
viidelld lisdpdiiviilli.

Tarkistus 461

maihin kyseisen jdsenvaltion alueella tai
ilmoittautunut rajanylityspaikalla.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Edelld 3 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa seulonta on tehtiva viipymaétta
ja joka tapauksessa saatettava paatokseen
viiden péivin kuluessa siitd, kun henkil
on otettu kiinni ulkoraja-alueella, tullut
maihin kyseisen jisenvaltion alueella tai
ilmoittautunut rajanylityspaikalla.
Poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa
suhteettoman monelle kolmannen maan
kansalaiselle on tehtdvi seulonta
samanaikaisesti, minkd vuoksi seulontaa ei
kdytdnnossid voida saattaa pddtokseen
kyseisessd madrdajassa, viiden pdivin
mdirdaikaa voidaan pidentdid enintdin
viidelld lisépdiiviilli.

PE703.277v01-00

Tarkistus

3. Edelld 3 artiklassa tarkoitettu
seulonta on tehtdva viipymitta ja joka
tapauksessa saatettava paitokseen viiden
paivan kuluessa siitd, kun henkild on otettu
kiinni. Viiden piiivin mdirdiajan piidtyttydi
henkilo on siirrettivi viipymdittii
asianomaiseen menettelyyn 14 artiklan
mukaisesti, vaikka seulontaa ei olisi
saatettu pddtokseen, sanotun
rajoittamatta lidketieteellisid ja
haavoittuvuuden tunnistamiseksi tehtdiividi
tarkastuksia. Poikkeuksellisissa
olosuhteissa, joissa suhteettoman monelle
kolmannen maan kansalaiselle on tehtdva
seulonta samanaikaisesti, minka vuoksi
seulontaa ei kiytdnnossd voida saattaa
padtokseen kyseisessd méirdajassa,
seulontaa ei tehdd ja kolmansien maiden
kansalaiset siirretidin suoraan
tavanomaiseen turvapaikkamenettelyyn.

Or. en

AM\1247119FI.docx



Tarkistus 462
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
3. Edelld 3 artiklassa tarkoitetuissa 3. Edelld 3 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa seulonta on tehtiva viipymaéttad tapauksissa seulonta on tehtivi viipymatta
ja joka tapauksessa saatettava paatokseen ja joka tapauksessa saatettava paatokseen
viiden péivin kuluessa siitd, kun henkil viiden péivin kuluessa siitd, kun henkil
on otettu kiinni ulkoraja-alueella, tullut on otettu kiinni ulkoraja-alueella, tullut
maihin kyseisen jisenvaltion alueella tai maihin kyseisen jésenvaltion alueella tai
ilmoittautunut rajanylityspaikalla. ilmoittautunut rajanylityspaikalla. Viiden
Poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa plivin mdidrdajan pidtyttyd henkilo on
suhteettoman monelle kolmannen maan siirrettdvd viipymdtti asianomaiseen
kansalaiselle on tehtiivi seulonta menettelyyn 14 artiklan mukaisesti,
samanaikaisesti, minkd vuoksi seulontaa vaikka seulontaa ei olisi saatettu
ei kdytinnossd voida saattaa piiitokseen pldtokseen, sanotun rajoittamatta
kyseisessd mddrdajassa, viiden pdivin lidketieteellisii ja haavoittuvuuden
mdidrdaikaa voidaan pidentid enintdiin tunnistamiseksi tehtdivid tarkastuksia.

viidelld lisdpdivilli.

Or. en

Tarkistus 463
Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
3. Edelld 3 artiklassa tarkoitetuissa 3. Edelld 3 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa seulonta on tehtiva viipymaétta tapauksissa seulonta on tehtiva viipymattad
ja joka tapauksessa saatettava paatokseen ja joka tapauksessa saatettava paatokseen
viiden péivin kuluessa siitd, kun henkil viiden pdivin kuluessa siitd, kun henkil6
on otettu kiinni ulkoraja-alueella, tullut on otettu kiinni ulkoraja-alueella, tullut
maihin kyseisen jisenvaltion alueella tai maihin kyseisen jisenvaltion alueella tai
ilmoittautunut rajanylityspaikalla. ilmoittautunut rajanylityspaikalla.
Poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa Poikkeuksellisissa tilanteissa mdédrdiaikaa
suhteettoman monelle kolmannen maan voidaan pidentiid, jos seulontamenettelyn
kansalaiselle on tehtiivi seulonta asianmukainen hoitaminen sitd vaatii.

samanaikaisesti, minkd vuoksi seulontaa
ei kdytinnossd voida saattaa piiitokseen
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kyseisessi mddrdajassa, viiden pdivin
mdirdaikaa voidaan pidentdid enintdin
viidelld lisdpdivilli.

Tarkistus 464
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Edell4 3 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa seulonta on tehtdva viipymattad
ja joka tapauksessa saatettava padtokseen
viiden piivan kuluessa siitd, kun henkilo
on otettu kiinni ulkoraja-alueella, tullut
maihin kyseisen jdsenvaltion alueella tai
ilmoittautunut rajanylityspaikalla.
Poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa
suhteettoman monelle kolmannen maan
kansalaiselle on tehtdvi seulonta
samanaikaisesti, minkd vuoksi seulontaa ei
kéytdnnossd voida saattaa paatokseen
kyseisessd miérdajassa, viiden piiivin
madrdaikaa voidaan pidentdd enintddn
viidelld lisdpaivalla.

Tarkistus 465

Or. en

Tarkistus

3. Edelld 3 ja § artiklassa
tarkoitetuissa tapauksissa seulonta on
tehtéva viipymatta ja joka tapauksessa
saatettava paatokseen 14 pdivan kuluessa
siitd, kun henkild on otettu kiinni ulkoraja-
alueella, tullut maihin kyseisen
jdsenvaltion alueella tai ilmoittautunut
rajanylityspaikalla. Poikkeuksellisissa
olosuhteissa, kuten olosuhteissa, joissa
suhteettoman monelle kolmannen maan
kansalaiselle on tehtévi seulonta
samanaikaisesti, minka vuoksi seulontaa ei
kiytannodssd voida saattaa paatokseen
kyseisessd madrdajassa, tai joissa
turvallisuuden, haavoittuvuuden ja iéin
mddrittimismenettelyii ei kyeti
saattamaan pdiitokseen, 14 pdiviin
madrdaikaa voidaan pidentdd enintdin

14 lisdpaivilla.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Edelli 3 artiklassa tarkoitetuissa

PE703.277v01-00

Tarkistus

3. Seulonta on tehtdva viipymatti ja
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tapauksissa seulonta on tehtdva viipymaétta
ja joka tapauksessa saatettava padtokseen
viiden péivin kuluessa siitd, kun henkil6
on otettu kiinni ulkoraja-alueella, tullut
maihin kyseisen jdsenvaltion alueella fai
ilmoittautunut rajanylityspaikalla.
Poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa
suhteettoman monelle kolmannen maan
kansalaiselle on tehtdvi seulonta
samanaikaisesti, minka vuoksi seulontaa ei
kdytdnnossd voida saattaa padtokseen
kyseisessd midrdajassa, viiden pdivin
madrdaikaa voidaan pidentdd enintddn
viidelld lisdpaivélla.

Tarkistus 466
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Edellii 3 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa seulonta on tehtdva viipymaitta
ja joka tapauksessa saatettava paatokseen
viiden péivin kuluessa siitd, kun henkil
on otettu kiinni ulkoraja-alueella, tullut
maihin kyseisen jisenvaltion alueella tai
ilmoittautunut rajanylityspaikalla.
Poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa
suhteettoman monelle kolmannen maan
kansalaiselle on tehtdvi seulonta
samanaikaisesti, minkd vuoksi seulontaa ei
kdytdnnossid voida saattaa pddtokseen
kyseisessd madrdajassa, viiden pdivan
médrdaikaa voidaan pidentdd enintddn
viidelld lisdpaivalla.

Tarkistus 467

joka tapauksessa saatettava padtokseen
viiden pdivin kuluessa siitd, kun henkil6
on otettu kiinni tai hén on tullut maihin
kyseisen jdsenvaltion alueella.
Poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa
suhteettoman monelle kolmannen maan
kansalaiselle on tehtdvi seulonta
samanaikaisesti, minkd vuoksi seulontaa ei
kdytdnnosséd voida saattaa paitokseen
kyseisessd midrdajassa, viiden pdivin
madrdaikaa voidaan pidentdd enintddn
viidelld lisdpaivélla.

Or. en

Tarkistus

3. Seulonta on tehtdva viipymatta ja
joka tapauksessa saatettava paitokseen
viiden péivan kuluessa siitd, kun henkild
on otettu kiinni #ai tullut maihin kyseisen
jasenvaltion alueella. Poikkeuksellisissa
olosuhteissa, joissa suhteettoman monelle
kolmannen maan kansalaiselle on tehtava
seulonta samanaikaisesti, minka vuoksi
seulontaa ei kdytanndssi voida saattaa
paitokseen kyseisessd madrdajassa, viiden
paivan madrdaikaa voidaan pidentdd
enintdédn viidella lisdpéivalla.

Or. it

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

AM\1247119FI.docx

PE703.277v01-00



Fl

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut henkil6t, joihin sovelletaan
asetuksen (EU) N:o 603/2013 14 artiklan 1
ja 3 kohtaa, oleskelevat fyysisesti
ulkorajalla yli 72 tuntia, seulonnan kesto
on lyhennettdavé kahteen paivéan.

Tarkistus 468
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jisenvaltioiden on ilmoitettava 3
kohdassa tarkoitetuista poikkeuksellisista
olosuhteista viipymditti komissiolle.
Niiden on myés ilmoitettava komissiolle
heti, kun perusteet seulonta-ajan
pidentiimiselle ovat lakanneet.

Tarkistus 469

Tarkistus

Jos 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut henkil6t, joihin sovelletaan
asetuksen (EU) N:o 603/2013 14 artiklan 1
ja 3 kohtaa, oleskelevat sen jilkeen
fyysisesti ulkorajalla yli 72 tuntia, seulonta
on suoritettava ja seulonnan kesto on
lyhennettdava kahteen péivain.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jisenvaltioiden on ilmoitettava 3
kohdassa tarkoitetuista poikkeuksellisista

PE703.277v01-00

Tarkistus

Poistetaan.
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olosuhteista viipymiitti komissiolle.
Niiden on mydés ilmoitettava komissiolle
heti, kun perusteet seulonta-ajan
pidentiimiselle ovat lakanneet.

Or. en

Tarkistus 470
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Jisenvaltioiden on ilmoitettava 3 Poistetaan.
kohdassa tarkoitetuista poikkeuksellisista

olosuhteista viipymditti komissiolle.

Niiden on myés ilmoitettava komissiolle

heti, kun perusteet seulonta-ajan

pidentimiselle ovat lakanneet.

Or. en

Tarkistus 471
Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Jisenvaltioiden on ilmoitettava 3 4. Jisenvaltiot voivat ilmoittaa 3
kohdassa tarkoitetuista poikkeuksellisista kohdassa tarkoitetuista poikkeuksellisista
olosuhteista viipymiitti komissiolle. Niiden olosuhteista komissiolle.

on myos ilmoitettava komissiolle heti, kun
perusteet seulonta-ajan pidentimiselle
ovat lakanneet.

Or. en

AM\1247119FI.docx 17/189 PE703.277v01-00
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Tarkistus 472
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Edelli 5 artiklassa tarkoitettu Poistetaan.
seulonta on tehtivd viipymittd ja joka

tapauksessa saatettava péitokseen kolmen

pliivin kuluessa kiinniotosta.

Or. en
Perustelu

Tarkistus johtuu siitd, ettd 6 artiklan 3 kohta kattaa 5 artiklassa tarkoitetut tapaukset.

Tarkistus 473
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Edelli 5 artiklassa tarkoitettu Poistetaan.
seulonta on tehtivd viipymittd ja joka

tapauksessa saatettava pditokseen kolmen

péivin kuluessa kiinniotosta.

Or. en

Tarkistus 474

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Edelli 5 artiklassa tarkoitettu Poistetaan.
seulonta on tehtivdi viipymittd ja joka

PE703.277v01-00 18/189 AM\1247119FI.docx



tapauksessa saatettava pddtokseen kolmen
pliivin kuluessa kiinniotosta.

Or. en

Tarkistus 475
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Edelli 5 artiklassa tarkoitettu Poistetaan.
seulonta on tehtivd viipymdittd ja joka
tapauksessa saatettava pditokseen kolmen

pliivin kuluessa kiinniotosta.

Or. en

Tarkistus 476
Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edelld 5 artiklassa tarkoitettu
seulonta on tehtdva viipyméttd ja joka
tapauksessa saatettava paitokseen kolmen
padivan kuluessa kiinniotosta.

Tarkistus 477

Tarkistus

5. Edelld 5 artiklassa tarkoitettu
seulonta on tehtdva viipymitta ja joka
tapauksessa saatettava paitokseen kolmen
padivan kuluessa kiinniotosta. 7t
mdiirdaikaa voidaan pidentiiii
seulontamenettelyn siti vaatiessa.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

AM\1247119FI.docx
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Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5a. Jisenvaltioiden on varmistettava
Jjatkuvasti, myos poikkeuksellisissa
olosuhteissa, kuten hiditditilanteissa, etti
kaikille seulonnan kohteena oleville
henkiloille tarjotaan elintaso, jolla
taataan heidiin toimeentulonsa, suojataan
heidin fyysistd terveyttidn ja
mielenterveyttiiin ja kunnioitetaan heiddiin
Euroopan unionin perusoikeuskirjan
mukaisia oikeuksiaan. Henkilot on
majoitettava direktiivin (EU) xxxx/xxxx
[vastaanotto-olosuhteita koskeva
direktiivi] vaatimusten ja sidnndsten

mukaisesti.

Or. en
Tarkistus 478
Tineke Strik
Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 6 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) 9 artiklassa tarkoitettu alustava (a) 9 artiklassa tarkoitetut alustavat
terveys- ja haavoittuvuustarkastus; terveys- ja haavoittuvuustarkastukset,

Or. en

Tarkistus 479
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 6 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

PE703.277v01-00 20/189 AM\1247119FI.docx



(b) 10 artiklassa tarkoitettu
tunnistaminen,;

Tarkistus 480

(b) 10 artiklassa tarkoitettu
tunnistaminen; jos henkilé viittdd, etti
hiinellii ei ole kansalaisuutta, tai jos on

perusteltu syy uskoa, etti henkilo voi olla

kansalaisuudeton, timd olisi
rekisteroitivi selviisti, kunnes erillisessd
menettelyssi on tiysin selvitetty, onko
henkilo kansalaisuudeton;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 6 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 481
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 6 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

() 14 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
biometristen tietojen kirjaaminen
asianmukaisiin tietokantoihin silti osin
kuin sitd ei ole vielii tehty;,

Tarkistus 482

Tarkistus

(b a) 9 a artiklassa tarkoitettu alustava
haavoittuvuustarkastus;

Or. en

Tarkistus

(©) asetuksen (EU) xxxx/xxxx
[Eurodac-asetus] 10, 13 ja 14 a artiklan
mukainen biometristen tietojen
kirjaaminen;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

AM\1247119FI.docx
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The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 6 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
() 14 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu (©) asetuksen (EU) xxxx/xxxx
biometristen tietojen kirjaaminen [Eurodac-asetus] 10, 13 ja 14 a artiklan
asianmukaisiin tietokantoihin silti osin mukainen biometristen tietojen
kuin sitd ei ole vielii tehty; kirjaaminen;

Or. en

Tarkistus 483
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay
Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 6 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
(c) 14 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu (c) 14 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
biometristen tietojen kirjaaminen luustoa koskevien tietojen kirjaaminen,
asianmukaisiin tietokantoihin siltd osin kun laittoman maahantulijan
kuin siti ei ole viela tehty; alaikdisyydesti on olemassa epidiilys, ja

biometristen tietojen kirjaaminen
asianmukaisiin tietokantoihin siltd osin
kuin sité ei ole vield tehty;

Or. fr

Tarkistus 484
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari
Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 6 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
(©) 14 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu (©) 14 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
biometristen tietojen kirjaaminen biometristen tietojen ja DNA-tietojen
asianmukaisiin tietokantoihin siltd osin kirjaaminen asianmukaisiin tietokantoihin
kuin sitd ei ole vield tehty; siltd osin kuin sitd ei ole vield tehty;

PE703.277v01-00 22/189 AM\1247119FI.docx



Tarkistus 485
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 6 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) 11 artiklassa tarkoitettu
turvallisuustarkastus;

Tarkistus 486
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 6 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) 13 artiklassa tarkoitetun
tietolomakkeen tiyttiminen;

Tarkistus 487

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en
Tarkistus
(e) 13 artiklassa tarkoitetun
seulontalomakkeen tiyttiminen;
Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 6 kohta — f alakohta

Komission teksti

43} 14 artiklassa tarkoitettu ohjaaminen
asianmukaiseen menettelyyn.

AM\1247119FI.docx
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Tarkistus

® 14 artiklassa tarkoitettu ohjaaminen
asianmukaiseen menettelyyn tai pddsyn
epdiiiminen.

Or. en

PE703.277v01-00
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Tarkistus 488
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6a. Kun kyse on kolmansien maiden
kansalaisista, jotka ilmoittavat olevansa
alaikdisid, seulonta voidaan suorittaa
tekemdillii luututkimus heiddin
alaikiisyytensd varmistamiseksi sekdi
kaikkein ilmeisimmin perusteettomien
alaikiiisen aseman tunnustamista
koskevien pyyntojen hylkddmiseksi.

Or. fr

Tarkistus 489
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 7 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
7. Jasenvaltioiden on nimettavé 7. Jasenvaltioiden on nimettava
toimivaltaiset viranomaiset suorittamaan piteviit ja toimivaltaiset rajaviranomaiset,
seulonta. Niiden on osoitettava tdhdn mukaan lukien turvapaikkaviranomaiset
asianmukainen henkildsto ja riittdvat Jja rajapoliisi, suorittamaan tunnistus- ja
resurssit, jotta seulonta voidaan suorittaa turvatarkastukset, ja varmistettava, ettii
tehokkaasti. ndiden toimivaltaisten viranomaisten

henkilosto on saanut asianmukaisen
koulutuksen asetuksen (EU) XXX/ XXX
[EU:n turvapaikkavirasto] 18 artiklan
mukaisesti. Niiden on osoitettava tdhin
asianmukainen henkilosto ja riittavit
resurssit, jotta seulonta voidaan suorittaa
tehokkaasti ja sithen varatussa ajassa.

Or. en
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Tarkistus 490

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 7 kohta — johdantokappale

Komission teksti

7. Jasenvaltioiden on nimettava
toimivaltaiset viranomaiset suorittamaan
seulonta. Niiden on osoitettava tdhidn
asianmukainen henkildsto ja riittdvit
resurssit, jotta seulonta voidaan suorittaa
tehokkaasti.

Tarkistus 491
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 7 kohta — johdantokappale

Komission teksti

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

7. Jasenvaltioiden on nimettiva
toimivaltaiset viranomaiset suorittamaan
seulonta. Niiden on osoitettava tdhin
asianmukainen henkildsto ja riittdvit
resurssit, jotta seulonta voidaan suorittaa
tehokkaasti. Kaikilla seulontaa
suorittavilla viranomaisilla on oltava
riittivi koulutus, jotta he ovat tiysin
tietoisia kansainvilisesti ihmisoikeus- ja
pakolaislainsdddinnosti ja Euroopan
yhteisestd turvapaikkajiirjestelmdistd, jotta
he voivat noudattaa perusoikeuskirjaa
kaikissa menettelyissd ja tunnistaa ja
kohdella asianmukaisesti henkiloitd, joilla
on erityistarpeita. Jisenvaltioiden on
varmistettava, etti
turvapaikkaviranomaisten henkilosto
osallistuu seulontaan, jotta myos
tapauksissa, joissa kolmannen maan
kansalainen ei ole tehnyt kansainvilistii
suojelua koskevaa virallista hakemusta,
timd tarve voidaan tunnistaa ja jotta
ensimmdiisen turvapaikkamaan ja
turvallisen kolmannen maan kisitteiden
sovellettavuutta voidaan arvioida
asianmukaisesti.

Or. en

Tarkistus
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7. Jasenvaltioiden on nimettava
toimivaltaiset viranomaiset suorittamaan
seulonta. Niiden on osoitettava tdhidn
asianmukainen henkildsto ja riittdvit
resurssit, jotta seulonta voidaan suorittaa
tehokkaasti.

Tarkistus 492

7. Jasenvaltioiden on nimettava
toimivaltaiset viranomaiset suorittamaan
seulonta. Niiden on osoitettava tdhin
asianmukainen henkildsto ja riittdvit
resurssit, jotta seulonta voidaan suorittaa
tehokkaasti. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd toimivaltaisille
viranomaisille on annettu riittivi
koulutus, myés Euroopan muuttoliike- ja
turvapaikkalainsiiddinnosti sekd
kansainvilisestd ihmisoikeus- ja
pakolaislainsdddinnosti. Toimivaltaisilla
viranomaisilla on oltava myds riittivi
koulutus, jotta he voivat asianmukaisesti
tunnistaa haavoittuvassa asemassa olevat
henkilot ja saattaa heidiit asianmukaiseen
menettelyyn ja kohdennetun tuen piiriin.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 7 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on nimettdva patevai
ladketieteellistd henkil6stdd suorittamaan 9
artiklassa sdddetty terveystarkastus.
Kansallisten lastensuojeluviranomaisten
ja kansallisten ihmiskaupan torjunnan
raportoijien on tarvittaessa oltava
mukana.

PE703.277v01-00

Tarkistus

Jasenvaltioiden on nimettidva patevii ja
asianmukaisen koulutuksen saanutta
ladketieteellistd henkildstoa suorittamaan 9
artiklassa sdddetty terveystarkastus sekdi
plitevdd ja asianmukaisen koulutuksen
saanutta henkilostod suorittamaan 9 a
artiklassa tarkoitettu
haavoittuvuustarkastus. Resurssien
ollessa niukat kansalliset viranomaiset
voivat hakea taloudellista tukea EU:n
talousarviosta.

Kukin jisenvaltio ilmoittaa edellii
luetellut viranomaiset komissiolle.
Jisenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle niiiden viranomaisten
vaihtumisesta.
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Tarkistus 493

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 7 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on nimettava pdtevid
liiiketieteellisti henkilostod suorittamaan
9 artiklassa sdéddetty terveystarkastus.
Kansallisten lastensuojeluviranomaisten ja
kansallisten ihmiskaupan torjunnan

raportoijien on tarvittaessa oltava mukana.

Tarkistus 494
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 7 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on nimettiva pdtevdidi
liiiketieteellisti henkildstod suorittamaan
9 artiklassa sdddetty terveystarkastus.
Kansallisten lastensuojeluviranomaisten ja

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

Jasenvaltioiden on nimettava pdtevid
liiiketieteen ammattilaisia suorittamaan 9
artiklassa sdddetty terveystarkastus aina
EU:n perusoikeuskirjan 1, 3 ja 4 artiklan
mukaisesti. Liiiketieteen ammattilaisille
on annettava koulutusta, jotta he pystyviit
tunnistamaan asianmukaisesti
haavoittuvuudet ja henkilot, joilla on
erityistarpeita, ja ohjaamaan heiti niiden
mukaisesti. Kansallisten
lastensuojeluviranomaisten ja kansallisten
thmiskaupan torjunnan raportoijien on
oltava mukana. Jéisenvaltioiden on myés
nimettivi ihmiskaupan torjunnasta
vastaavia virkamiehid, jotka tukevat
mahdollisten uhrien varhaista
tunnistamista ja huolehtivat heidiin
suojelustaan.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on nimettava pdtevid
liiiketieteen ammattilaisia suorittamaan 9
artiklassa sdddetty terveystarkastus.
Kansallisten lastensuojeluviranomaisten ja

PE703.277v01-00
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kansallisten ihmiskaupan torjunnan
raportoijien on tarvittaessa oltava mukana.

Tarkistus 495
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 7 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on nimettdva patevai
ladketieteellistd henkilostdd suorittamaan 9
artiklassa sdddetty terveystarkastus.
Kansallisten lastensuojeluviranomaisten ja
kansallisten ihmiskaupan torjunnan
raportoijien on tarvittaessa oltava mukana.

Tarkistus 496

kansallisten ihmiskaupan torjunnan
raportoijien on oltava mukana.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on nimettdva patevaa
ladketieteellistd henkildstdd suorittamaan 9
artiklassa sdddetty terveystarkastus ja 6
artiklassa tarkoitettu luututkimus.
Kansallisten lastensuojeluviranomaisten ja
kansallisten ihmiskaupan torjunnan
raportoijien on tarvittaessa oltava mukana.

Or. fr

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 7 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE703.277v01-00
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Tarkistus

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
ilman huoltajaa olevalle alaikiiselle tai
henkilolle, joka ilmoittaa olevansa ilman
huoltajaa oleva alaikdinen, nimetdiin
edunvalvoja heti, kun seulonta alkaa.
Johdonmukaisuuden ja
yhdenmukaisuuden vuoksi ja jos timdi on
lapsen edun mukaista, edunvalvojan olisi
Pysyttivii samana seuraavassa
menettelyssd. Kansalliset
lastensuojeluviranomaiset ja kansalliset
ihmiskaupan torjunnan raportoijat
osallistuvat myos alaikdisen seulontaan
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Tarkistus 497
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 7 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 498
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 7 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Toimivaltaisten viranomaisten apuna ja
tukena seulonnan toteuttamisessa voi olla
Euroopan raja- ja merivartioviraston ja
[Euroopan unionin turvapaikkaviraston|
asiantuntijoita tai yhteyshenkiloitd ja
tukiryhmiid.

AM\1247119FI.docx
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riippumatta siitd, onko hdin ilman
huoltajaa vai ei.

Or. en

Tarkistus

Tidmdin asetuksen tiytintoonpanossa
otetaan ensisijaisesti huomioon lapsen
etu. Alaikiisten osalta asia on aina
ratkaistava henkilon eduksi, kun henkilon
idsti ei ole varmuutta tai se on
kyseenalaistettu eikd iiin todistavia
asiakirjoja ole.

Or. en

Tarkistus

Toimivaltaisten viranomaisten tukena
seulonnan toteuttamisessa on oltava
Euroopan raja- ja merivartioston jiisenid ja
[Euroopan unionin turvapaikkavirasto|
eurooppalaisesta raja- ja merivartiostosta
annetun asetuksen 2019/1896 40 artiklan
4 kohdan a alakohdan seki Euroopan
unionin turvapaikkavirastosta annetun
asetuksen [...] mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 499

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 7 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Toimivaltaisten viranomaisten apuna ja
tukena seulonnan toteuttamisessa voi olla
Euroopan raja- ja merivartioviraston ja
[Euroopan unionin turvapaikkaviraston]|
asiantuntijoita tai yhteyshenkiloitd ja
tukiryhmia.

Tarkistus 500

Tarkistus

Seulonnan toiminnan moitteettomuus ja
perusoikeuskirjan mukaisuus riippuvat
olennaisesti riittivdin ja pitevin
henkiloston saatavuudesta menettelyn
kaikissa vaiheissa. Toimivaltaisten
viranomaisten apuna ja tukena seulonnan
toteuttamisessa on siksi oltava unionin
elinten, toimistojen tai virastojen,
kansainviilisten organisaatioiden ja
valtiosta riippumattomien jiirjestijen,
erityisesti Euroopan raja- ja
merivartioviraston ja [Euroopan unionin
turvapaikkaviraston] asiantuntijoita tai
yhteyshenkil6ité ja tukiryhmid niiden
toimivaltuuksien rajoissa. Tamdi koskee
erityisesti tapauksia, joissa jisenvaltioon
saapuu suuri mddrd henkiloitd ja sen
toimintarakenteet ja
turvapaikkajdrjestelmd ovat
ylikuormitettuja. Komission olisi myos
avustettava toimivaltaisia viranomaisia
plitevin henkiloston jakamisen
suunnittelussa tasapuolisten
toimintaedellytysten varmistamiseksi
kaikissa jisenvaltioissa. Jos unionin elin
tai virasto katsoo tarpeelliseksi ehdottaa
tukea tietylle jisenvaltiolle, kyseisen
Jjdsenvaltion olisi otettava kyseinen
ehdotus asianmukaisesti huomioon ja
voitava joko hyviksyid tai hyliiti ehdotus
tai muuttaa siti.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

PE703.277v01-00
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Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 7 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Toimivaltaisten viranomaisten apuna ja
tukena seulonnan toteuttamisessa voi olla
Euroopan raja- ja merivartioviraston ja
[Euroopan unionin turvapaikkaviraston]
asiantuntijoita tai yhteyshenkil6ita ja
tukiryhmid.

Tarkistus 501
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 7 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Toimivaltaisten viranomaisten apuna ja
tukena seulonnan toteuttamisessa voi olla
Euroopan raja- ja merivartioviraston ja
[Euroopan unionin turvapaikkaviraston]
asiantuntijoita tai yhteyshenkil6ita ja
tukiryhmia.

AM\1247119FI.docx
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Tarkistus

Toimivaltaisten viranomaisten apuna ja
tukena seulonnan toteuttamisessa voi olla
Euroopan raja- ja merivartioviraston ja
[Euroopan unionin turvapaikkaviraston]
asiantuntijoita tai yhteyshenkil6ita ja
tukiryhmia edellyttiien, etti kyseisilli
asiantuntijoilla on kahdessa edellisessii
alakohdassa tarkoitettu asianmukainen
koulutus ja piitevyys.

Niiden kahden viraston roolit, valtuudet,
tehtdiviit, vastuut ja toimet, henkilotietojen
kdsittely mukaan luettuna, on
mddriteltivi selkedsti niin, etti ne
rajoittuvat tehtivien tukemiseen ja niiti
voidaan valvoa ulkopuolelta, myos
tehokkaiden valitusmekanismien ja 7
artiklassa sdiddetyn riippumattoman
seurantamekanismin avulla.

Or. en

Tarkistus

Toimivaltaisten viranomaisten apuna ja
tukena seulonnan toteuttamisessa voi olla
Euroopan raja- ja merivartioviraston ja
[Euroopan unionin turvapaikkaviraston]
asiantuntijoita tai yhteyshenkil6ita ja
tukiryhmid. Tehtdiviin ja toimiin, joita
EU:n virastojen asiaankuuluva henkiliosto
hoitaa timdin asetuksen mukaisesti,
sovelletaan myés 7 artiklassa tarkoitettua
seurantaa.

PE703.277v01-00
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Tarkistus 502
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 7 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Toimivaltaisten viranomaisten apuna ja
tukena seulonnan toteuttamisessa voi olla
Euroopan raja- ja merivartioviraston ja
[Euroopan unionin turvapaikkaviraston]
asiantuntijoita tai yhteyshenkil6ita ja
tukiryhmid.

Tarkistus 503

Or. en

Tarkistus

Toimivaltaisten viranomaisten apuna ja
tukena seulonnan toteuttamisessa voi olla
kyseisen jisenvaltion pyynnésti Euroopan
raja- ja merivartioviraston ja [Euroopan
unionin turvapaikkaviraston]
asiantuntijoita tai yhteyshenkiloitd ja
tukiryhmia.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE703.277v01-00

Tarkistus

7a. Jasenvaltioiden on otettava
kdyttoon erityisii suojatoimia, kuten

(a) nimettivi mahdollisimman pian ja
ennen seulonnan aloittamista edustaja
ilman huoltajaa olevalle alaikiiselle tai
henkilolle, joka ilmoittaa olevansa ilman
huoltajaa oleva alaikiinen;

(b) ratkaistava aina alaikdisten osalta asia
henkilon eduksi, kun henkilon idstd ei ole
varmuutta tai se on kyseenalaistettu eikdi
idn todistavia asiakirjoja ole. Ndin ollen
henkilid, jonka on syyti uskoa olevan
alaikdinen tai joka ilmoittaa olevansa
alaikdinen, on kohdeltava alaikiisend,
paitsi jos ja kunnes ikdarviointi tai iin
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osoittava asiakirja osoittaa toisin.
Linarviointimenettelyjii on kiytettivi
vain, jos on perusteltua epiiilld, etti
henkilo ei ole alaikdinen, jos ne
kunnioittavat lapsen etua ja jos niissd
kéiytetiiiin ensisijaisesti muita kuin
lidketieteellisiii menettelyjd, eikd henkilod
saa missdidn tapauksessa pakottaa
riisuutumaan tai pakottaa
sukupuolielinten tutkimukseen;

(c) varmistettava, etti 7 artiklassa
tarkoitetun seurantamekanismin lisdksi
lastensuojeluun erikoistuneet valtiosta
riippumattomat jirjestot ja
kansalaisyhteiskunnan jiirjestot voivat
seurata tunnistamis-, todentamis- ja
idnarviointimenettelyjii;

(d) varmistettava, etti ilman huoltajaa
olevien lasten ja perheissi olevien lasten
seulonnat suoritetaan ilman huoltajaa
olevien alaikiiisten tai perheiden
vastaanottamiseen tarkoitetuissa
asianmukaisissa tiloissa jisenvaltioiden
alueella alaikdisten suojelun yleisessii
Jérjestelmdssii;

(e) varmistettava, etti alaikdisten
lausuntoja kiytetiin tietolomakkeiden
perustana vain, jos heilli on
avustajanaan vanhempi/vanhemmat tai
edustaja;

(f) varmistettava, etti kyseinen
kolmannen maan kansalainen voi
tutustua tietolomakkeen tietoihin ja
oikaista niitdi;

(g) varmistettava, etti kaikilla
asianomaisilla kolmansien maiden
kansalaisilla on mahdollisuus saada
maksutonta oikeusapua.

Or. en

Tarkistus 504
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld
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Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

7a. Kolmansien maiden kansalaisille
on ilmoitettava heidiin oikeudestaan
saada maksutonta oikeudellista apua tai
neuvontaa seulonnan aikana, ja
jédsenvaltioiden on mahdollistettava sen
kiiytto, jos kolmansien maiden kansalaiset
sitd pyytivit suullisesti tai kirjallisesti.

Tarkistus 505

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
7 artikla

Komission teksti

7 artikla
Perusoikeuksien seuranta

1. Jisenvaltioiden on annettava
sddnnoksid tutkiakseen viitteitd, joiden
mukaan seulonnan yhteydessd ei ole
kunnioitettu perusoikeuksia.

2. Kunkin jisenvaltion on perustettava
riippumaton seurantamekanismi, jolla

— varmistetaan, etti seulonnassa
noudatetaan kansainviilisti ja EU:n
oikeutta, perusoikeuskirja mukaan
lukien;

— varmistetaan, etti henkilon
mahdollisessa sdiiiloonotossa noudatetaan
kansallisia siidintojd erityisesti sdiloonoton
perusteiden ja keston osalta;

— varmistetaan, ettd viiitteet, joiden
mukaan seulonnan aikana,
turvapaikkamenettelyyn piidsy mukaan
lukien, ei ole kunnioitettu perusoikeuksia
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Poistetaan.

Tarkistus
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eikd ole noudatettu palauttamiskiellon
periaatetta, kiisitellidn tuloksellisesti ja
ilman aiheetonta viivytystd.

Jisenvaltioiden on luotava riittiivit
suojatoimet mekanismin
riippumattomuuden takaamiseksi.

Perusoikeusvirasto antaa jisenvaltioille
yleisid ohjeita tiillaisen mekanismin
perustamisesta ja sen riippumattomasta
toiminnasta. Lisdiiksi jisenvaltiot voivat
Pwtiid perusoikeusvirastolta tukea, kun
ne kehittivit kansallisia
seurantamekanismejaan, tillaisten
mekanismien riippumattomuutta koskevat
suojatoimet mukaan lukien, ja laativat
seurantamenetelmidi ja sopivia
koulutusohjelmia.

Jisenvaltiot voivat kutsua asiaankuuluvia
kansallisia, kansainviilisid ja valtiosta
riippumattomia jéirjestojd ja elimid
osallistumaan seurantaan.

Tarkistus 506

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on annettava
saannoksié tutkiakseen viiitteitd, joiden
mukaan seulonnan yhteydessii ei ole
kunnioitettu perusoikeuksia.

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on annettava
sadnnoksia, joilla varmistetaan, ettii

— perusoikeuksien noudattamista niiden
alueen rajavalvontatoimissa ja niiden
viranomaisten toiminnassa, mukaan
lukien rajavalvonta-, seulonta-,
turvapaikka- ja palautusmenettelyt,
seurataan ja arvioidaan jatkuvasti,
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Tarkistus 507
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on annettava
saannoksid tutkiakseen viiitteitd, joiden
mukaan seulonnan yhteydessé ei ole
kunnioitettu perusoikeuksia.

Tarkistus 508

— kaikki viiitteet, joiden mukaan
perusoikeuksia ei ole kunnioitettu,
tutkitaan nopeasti,

— kaikista tapauksista, joissa riippumaton
tiedonhankinta niyttid tillaiset viitteet
toteen, nostetaan syyte,

— perusoikeuksien, myoés laittomien
maahantulijoiden perusoikeuksien,
loukkaamisesta rangaistaan
oikeasuhteisilla, tehokkailla ja
varoittavilla seuraamuksilla.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on annettava
sadnnoksii ja otettava kdyttoon
toimenpiteiti seuratakseen ja
arvioidakseen jatkuvasti perusoikeuksien
noudattamista alueellaan tapahtuvassa
rajavalvonnassa tai viranomaistensa
toiminnassa, jotta ne voivat tutkia
nopeasti ja tehokkaasti kaikki viiitteet,
joiden mukaan seulonnan yhteydessa ei ole
kunnioitettu perusoikeuksia, ja nostaa
syytteet kaikista tapauksista, joissa
riippumaton tiedonhankinta ndyttid
toteen tillaiset viiitteet.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

PE703.277v01-00
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Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on annettava
sadannoksid tutkiakseen viitteitd, joiden
mukaan seulonnan yhteydessd ei ole
kunnioitettu perusoikeuksia.

Tarkistus 509

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on annettava
saannoksid tutkiakseen viditteitd, joiden
mukaan rajavalvonnan, seulonnan,
turvapaikka- ja palauttamismenettelyjen
aikana sekd maahantulo- ja turvapaikka-
asioihin liittyvissi kriisitilanteissa ei ole
kunnioitettu perusoikeuksia. Niiden on
laadittava kansalliseen lainsdddintoon
perustuvat selkedit ja oikeasuhtaiset
kurinpitotoimenpiteet silti varalta, ettii
viiitteet osoittautuvat tosiksi.

Or. en

Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on annettava
sadnnoksid tutkiakseen viitteitd, joiden
mukaan seulonnan yhteydessé e1 ole
kunnioitettu perusoikeuksia.

Tarkistus 510
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jisenvaltioiden on annettava
saannoksid tutkiakseen vitteitd, joiden
mukaan seulonnan yhteydessé ei ole
kunnioitettu perusoikeuksia.

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on annettava ilman
aiheetonta viivettd siannoksia tutkiakseen
vditteitd, joiden mukaan seulonnan
yhteydessi ei ole kunnioitettu
perusoikeuksia.

Or. en

Tarkistus

1. Jisenvaltiot voivat antaa
saannoksid tutkiakseen viéitteitd, joiden
mukaan seulonnan yhteydessé ei ole
kunnioitettu perusoikeuksia.
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Tarkistus 511
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kunkin jisenvaltion on
perustettava riippumaton
seurantamekanismi, jolla

— varmistetaan, ettd seulonnassa
noudatetaan kansainviilisti ja EU:n
oikeutta, perusoikeuskirja mukaan
lukien;

— varmistetaan, etti henkilon
mahdollisessa sdiloonotossa noudatetaan
kansallisia siidntojd erityisesti sdiloonoton
perusteiden ja keston osalta;

— varmistetaan, ettd viitteet, joiden
mukaan seulonnan aikana,
turvapaikkamenettelyyn piiasy mukaan
lukien, ei ole kunnioitettu perusoikeuksia
eikd ole noudatettu palauttamiskiellon
periaatetta, kiisitellidn tuloksellisesti ja
ilman aiheetonta viivytystd.

Jisenvaltioiden on luotava riittiviit
suojatoimet mekanismin
riippumattomuuden takaamiseksi.

Perusoikeusvirasto antaa jisenvaltioille
yleisid ohjeita tillaisen mekanismin
perustamisesta ja sen riippumattomasta
toiminnasta. Lisdiksi jisenvaltiot voivat
pyytid perusoikeusvirastolta tukea, kun
ne kehittiviit kansallisia
seurantamekanismejaan, tillaisten
mekanismien riippumattomuutta koskevat
suojatoimet mukaan lukien, ja laativat
seurantamenetelmid ja sopivia
koulutusohjelmia.

Jisenvaltiot voivat kutsua asiaankuuluvia
kansallisia, kansainvilisidi ja valtiosta
riippumattomia jéirjestojd ja elimid
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Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
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osallistumaan seurantaan.

Tarkistus 512
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kunkin jisenvaltion on
perustettava riippumaton
seurantamekanismi, jolla

— varmistetaan, etti seulonnassa
noudatetaan kansainviilisti ja EU:n
oikeutta, perusoikeuskirja mukaan
lukien;

— varmistetaan, etti henkilon
mahdollisessa sdiiléonotossa noudatetaan
kansallisia siidintojd erityisesti sdiloonoton
perusteiden ja keston osalta;

— varmistetaan, ettd viitteet, joiden
mukaan seulonnan aikana,
turvapaikkamenettelyyn piidsy mukaan
lukien, ei ole kunnioitettu perusoikeuksia
eikd ole noudatettu palauttamiskiellon
periaatetta, kiisitellidn tuloksellisesti ja
ilman aiheetonta viivytystd.

Jisenvaltioiden on luotava riittivit
suojatoimet mekanismin
riippumattomuuden takaamiseksi.

Perusoikeusvirasto antaa jisenvaltioille
yleisid ohjeita tiillaisen mekanismin
perustamisesta ja sen riippumattomasta
toiminnasta. Lisdksi jasenvaltiot voivat
Pwtiid perusoikeusvirastolta tukea, kun
ne kehittivit kansallisia
seurantamekanismejaan, tillaisten
mekanismien riippumattomuutta koskevat
suojatoimet mukaan lukien, ja laativat
seurantamenetelmidi ja sopivia
koulutusohjelmia.
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Poistetaan.

Tarkistus

Or. fr
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Jisenvaltiot voivat kutsua asiaankuuluvia
kansallisia, kansainvilisid ja valtiosta
riippumattomia jirjestojd ja elimid
osallistumaan seurantaan.

Tarkistus 513
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Kunkin jisenvaltion on
perustettava riippumaton
seurantamekanismi, jolla

Tarkistus 514

Or. en

Tarkistus
2. Jisenvaltio voi perustaa vapaasti

rajoilla kiiytettiiviid seulontamenettelydiin
seuraavan ulkoisen seurantamekanismin.

Or. fr

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Kunkin jisenvaltion on
perustettava riippumaton
seurantamekanismi, jolla

Tarkistus 515

Tarkistus

2. Kukin jisenvaltio luo
riippumattoman seurantamekanismin,
joka tiydentiii ja tukee EU:n
turvapaikkaviraston suorittamaa
seurantaa asetuksen (EU) xxx/xxx [EU:n
turvapaikkavirasto] 14 artiklan
mukaisesti.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta
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Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Kunkin jisenvaltion on
perustettava riippumaton
seurantamekanismi, jolla

Tarkistus 516
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Kunkin jésenvaltion on
perustettava riippumaton
seurantamekanismi, jolla

Tarkistus 517
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Kunkin jisenvaltion on
perustettava riippumaton
seurantamekanismi, jolla

AM\1247119FI.docx
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Tarkistus

2. Edelli olevan 1 kohdan
soveltamiseksi kukin jisenvaltio antaa
riippumattomalle seurantamekanismille
tehtiviiksi

Or. en
Tarkistus
2. Kunkin jésenvaltion on
Jérjestettiivd riippumaton
seurantamekanismi.
Or. en
Tarkistus

2. Tissd yhteydessd kunkin
jdsenvaltion on perustettava riippumaton
seurantamekanismi, joka hoitaa seuraavia
tehtavii:

Or. en
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Tarkistus 518
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — -1 luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 519

Tarkistus

-1 seuraa tarvittaessa yhteistyossd
perusoikeusvastaavan kanssa jatkuvasti
kansallisten viranomaisten tai
asiaankuuluvien EU:n virastojen
alueellaan toteuttamia rajavalvonta- ja
rajatarkastustoimia sekd kaikkia alueensa
ulkopuolella toimivien kansallisten
viranomaisten toteuttamia toimia ja
arvioi, ovatko tarkkailun kohteena olevat
toimet sovellettavan kansallisen
lainsdddidnnon, EU:n lainsddddnnon ja
kansainvilisen oikeuden mukaisia;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — -1 luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

PE703.277v01-00 42/189
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Tarkistus

-1 valvoa jatkuvasti, myos
hdtitilanteissa, kaikkia
rajavalvontatoimia sen alueella,
riippumatta siitd, suorittavatko niitdi
kansalliset viranomaiset vai
asiaankuuluvat EU:n virastot, samoin
kuin muita toimia, joita kansalliset
viranomaiset suorittavat sen alueen
ulkopuolella,

Or. en
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Tarkistus 520

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 2 kohta — -1 luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 521
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti

- varmistetaan, etti seulonnassa
noudatetaan kansainviilisti ja EU:n
oikeutta, perusoikeuskirja mukaan
lukien;

Tarkistus 522
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti

- varmistetaan, etti seulonnassa
noudatetaan kansainviilisti ja EU:n
oikeutta, perusoikeuskirja mukaan
lukien;

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

-1 arvioida, ovatko tarkasteltavat
toimet sovellettavan kansallisen, unionin
Jja kansainvilisen lainsdddédnnon

mukaisia,
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
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Tarkistus 523
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti

- varmistetaan, etti seulonnassa
noudatetaan kansainviilisti ja EU:n
oikeutta, perusoikeuskirja mukaan
lukien;

Tarkistus 524

Or. en

Tarkistus

— seuraa ja arvioi seulonta-,
turvapaikka- ja palauttamismenettelyjen
yhdenmukaisuutta EU:n ja kansainviilisen
oikeuden kanssa;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti

- varmistetaan, etti seulonnassa
noudatetaan kansainvilistd ja EU:n

oikeutta, perusoikeuskirja mukaan lukien;

Tarkistus 525

Tarkistus

- varmistaa, etti rajavalvonnassa,
seulonnassa sekd turvapaikka-,
palauttamis- ja rajamenettelyissdi
noudatetaan kansallista, EU:n ja
kansainvilistd oikeutta, perusoikeuskirja
mukaan lukien;

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti

PE703.277v01-00

Tarkistus
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- varmistetaan, ettd seulonnassa — varmistetaan, ettd seulonnassa

noudatetaan kansainvilistd ja EU:n noudatetaan kansainvilistd ja EU:n

oikeutta, perusoikeuskirja mukaan lukien; oikeutta sekd perusoikeuskirjaa
rajoittavien toimenpiteiden osalta sen
varmistamiseksi, etti kolmannen maan
kansalainen pysyy seulontaviranomaisten
kéytettivissi seulonnan aikana;

Or. en

Tarkistus 526
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
- varmistetaan, etti seulonnassa - varmistetaan, ettd kansainvélistd ja
noudatetaan kansainvilistd ja EU:n EU:n oikeutta, perusoikeuskirja mukaan
oikeutta, perusoikeuskirja mukaan lukien; lukien, noudatetaan;

Or. en

Tarkistus 527

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 1 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

- varmistaa, ettd viitteet, joiden
mukaan perusoikeuksia, myos
turvapaikkamenettelyyn pddsyyn liittyvii
perusoikeuksia, ei ole kunnioitettu eikii
palauttamiskiellon periaatetta noudatettu,
kéisitelliin tehokkaasti ja ilman
aiheetonta viivytysti.

Or. en
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Tarkistus 528
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti

- varmistetaan, etti henkilon
mahdollisessa sdiloonotossa noudatetaan
kansallisia siidintojd erityisesti sdiloonoton
perusteiden ja keston osalta;

Tarkistus 529

Tarkistus

Poistetaan.

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti

- varmistetaan, etti henkilon
mahdollisessa sdiloonotossa noudatetaan
kansallisia siidntojd erityisesti sdiloonoton
perusteiden ja keston osalta;

Tarkistus 530
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti

- varmistetaan, etti henkilon
mahdollisessa sdiloonotossa noudatetaan
kansallisia séidntoji erityisesti sdiloonoton
perusteiden ja keston osalta;

PE703.277v01-00

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
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Tarkistus 531
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti

- varmistetaan, etti henkilon

mahdollisessa sdiloonotossa noudatetaan
kansallisia sdiidintojd erityisesti sdiloonoton

perusteiden ja keston osalta;

Tarkistus 532

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti

- varmistetaan, etti henkilon
mahdollisessa sdiloonotossa noudatetaan
kansallisia sddnt6ja erityisesti sdiloonoton
perusteiden ja keston osalta;

Tarkistus 533

Tarkistus

— varmistaa, etti maahantulijoiden
mahdollisessa sdiloonotossa noudatetaan
kansallisia ja unionin siintdja erityisesti
sdiloonoton perusteiden, tarpeellisuuden,
suhteellisuuden ja keston sekii
olosuhteiden osalta, maksuttoman
oikeusavun saatavuus mukaan lukien;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 luetelmakohta

AM\1247119FI.docx
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Komission teksti

- varmistetaan, ettd henkilon
mahdollisessa sdiloonotossa noudatetaan
kansallisia sadntdjé erityisesti sdildonoton
perusteiden ja keston osalta;

Tarkistus 534

Tarkistus

— varmistetaan, ettd henkilon
mahdollisessa sdiloonotossa noudatetaan
unionin ja kansallisia sddnt6ja erityisesti
sdiloonoton perusteiden, olosuhteiden ja
keston osalta;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 2 kohta — 2 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 535

Tarkistus

- raportoidaan julkisesti kaikista
mahdollisesti havaituista puutteista
vaatimusten noudattamisessa;

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti

- varmistetaan, ettd viiitteet, joiden
mukaan seulonnan aikana,
turvapaikkamenettelyyn piiasy mukaan
lukien, ei ole kunnioitettu perusoikeuksia
eikd ole noudatettu palauttamiskiellon
periaatetta, kiisitellidn tuloksellisesti ja
ilman aiheetonta viivytystd.

PE703.277v01-00

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
AM\1247119FI.docx



Tarkistus 536
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti

- varmistetaan, ettd viitteet, joiden
mukaan seulonnan aikana,
turvapaikkamenettelyyn piidsy mukaan
lukien, ei ole kunnioitettu perusoikeuksia
eikd ole noudatettu palauttamiskiellon
periaatetta, kiisitellidn tuloksellisesti ja
ilman aiheetonta viivytystd.

Tarkistus 537
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti

- varmistetaan, ettd viiitteet, joiden
mukaan seulonnan aikana,
turvapaikkamenettelyyn piiasy mukaan
lukien, ei ole kunnioitettu perusoikeuksia
eikd ole noudatettu palauttamiskiellon
periaatetta, kisitellidn tuloksellisesti ja
ilman aiheetonta viivytystd.

Tarkistus 538
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti

- varmistetaan, ettd viitteet, joiden

AM\1247119FI.docx
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Poistetaan.

Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en
Tarkistus

Or. en
Tarkistus

PE703.277v01-00
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mukaan seulonnan aikana,
turvapaikkamenettelyyn piiasy mukaan
lukien, ei ole kunnioitettu perusoikeuksia
eikd ole noudatettu palauttamiskiellon
periaatetta, kisitellidn tuloksellisesti ja
ilman aiheetonta viivytystd.

Or. en

Tarkistus 539

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
— varmistetaan, ettd viitteet, joiden — kdynnistetdidn ja suoritetaan
mukaan seulonnan aikana, tutkimuksia perusoikeusrikkomusten
turvapaikkamenettelyyn piiasy mukaan arvioimiseksi,

lukien, ei ole kunnioitettu perusoikeuksia
eikd ole noudatettu palauttamiskiellon
periaatetta, kiisitellidn tuloksellisesti ja
ilman aiheetonta viivytystd.

Or. en

Tarkistus 540
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
- varmistetaan, ettd véitteet, joiden - varmistaa, ettd viitteet, joiden
mukaan seulonnan aikana, mukaan perusoikeuksia, jotka liittyviit
turvapaikkamenettelyyn piidsy mukaan muun muassa turvapaikkamenettelyyn
lukien, ei ole kunnioitettu perusoikeuksia pddsyyn, palauttamiskiellon
eikd ole noudatettu palauttamiskiellon periaatteeseen, lapsen etuun,
periaatetta, kasitelldan tuloksellisesti ja terveydenhuollon saamista koskevaan
ilman aiheetonta viivytysta. oikeuteen, tietosuojaan ja vastaanotto-

PE703.277v01-00 50/189 AM\1247119FI.docx



Tarkistus 541

olosuhteisiin, ei ole kunnioitettu,
kisitellddn tehokkaasti ja ilman aiheetonta
viivytysti. Asianosaisten
oikeudenkiyttomahdollisuuksia on
selvennettiivi.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti

— varmistetaan, ettd viitteet, joiden
mukaan seulonnan aikana,
turvapaikkamenettelyyn padsy mukaan
lukien, ei ole kunnioitettu perusoikeuksia
eikd ole noudatettu palauttamiskiellon
periaatetta, kisitellddn tuloksellisesti ja
ilman aiheetonta viivytysta.

Tarkistus 542
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 2 kohta — 3 b luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 543

Tarkistus

— varmistetaan, ettd viitteet, joiden
mukaan seulonnan aikana,
turvapaikkamenettelyyn padsy mukaan
lukien, ei ole kunnioitettu perusoikeuksia
eikd ole noudatettu palauttamiskiellon
periaatetta, tutkitaan kunnolla ja
tarvittaessa kasitelldan asianmukaisesti ja
ilman aiheetonta viivytysta.

Or. en
Tarkistus
— raportoi julkisesti kaikista
mahdollisesti havaituista puutteista
vaatimusten noudattamisessa;
Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

AM\1247119FI.docx
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Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

- luovuttaa kansallisille
syyttijiaviranomaisille kaikki ndytto, jonka
se on onnistunut kerddmddn yksittiisisti
perusoikeuksien rikkomistapauksista;

Or. en

Tarkistus 544
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 d luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

- luovuttaa asiaankuuluville
syyttijiviranomaisille kaiken ndyton,
jonka se on onnistunut kerddmdiin
yksittiisisti perusoikeuksien
rikkomistapauksista.

Or. en

Tarkistus 545

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 ¢ luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

- seurata syytteiden vaikutusta
maahantulijoiden perusoikeuksiin ja
tarvittaessa maahantulijoiden
perusoikeuksien rikkomuksista annettuja

PE703.277v01-00 52/189 AM\1247119FI.docx
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Tarkistus 546
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — -1 alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 547

rangaistuksia.

Or. en

Tarkistus

-1 Riippumattoman
seurantamekanismin on annettava 2
kohdassa tarkoitetuille jisenvaltioille ja
EU:n virastoille suosituksia ja
raportoitava havainnoistaan ja
suosituksistaan vuosittain julkisesti.
Riippumattoman seurantamekanismin
havainnot on asetettava asiaankuuluvan
Jjdsenvaltioiden viranomaisten saataville
ihmisoikeusrikkomusten myohempiii
tutkintaa ja syytteeseenpanoa varten.
Jisenvaltioiden viranomaisten on
varmistettava suositusten nopeat ja
tehokkaat jatkotoimet ja ilmoitettava
niisti seurantamekanismille.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — -1 alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1247119FI.docx
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Tarkistus

-1 Seurantaa sovelletaan kansallisiin
viranomaisiin sekd edelld mainittuihin
menettelyihin osallistuviin EU:n
virastoihin ja elimiin. Jisenvaltioiden on
pyydettivi asiaankuuluvia ja
riippumattomia kansallisia,

PE703.277v01-00
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kansainvilisid ja kansalaisyhteiskunnan
organisaatioita ja elimid,
tietosuojaviranomaiset mukaan lukien,
osallistumaan aktiivisesti seurantaan.
Jisenvaltioiden on annettava
valvontaviranomaisille esteeton pidsy
asiaankuuluviin asiakirjoihin ja tiloihin.

Or. en

Tarkistus 548

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — -1 alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-1 Riippumattoman
seurantamekanismin on annettava timdn
artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille
Jjédsenvaltioille ja EU:n virastoille
suosituksia ja raportoitava kansallisille
parlamenteille vuosittain ja julkisesti
havainnoistaan ja suosituksistaan sekdi
suositusten tiytintoon panemiseksi
toteutetuista toimenpiteistqi.

Or. en

Tarkistus 549
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Jasenvaltioiden on luotava riittivit Poistetaan.

suojatoimet mekanismin
riippumattomuuden takaamiseksi.

Or. en
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Tarkistus 550

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on luotava riittiviit
suojatoimet mekanismin
riippumattomuuden takaamiseksi.

AM\1247119FI.docx
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Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
riippumaton valvontamekanismi voi
toteuttaa tyonsd turvaamalla
vihintidnkin Euroopan kidutuksen
vastaisen komitean (CPT) suositukset.
Jisenvaltioiden ja tarvittaessa
asiaankuuluvien EU:n virastojen on
varmistettava, ettd riippumaton
seurantamekanismi jatkuvasti

— pystyy vastaanottamaan kansainvilisilti
Jjérjestoiltd, valtiosta riippumattomilta
Jérjestoiltd, toimittajilta, EU:n virastoilta
Jja toimielimiltd tietoja, vaikka nimdi eiviit
kuuluisikaan mekanismiin, sekd kaikilta
asianomaisilta henkiloiltd, vaikka he eiviit
olisikaan kyseisessd jisenvaltiossa tai
EU:n alueella, seki toimimaan ndiden
tietojen pohjalta,

— saa esteettomdin pddsyn mihin tahansa
paikkaan ja mille tahansa alueelle,
mukaan lukien siniset ja vihredit rajat
seki poliisiasemat, sdiloonotto- ja
vastaanottolaitokset, joita se pitddi
merkityksellisindi toimeksiantonsa
hoitamisen kannalta, voidakseen tehdii
sddnndllisesti ja rajoittamattomasti
rajoittamattoman mddrdin ennalta
ilmoitettuja tai ilmoittamattomia kiyntejd,

— saa tutustua kaikkiin rajavalvonnan
yhteydessii kiiytettiviin laitteisiin ja saa
tietoa niiden kdytostd,

— saa tutustua kaikkiin sen tehtdiviin
kannalta merkityksellisiin asiakirjoihin,
tiedostoihin ja tallenteisiin ja voi tehdd tai
vastaanottaa jéiljennoksii myos
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Tarkistus 551
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti
Jasenvaltioiden on luotava riittavat

suojatoimet mekanismin
riippumattomuuden takaamiseksi.

PE703.277v01-00

Fl

asiakirjoista, joiden luottamuksellisuus on
varmistettava,

— voi ottaa vastaan kanteluja henkiloiltd,
Jjotka viittiivit perusoikeuksiaan
loukatun, tai heidiin edustajiltaan,
riippumatta viiitettyjen tapausten
ajoituksesta tai henkilon sijainnista
kantelun tekoajankohtana,

— saa valtuudet tavata esteittii ja kuulla
todistajina kaikkia henkiloitd, jotka
vdittivit todistaneensa
perusoikeusrikkomuksia tai jotka vdittiviit
perusoikeuksiaan rikotun,
luottamuksellisuutta tiysin kunnioittaen.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on luotava riittdvét
suojatoimet mekanismin
riippumattomuuden takaamiseksi, myds
varmistamalla, etti kansalliset
ihmisoikeusjdrjestot, oikeusasiamiehet,
riippumattomat valtiosta riippumattomat
Jjdrjestot tai kansalaisyhteiskunnan
Jérjestot ja kansainviiliset jirjestot ovat
osa seurantajiirjestelmdid.

Jos niilli on riippumattomia kansallisia
ihmisoikeuselimid, joiden laillinen tai
perustuslaillinen toimeksianto kattaa
rajavalvontatoimet, kuten kansallisia
oikeusasiamieslaitoksia, kansallisia
ihmisoikeuslaitoksia tai kidutuksen
vastaisia kansallisia
valvontamekanismeja, jotka on perustettu
YK:n kidutuksen vastaisen
yleissopimuksen valinnaisen poytikirjan
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Tarkistus 552

nojalla, niimd elimet voitaisiin jo nimetd 2
kohdassa tarkoitetuiksi riippumattomiksi
valvontamekanismeiksi. Jisenvaltioiden
on pyydettiivi asiaankuuluvia kansallisia,
kansainvilisid ja kansalaisyhteiskunnan
organisaatioita ja elimid osallistumaan
seurantaan.

Ellei tillaisia elimidi ole, jisenvaltioiden
on perustettava ne ottaen tdysimddrdisesti
huomioon nditd toimielimii ohjaavat
kansainviliset vilineet, kuten Pariisin
periaatteet 1, Venetsian periaatteet 2,
YK:n yleiskokouksen vuonna 2020
antama pditoslauselma oikeusasiamiehen
asemasta 3 ja OPCAT 4, ja turvattava
niiden riippumattomuus
perusoikeusviraston tuella.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on luotava riittdvét
suojatoimet mekanismin
riippumattomuuden takaamiseksi.

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

Jasenvaltioiden on luotava riittdvét
suojatoimet mekanismin
riippumattomuuden takaamiseksi,
keskeisten kansainvilisten
ihmisoikeuslakien ja -siiintdojen nojalla
tunnustettujen kriteerien mukaisesti.
Ndiihin suojatoimiin kuuluu
asiaankuuluvien riippumattomien
kansallisten ja kansainviilisten
toimijoiden valinta, mukaan lukien
vihintidn yksi perusoikeusviraston (FRA)
edustaja ja yksi EU:n oikeusasiamiehen
tai kansallisten oikeusasiamiesten
edustaja, jotta mekanismin
riippumattomuutta voidaan arvioida
vuosittain ja siitd voidaan raportoida
komissiolle, neuvostolle ja Euroopan
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Tarkistus 553

parlamentille.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on luotava riittavét
suojatoimet mekanismin
riippumattomuuden takaamiseksi.

Tarkistus 554
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Perusoikeusvirasto antaa jisenvaltioille
yleisid ohjeita tiillaisen mekanismin
perustamisesta ja sen riippumattomasta
toiminnasta. Lisdiiksi jisenvaltiot voivat
Pytiid perusoikeusvirastolta tukea, kun
ne kehittivit kansallisia
seurantamekanismejaan, tillaisten

mekanismien riippumattomuutta koskevat

suojatoimet mukaan lukien, ja laativat
seurantamenetelmidi ja sopivia
koulutusohjelmia.

Tarkistus 555

PE703.277v01-00

58/189

Tarkistus

Jasenvaltioiden on perustettava
seurantamekanismi tai nimettivi
olemassa oleva mekanismi ja luotava
riittdvét suojatoimet mekanismin
riippumattomuuden takaamiseksi.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. fr
AM\1247119FI.docx



Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Perusoikeusvirasto antaa jisenvaltioille
yleisid ohjeita tillaisen mekanismin
perustamisesta ja sen riippumattomasta
toiminnasta. Lisdiksi jisenvaltiot voivat
Pyytid perusoikeusvirastolta tukea, kun
ne kehittivit kansallisia
seurantamekanismejaan, tillaisten

mekanismien riippumattomuutta koskevat

suojatoimet mukaan lukien, ja laativat
seurantamenetelmid ja sopivia
koulutusohjelmia.

Tarkistus 556
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Perusoikeusvirasto antaa jisenvaltioille
yleisid ohjeita tiillaisen mekanismin
perustamisesta ja sen riippumattomasta
toiminnasta. Lisdiiksi jisenvaltiot voivat
Pytiid perusoikeusvirastolta tukea, kun
ne kehittivit kansallisia
seurantamekanismejaan, tillaisten

mekanismien riippumattomuutta koskevat

suojatoimet mukaan lukien, ja laativat
seurantamenetelmidi ja sopivia
koulutusohjelmia.

Tarkistus 557
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

AM\1247119FI.docx

Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en

Tarkistus

Or. en

PE703.277v01-00
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Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Perusoikeusvirasto antaa jésenvaltioille
yleisiii ohjeita tillaisen mekanismin
perustamisesta ja sen riippumattomasta
toiminnasta. Lisdiiksi jisenvaltiot voivat
Pytiid perusoikeusvirastolta tukea, kun
ne kehittivit kansallisia
seurantamekanismejaan, tillaisten
mekanismien riippumattomuutta koskevat
suojatoimet mukaan lukien, ja laativat
seurantamenetelmidi ja sopivia
koulutusohjelmia.

Tarkistus 558

Tarkistus

Eurooppaan kohdistuvaan
joukkomaahanmuuttoon suopeasti
suhtautuva perusoikeusvirasto pidittiytyy
antamasta jisenvaltioille ohjeita.

Or. fr

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Perusoikeusvirasto antaa jasenvaltioille
yleisid ohjeita tillaisen mekanismin
perustamisesta ja sen riippumattomasta
toiminnasta. Lisdksi jisenvaltiot voivat
pyytid perusoikeusvirastolta tukea, kun
ne kehittiviit kansallisia
seurantamekanismejaan, tillaisten
mekanismien riippumattomuutta koskevat
suojatoimet mukaan lukien, ja laativat
seurantamenetelmid ja sopivia
koulutusohjelmia.

Tarkistus 559
Tineke Strik

PE703.277v01-00 60/189

Tarkistus

Perusoikeusvirasto antaa jasenvaltioille
yleisid ohjeita tillaisen mekanismin
perustamisesta ja sen riippumattomasta
toiminnasta.

Or. en

AM\1247119FI.docx



Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Perusoikeusvirasto antaa jisenvaltioille
yleisid ohjeita tillaisen mekanismin
perustamisesta ja sen riippumattomasta
toiminnasta. Lisdksi jdsenvaltiot voivat
Pyytiid perusoikeusvirastolta tukea, kun
ne kehittiviit kansallisia
seurantamekanismejaan, tillaisten
mekanismien riippumattomuutta koskevat
suojatoimet mukaan lukien, ja laativat
seurantamenetelmid ja sopivia
koulutusohjelmia.

Tarkistus 560

Tarkistus

Tissd artiklassa sdididettyjen puitteiden

pohjalta perusoikeusvirasto antaa

jdsenvaltioille ohjeita
seurantamekanismin perustamisesta ja sen
riippumattomasta toiminnasta. Liséksi

perusoikeusvirasto auttaa jisenvaltioita

kehittimdcdn ja panemaan tiytintoon
seurantamekanismien riippumattomuutta
koskevia suojatoimia ja laatimaan
seurantamenetelmid ja sopivia
koulutusohjelmia.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Perusoikeusvirasto antaa jasenvaltioille
yleisid ohjeita tillaisen mekanismin
perustamisesta ja sen riippumattomasta
toiminnasta. Lisdksi jdsenvaltiot voivat
pyytda perusoikeusvirastolta tukea, kun ne
kehittivit kansallisia
seurantamekanismejaan, téllaisten
mekanismien riippumattomuutta koskevat
suojatoimet mukaan lukien, ja laativat
seurantamenetelmid ja sopivia
koulutusohjelmia.

Tarkistus 561

Tarkistus

Perusoikeusvirasto antaa jasenvaltioille
yleisid ohjeita tillaisen mekanismin
perustamisesta ja sen riippumattomasta
toiminnasta. Lisdksi jasenvaltioiden pitdisi
pyytda perusoikeusvirastolta tukea, kun ne
kehittavit kansallisia
seurantamekanismejaan, téllaisten
mekanismien riippumattomuutta koskevat
suojatoimet mukaan lukien, ja laativat
seurantamenetelmid ja sopivia
koulutusohjelmia.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

AM\1247119FI.docx
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The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Perusoikeusvirasto antaa jasenvaltioille
yleisid ohjeita tillaisen mekanismin
perustamisesta ja sen riippumattomasta
toiminnasta. Lisédksi jdsenvaltiot voivat
pyytda perusoikeusvirastolta tukea, kun ne
kehittivit kansallisia
seurantamekanismejaan, téllaisten
mekanismien riippumattomuutta koskevat
suojatoimet mukaan lukien, ja laativat
seurantamenetelmid ja sopivia
koulutusohjelmia.

Tarkistus 562

Tarkistus

Sanotun rajoittamatta timdn artiklan
edellisissi kohdissa sdddettyi,
perusoikeusvirasto antaa jésenvaltioille
yleisid ohjeita téllaisen mekanismin
perustamisesta ja sen riippumattomasta
toiminnasta. Lisdksi jdsenvaltiot voivat
pyytda perusoikeusvirastolta tukea, kun ne
kehittdvit kansallisia
seurantamekanismejaan, téllaisten
mekanismien riippumattomuutta koskevat
suojatoimet mukaan lukien, ja laativat
seurantamenetelmid ja sopivia
koulutusohjelmia.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE703.277v01-00

Tarkistus

Jos olemassa on riippumattomia
kansallisia ihmisoikeuselimid, joiden
laillinen tai perustuslaillinen toimeksianto
kattaa rajavalvontatoimet, kuten
kansallisia oikeusasiamieslaitoksia,
kansallisia ihmisoikeuslaitoksia tai
kidutuksen vastaisia kansallisia
valvontamekanismeja, jotka on perustettu
YK:n kidutuksen vastaisen

yleissopimuksen valinnaisen poytikirjan

nojalla, nimd elimet on nimettivd tissd
artiklassa tarkoitetuiksi riippumattomiksi
valvontamekanismeiksi. Niiden on
kutsuttava asiaankuuluvat kansalliset,

AM\1247119FI.docx
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kansainviliset ja kansalaisyhteiskunnan
organisaatiot ja elimet, valtiosta
riippumattomat jirjestot ja
ihmisoikeuksien puolustajat
osallistumaan mekanismin luomiseen ja
sen tehtdiivien toteuttamiseen tissd
artiklassa kuvatulla tavalla.

Ellei tillaisia elimidi ole, jisenvaltioiden
on perustettava ne ottaen tdysimddrdisesti
huomioon nditd toimielimii ohjaavat
kansainviliset vilineet, kuten Pariisin
periaatteet' °, Venetsian periaatteet’ *,
YK:n yleiskokouksen vuonna 2020
antama piitoslauselma’
oikeusasiamiehen asemasta ja OPCAT**,
Jja turvattava niiden riippumattomuus
perusoikeusviraston tuella.

Riippumattoman seurantamekanismin
tehtiivien luomiseen ja tiytintoonpanoon
tarvittavat osatekijit on valittava kaikissa
tapauksissa avoimesti ja vastuullisesti,
julkinen tarjouskilpailu mukaan lukien.

14 Periaatteet kansallisten
ihmisoikeusinstituutioiden asemasta
(Pariisin periaatteet), jotka hyviksyttiin
20 pdivind joulukuuta 1993 YK:n
yleiskokouksen pdiitoslauselmalla 48/134
(A/RES/48/134).

24 Demokratiaa oikeusteitse -komissio
(Venetsian komissio); Periaatteet
oikeusasiamiesinstituution suojelemisesta
Jja edistimisestdii (Venetsian periaatteet),
2019, CDL-AD (2019) 005.

34 YK:n yleiskokouksen piidtoslauselma
oikeusasiamiehen ja
vilittdjiinstituutioiden roolista
ihmisoikeuksien, hyvin hallintotavan ja
oikeusvaltioperiaatteen edistimisessd ja
suojelussa 2020, A/RES/75/186.

44 Kidutuksen ja muun julman,
epdiinhimillisen tai halventavan kohtelun
tai rangaistuksen vastaisen
yleissopimuksen valinnainen poytikirja,
hyviiksytty 18 pdivind joulukuuta 2002
Yhdistyneiden Kansakuntien

PE703.277v01-00
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Tarkistus 563
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 564
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 b alakohta (uusi)

Komission teksti

PE703.277v01-00

yleiskokouksen 57. istunnossa 22 pdivind
kesdikuuta 2006 voimaan tulleella
pidtoslauselmalla A/RES/57/199.

Or. en

Tarkistus

Riippumattomien seurantamekanismien
tyo edistid perusoikeuskirjan tehokkaan
soveltamisen ja tiytintoonpanon
arviointia asetuksen (EU) 2021/1060
(vhteisid sidnnoksii koskeva asetus) 15
artiklan 1 kohdan ja liitteen I11
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

Kun mekanismin riippumattomuus ja
tehokas toiminta on varmistettu
perusoikeusviraston laatimien ohjeiden
mukaisesti, mekanismin olisi saatava
riittavisti rahoitusta yhdennetyn
rajaturvallisuuden rahaston
rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan
rahoitusvilineesti ja muista EU:n
rahoituslihteistd. Tdssd tapauksessa
seurantamekanismin toiminta ja
tehokkuus, mukaan lukien mekanismin
riippumattomuutta koskevien kriteerien
tiyttyminen, sisidllytetiiin kansallisiin

AM\1247119FI.docx



Tarkistus 565
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 2 ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1247119FI.docx
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ohjelmasuunnittelukriteereihin ja ndiden
rahastojen viiliarviointiin.

Or. en

Tarkistus

Riippumattoman seurantamekanismin on
erityisesti

— otettava vastaan julkisesti saatavilla
olevia tietoja ja/tai tietoja kansainvilisilti
Jjérjestoiltd, valtiosta riippumattomilta
Jérjestoiltd, toimittajilta, EU:n virastoilta
Jja toimielimilti sekd asianosaisilta
yksityishenkiloilti, vaikka he eiviit
olisikaan kyseisessd jisenvaltiossa, sekd
toimittava ndiiden tietojen pohjalta;

— saatava esteeton pddsy mihin tahansa
paikkaan, mukaan lukien siniset ja
vihredit rajat sekd sdiloonotto- ja
vastaanottolaitokset, joita se pitiii
merkityksellisind toimeksiantonsa
hoitamisen kannalta, ja voitava tehdii
sddnndllisesti ennalta ilmoitettuja tai
ilmoittamattomia kiiyntejdi;

— saatava tutustua kaikkiin sen tehtdivin
kannalta merkityksellisiin asiakirjoihin ja
tallenteisiin ja voitava tehdii tai
vastaanottaa jiljennoksid, joiden
luottamuksellisuus on varmistettava;

— voitava vastaanottaa mahdollisten
perusoikeusrikkomusten uhreilta tai
heidiin edustajiltaan kanteluita, jotka on
osoitettava toimivaltaiselle kansalliselle
oikeusviranomaiselle;

— voitava kuulla todistajia ja viiitettyjen
perusoikeusrikkomusten uhreja tiysin
luottamuksellisesti.

PE703.277v01-00
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Tarkistus 566
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jisenvaltiot voivat kutsua asiaankuuluvia
kansallisia, kansainvilisid ja valtiosta
riippumattomia jéirjestojd ja elimid
osallistumaan seurantaan.

Tarkistus 567
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jisenvaltiot voivat kutsua asiaankuuluvia
kansallisia, kansainvilisid ja valtiosta
riippumattomia jéirjestojd ja elimid
osallistumaan seurantaan.

Tarkistus 568

Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus

Tarkistus

Or. en

Or. fr

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-

Sahlani, Fabienne Keller, Michal Sime¢ka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jisenvaltiot voivat kutsua asiaankuuluvia
kansallisia, kansainviilisid ja valtiosta
riippumattomia jéirjestojd ja elimid

PE703.277v01-00

Poistetaan.

Tarkistus
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osallistumaan seurantaan.

Tarkistus 569

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat kutsua asiaankuuluvia

kansallisia, kansainviilisid ja valtiosta
riippumattomia jéirjestojd ja elimid
osallistumaan seurantaan.

Tarkistus 570

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jisenvaltiot voivat kutsua asiaankuuluvia
kansallisia, kansainvilisid ja valtiosta
riippumattomia jéirjestojd ja elimid
osallistumaan seurantaan.

Tarkistus 571
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

Valtiosta riippumattomien jirjestojen,
Jjotka eiviit vélttimditti kuulu tilli hetkellii
riippumattomaan seurantamekanismiin,
on voitava varoittaa mahdollisista
rikkomuksista, toimittaa todisteita ja
raportteja, ohjata uhreja eteenpiiin ja
edustaa heitd tai tehddi kanteluja heidin
puolestaan riippumatta siitd, ovatko
kantelijat jasenvaltion alueella.

Or. en

PE703.277v01-00
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Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Jasenvaltiot voivat kutsua asiaankuuluvia Jasenvaltiot voivat eviti valtiosta
kansallisia, kansainvilisid ja valtiosta riippumattomien jérjestojen
riippumattomia jéirjestojd ja elimid osallistumisen Euroopan unioniin
osallistumaan seurantaan. pyrkivien maahantulijoiden

seulontamenettelyn seurantaan.

Or. fr
Tarkistus 572
Nadine Morano
Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jasenvaltiot voivat kutsua asiaankuuluvia Jasenvaltiot voivat kutsua asiaankuuluvia
kansallisia, kansainvilisid ja valtiosta kansallisia, kansainvilisid ja valtiosta
riippumattomia jarjestdjd ja elimid riippumattomia jarjestdjd ja elimid
osallistumaan seurantaan. avustamaan seurannassd.

Or. fr

Tarkistus 573

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Perusoikeuksien noudattamisen
seuraamiseksi asianomaisten kansallisten
Jja kansainviilisten viranomaisten ja
elinten on perustettava erityinen
riippumaton valitusmekanismi
kolmansien maiden kansalaisille, myos
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Tarkistus 574
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1247119FI.docx
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niille, joilla ei ole oikeutta tulla alueelle,
jotka ovat vaarassa joutua palautetuksi
ja/tai jotka on palautettu kolmanteen
maahan. Tillaiseen mekanismiin on
siséllyttiivi ympdrivuorokautinen
puhelinlinja, jota henkilit voivat kiiyttiii
estiiikseen uusia perusoikeuksien
vddrinkdytoksid, erityisesti jos henkilo on
vaarassa joutua mielivaltaisesti
palautetuksi kolmanteen maahan.
Jisenvaltioissa, joissa tillainen
valitusmekanismi sisiltyy jo
riippumattomiin kansallisiin
ihmisoikeusmekanismeihin, siti voitaisiin
kéyttid uuden mekanismin perustamisen
sijaan. Jisenvaltiot eiviit saa
kriminalisoida timdn mekanismin
henkilostod, puhelinlinjaa ylldpitivit
tyontekijit mukaan lukien, niiden
mekanismissa tekemdn tyon perusteella.

Or. en

Tarkistus

Jisenvaltioiden on kehitettiivd tehokas ja
helposti saatavilla oleva valitusmenettely,
Jjoka on kiiytettiivissii rajoilla ja jonka
olemassaolo on laajalti tiedossa, myos
naapurimaissa. Niiden on varmistettava,
ettd kaikki viitteet perusoikeuksien
rikkomisesta rajavalvonnan, turvapaikka-
Jja palauttamismenettelyjen aikana
tutkitaan noudattaen vaatimuksia, jotka
koskevat oikeutta hyvdiidin hallintoon, joka
on EU:n oikeuden yleisperiaate, sekii
perusoikeuskirjan 47 artiklaa.
Riippumattomasti toimivien henkiloiden
on kdsiteltivi valitukset viipymditti,
puolueettomasti ja tehokkaasti, niin ettdi
uhreja kuullaan ja osallistetaan
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riittivisti. Tutkinnan on kyettivi
johtamaan korjaus- ja korvaustoimiin ja
sithen, etti asiasta vastuulliset
tunnistetaan ja heidit asetetaan
syytteeseen asianmukaisella tavalla.

Or. en

Tarkistus 575
Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Jisenvaltioiden on raportoitava vuosittain
komissiolle, neuvostolle ja Euroopan
parlamentille mahdollisista viiitteisti,
jotka koskevat perusoikeuksien rikkomista
seulontaprosessin yhteydessa.

Or. en

Tarkistus 576
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Mekanismin olisi tarvittaessa voitava
saada rahoitusta yhdennetyn
rajaturvallisuuden rahaston tai muun
asiaankuuluvan EU:n rahaston kautta.

Or. en
Tarkistus 577
Tineke Strik
PE703.277v01-00 70/189 AM\1247119FI.docx
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Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Riippumattoman seurantamekanismin on
toimittava synergiassa muiden EU:n
perusoikeuksien seurantaviilineiden
kanssa, joihin kuuluvat esimerkiksi
asetuksen (EU) 2019/1896 (Euroopan
raja- ja merivartiostoa koskeva asetus)
109, 110 ja 111 artiklassa sddidetyt
seurantavilineet sekii
seurantamekanismi, jolla seurataan
Euroopan yhteisen
turvapaikkajdrjestelmin (CEAS)
operatiivista ja teknisti soveltamista
asetuksen (EU) xxxx/xxxx [asetus EU:n
turvapaikkavirastosta] 14 artiklan ja
asetuksen (EU) xxxx/xxxx [Schengenin
arviointi- ja valvontamekanismia koskeva
asetus| mukaisesti. Frontexin
perusoikeustarkkailijoiden havainnot,
suositukset tai lausunnot ja raportit
vakavista perusoikeuksien rikkomiseen
liittyvistii tapauksista jaetaan
riippumattoman seurantamekanismin ja
EU:n virastojen valvontaelinten kesken.

Riippumaton seurantamekanismi ei
vaikuta EU:ssa ja kansainvilisesti
toimivien nykyisten valvontaelinten
toimeksiantoihin.

Or. en

Tarkistus 578

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Jisenvaltioiden on annettava
mekanismista kirjallisesti ja suullisesti
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tietoja mahdollisesti asianosaisille
henkiloille tiiviissd, avoimessa,
ymmdrrettivissd ja helposti saatavilla
olevassa muodossa kdyttien selkedii ja
yksinkertaista kieltd, jota kyseinen
henkilo ymmdirtiia.

Or. en

Tarkistus 579

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Kun perusoikeusvirasto on tarkastanut
mekanismin riippumattomuuden ja
asianmukaiset valtuudet, mekanismi saa
rahoitusta yhdennetyn
rajaturvallisuusrahaston
rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan
rahoitusvilineesti (BMVI) ja muista
EU:n rahoitusliihteistid, ja
rahoitusvilineen on oltava taloudellisesti
riippumaton siiti jasenvaltiosta, jossa
mekanismi toimii.

Or. en

Tarkistus 580

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Mekanismin on raportoitava vuosittain
julkisesti havainnoistaan ja
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Tarkistus 581
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
7 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1247119FI.docx

73/189

suosituksistaan, myos toimista, joilla
perusoikeuksien rikkomuksiin
syyllistyneet asetetaan vastuuseen. Nimd
raportit auttavat EU:n perusoikeuskirjan
noudattamisen arvioinnissa asetuksen
(EU) 2018/0196 (yhteisid sddinnoksid
koskeva asetus) 11 artiklan 1 kohdan ja
liitteen I1l mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

7 a artikla
Tietosuoja

1. Tiiti asetusta tiytintoon pantaessa
suoritettavaan henkilitietojen kdsittelyyn
sovelletaan asetusta (EU) 2016/679,
asetusta 2018/1725 ja tarvittaessa
direktiivii 2018/680.

2. Jisenvaltioiden on kuultava vuosittain
asetuksen 2016/679 51 artiklan nojalla
perustettua kansallista
valvontaviranomaista asioissa, jotka
liittyviit tietosuojaa ja yksityisyytti
koskevien oikeuksien suojeluun niiden
rajavalvontatoimissa ja seulonnan
toteutukseen timdn asetuksen nojalla.
Kansallinen valvontaviranomainen
Jjulkaisee arviointinsa vuosittain.

3. Euroopan tietosuojaneuvosto ja
Euroopan tietosuojavaltuutettu voivat
antaa ohjeita tietojen keriidmisestd ja
kéisittelystd timdn asetuksen
soveltamiseksi.

4. Jisenvaltiot julkaisevat vuosittain
seulonta-, turvapaikka- ja
palauttamismenettelyjen yhteydessdi
asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti

PE703.277v01-00
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Tarkistus 582

vastaanotettujen rekisteroityjen pyyntijen
Jja annettujen tietoilmoitusten mdidrdn.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

8 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Seulonnan kohteena oleville
kolmansien maiden kansalaisille on
tiedotettava ytimekkddsti seulonnan
tarkoituksesta ja toteuttamistavasta:

Tarkistus 583
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi

8 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Seulonnan kohteena oleville
kolmansien maiden kansalaisille on
tiedotettava ytimekkddsti seulonnan
tarkoituksesta ja toteuttamistavasta:

PE703.277v01-00
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Tarkistus

1. Jisenvaltioiden on tiedotettava
kaikille kolmansien maiden kansalaisille,
joita seulonta koskee, selkeiillii ja
kattavalla tavalla ja heidin
ymmdrtimdllidn kielelli seulonnan
tarkoituksesta, kestosta ja
toteuttamistavasta sekd heidiin
oikeuksistaan, kuten seuraavista:

Or. en

Tarkistus

1. Toimivaltaisten viranomaisten on
tiedotettava seulonnan kohteena oleville
kolmansien maiden kansalaisille seulonnan
tarkoituksesta, toteuttamistavasta ja
kestosta sekd erityisesti oikeudesta hakea
turvapaikkaa:

Or. en
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Tarkistus 584

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi

8 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Seulonnan kohteena oleville
kolmansien maiden kansalaisille on
tiedotettava ytimekkédsti seulonnan
tarkoituksesta ja toteuttamistavasta:

Tarkistus 585

Tarkistus

1. Seulonnan kohteena oleville
kolmansien maiden kansalaisille on
tiedotettava ytimekké&asti ja riittivisti
seulonnan tarkoituksesta ja
toteuttamistavasta:

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) seulonnan vaiheet ja
toteuttamistavat sekd seulonnan
mahdolliset tulokset;

Tarkistus 586
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) seulonnan vaiheet ja
toteuttamistavat sekd seulonnan
mahdolliset tulokset;

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

(a) seulonnan vaiheet, tarkoitus, kesto
ja toteuttamistavat sekd seulonnan
mahdolliset tulokset;

Or. en

Tarkistus

(a) seulonnan vaiheet, tarkoitus,
toteuttamistavat ja kesto seki seulonnan
mahdolliset tulokset;

75/189 PE703.277v01-00
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Tarkistus 587

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) seulonnan vaiheet ja
toteuttamistavat sekd seulonnan
mahdolliset tulokset;

Tarkistus 588
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) kolmansien maiden kansalaisten
oikeudet ja velvollisuudet seulonnan
aikana, mukaan lukien velvollisuus pysyii
mddrdtyissi tiloissa seulonnan aikana.

Tarkistus 589

Tarkistus

(a) seulonnan vaiheet ja
toteuttamistavat sekd seulonnan
mahdolliset tulokset, erityisesti heidin
oikeutensa hakea kansainviilisti suojelua
tai muita kansallisen lainsdiiddinnén
mukaisia suojelun muotoja.

Or. en

Tarkistus

(b) kolmansien maiden kansalaisten
oikeudet ja velvollisuudet seulonnan
aikana;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b alakohta

PE703.277v01-00
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Komission teksti

(b) kolmansien maiden kansalaisten
oikeudet ja velvollisuudet seulonnan
aikana, mukaan lukien velvollisuus pysyii
mddrdtyissi tiloissa seulonnan aikana.

Tarkistus 590

Tarkistus

(b) kolmansien maiden kansalaisten
oikeudet ja velvollisuudet seulonnan
aikana.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) kolmansien maiden kansalaisten
oikeudet ja velvollisuudet seulonnan
aikana, mukaan lukien velvollisuus pysya
midrityissa tiloissa seulonnan aikana.

Tarkistus 591

Tarkistus

(b) kolmansien maiden kansalaisten
oikeudet ja velvollisuudet seulonnan
aikana, mukaan lukien mahdollisuus olla
yhteydessii puolin ja toisin 8 artiklan 4
kohdassa tarkoitettuihin tietoa ja
oikeusapua tarjoaviin organisaatioihin
sekd velvollisuus pysyd maarityissa
tiloissa seulonnan aikana.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

(b a) heidiin oikeutensa ottaa yhteytti 8
artiklassa tarkoitettuihin tietoa ja
oikeusapua tarjoaviin organisaatioihin,
elimiin ja henkiléihin ja ottaa vastaan
niiden vierailuja sekd heidiin oikeutensa
ottaa yhteytti 7 artiklassa tarkoitettuun
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Tarkistus 592
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 593
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 594

seurantamekanismiin;

Or. en

Tarkistus

(b a) mahdollisuus ja keinot hakea
kansainvilisti suojelua tai muita
kansallisen lainsdiddinnon mukaisia
suojelun muotoja seki kansainvilistdi
suojelua koskevan hakemuksen tekemistii
seuraavat menettelyt;

Or. en

Tarkistus

(b b) sdiinnot, joita sovelletaan
kolmansien maiden kansalaisten
maahantulon edellytyksiin asetuksen
(EU) 2016/399 [Schengenin
rajasddnnosto] mukaisesti sekd
asianomaisessa jisenvaltiossa
noudatettaviin muihin maahantulon,
oleskelun ja asumisen edellytyksiin;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

PE703.277v01-00
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The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 595

Tarkistus

(b b) heidin oikeutensa
perheenyhdistimiseen toisen jisenvaltion
alueella olevan perheenjiisenen tai
sukulaisen kanssa sekii asiaa koskevat
menettelyt;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 596
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi

8 artikla — 1 kohta — b ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

(b ¢) heidiin oikeutensa hakea
kansainviilisti suojelua tai muita
kansallisen lainsdddinnon mukaisia
suojelun muotoja ja asiaa koskevat
menettelyt sekii asetuksella (EU)
XXX/XXX [turvapaikka-asioiden ja
muuttoliikenteen hallinta] perustetun
automaattisen jakomekanismin mukainen
siirtomenettely;

Or. en

Tarkistus

79/189 PE703.277v01-00

Fl



Fl

Tarkistus 597
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b d alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 598
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b e alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 599
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b f alakohta (uusi)

PE703.277v01-00

(b ¢) laittomasti oleskelevien
kolmansien maiden kansalaisten
velvollisuus palata direktiivin XXXXX
[palauttamisdirektiivi] mukaisesti;

Or. en

Tarkistus

(bd) mahdollisuudet ilmoittautua
ohjelmaan, joka tarjoaa logistista,
taloudellista ja muuta aineellista tai
luontoissuorituksina annettavaa apua
vapaaehtoisen poistumisen tukemiseksi;

Or. en

Tarkistus

(b e) sisdisiin siirtoihin osallistumista
koskevat edellytykset asetuksen (EU)
XXX/XXX [entinen Dublin-asetus] XX
artiklan mukaisesti;

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

(bf) asetuksen (EU) 2016/679 [yleinen
tietosuoja-asetus| 13 artiklassa tarkoitetut
tiedot;

Or. en

Tarkistus 600
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b g alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b g) biometristen tietojen ottamisen
tarkoitukset ja tiydellinen luettelo
asiaankuuluvista kansallisista ja unionin
tietokannoista, joista toimivaltainen
viranomainen tekee hakuja 10 ja 11
artiklan mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 601
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b h alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b h) tiedot oikeudesta oikaista ja
tiydentdd tietoja;

Or. en

Tarkistus 602
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
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8 artikla — 1 kohta — b i alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 603
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — b j alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 604
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Seulonnan aikana heiddiin on
tarvittaessa saatava tietoa myos
seuraavista:

(a) sddnndot, joita sovelletaan kolmansien

maiden kansalaisten maahantulon
edellytyksiin asetuksen (EU) 2016/399
[Schengenin rajasdinnosto] mukaisesti
seki asianomaisessa jiasenvaltiossa

PE703.277v01-00

Tarkistus

(bi) mahdollisuus ottaa yhteytti 6
artiklan 1 kohdassa ja 8 artiklan 4
kohdassa tarkoitettuihin tietoa ja
oikeusapua tarjoaviin jirjestoihin, elimiin
ja henkiléihin ja vastaanottaa niiden
vierailuja;

Or. en

Tarkistus

(bj) sovellettavat siinnot kolmansien
maiden kansalaisten oleskelun
edellytyksisti kansallisen lainsddddnnon
Jja siihen liittyvien jisenvaltion
oleskelumenettelyjen mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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noudatettaviin muihin maahantulon,
oleskelun ja asumisen edellytyksiin, siltii
osin kuin nditd tietoja ei ole jo annettu;

(b) jos he ovat hakeneet tai jos on viitteitdi
siitd, etti he haluavat hakea
kansainvilisti suojelua, tieto asetuksen
(EU) XXX/XXX [entinen Dublin-asetus]
[9] artiklan [1 ja 2] kohdassa sdddetysti
velvollisuudesta hakea kansainvilistii
suojelua siind jisenvaltiossa, johon he
saapuvat ensimmdiseksi tai jossa he
oleskelevat laillisesti, tieto mainitun
asetuksen [10] artiklan [1] kohdassa
sdddetyisti noudattamatta jittimisen
seurauksista ja kyseisen asetuksen 11
artiklassa tarkoitetut tiedot sekd tieto
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen tekemistii seuraavista
menettelyistii;

(¢) laittomasti oleskelevien kolmansien
maiden kansalaisten velvollisuus palata
direktiivin XXXXX [palauttamisdirektiivi]
mukaisesti;

(d) mahdollisuudet ilmoittautua
ohjelmaan, joka tarjoaa logistista,
taloudellista ja muuta aineellista tai
luontoissuorituksina annettavaa apua
vapaaehtoisen poistumisen tukemiseksi;

(e) sisdisiin siirtoihin osallistumista
koskevat edellytykset asetuksen (EU)
XXX/XXX [entinen Dublin-asetus] XX

artiklan mukaisesti;

() asetuksen (EU) 2016/679 [yleinen

tietosuoja-asetus]*> 13 artiklassa
tarkoitetut tiedot.

35 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdiviind
huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkildiden suojelusta henkilotietojen
kéisittelyssd sekd ndiiden tietojen vapaasta
litkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY
kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016).
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Tarkistus 605

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Seulonnan aikana heidiin on
tarvittaessa saatava tietoa myos
seuraavista:

Tarkistus 606

Tarkistus

2. Seulonnan alkaessa jisenvaltioiden
on annettava selkedit tiedot kielelld, jota
kukin seulonnan kohteena oleva henkilo

ymmdrtid, seuraavista:

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) sdadanndt, joita sovelletaan
kolmansien maiden kansalaisten
maahantulon edellytyksiin asetuksen (EU)
2016/399 [Schengenin rajasdannosto]
mukaisesti sekd asianomaisessa
jdsenvaltiossa noudatettaviin muihin
maahantulon, oleskelun ja asumisen
edellytyksiin, silti osin kuin ndiitd tietoja
ei ole jo annettu,

Tarkistus 607

Tarkistus

(a) saannot, joita sovelletaan
kolmansien maiden kansalaisten
maahantulon edellytyksiin asetuksen (EU)
2016/399 [Schengenin rajasdannosto]
mukaisesti sekd asianomaisessa
jdsenvaltiossa noudatettaviin muihin
maahantulon, oleskelun ja asumisen
edellytyksiin;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-

PE703.277v01-00
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Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simeéka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) sddnnot, joita sovelletaan
kolmansien maiden kansalaisten
maahantulon edellytyksiin asetuksen (EU)
2016/399 [Schengenin rajasdannosto |
mukaisesti sekd asianomaisessa
jasenvaltiossa noudatettaviin muihin
maahantulon, oleskelun ja asumisen
edellytyksiin siltd osin kuin niiitd tietoja ei
ole jo annettu;

Tarkistus 608

Tarkistus

(a) sdannot, joita sovelletaan
kolmansien maiden kansalaisten
maahantulon edellytyksiin asetuksen (EU)
2016/399 [Schengenin rajasdannosto |
mukaisesti sekd asianomaisessa
jasenvaltiossa noudatettaviin muihin
maahantulon, oleskelun ja asumisen
edellytyksiin;

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,

Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) sdadanndt, joita sovelletaan
kolmansien maiden kansalaisten
maahantulon edellytyksiin asetuksen (EU)
2016/399 [Schengenin rajasdannosto]
mukaisesti sekd asianomaisessa
jdsenvaltiossa noudatettaviin muihin
maahantulon, oleskelun ja asumisen
edellytyksiin, siltd osin kuin niiti tietoja ei
ole jo annettu;

Tarkistus 609

Tarkistus

(a) sdannot, joita sovelletaan
kolmansien maiden kansalaisten
maahantulon edellytyksiin asetuksen (EU)
2016/399 [Schengenin rajasdannosto]
mukaisesti sekd asianomaisessa
jdsenvaltiossa noudatettaviin muihin
maahantulon edellytyksiin, siltd osin kuin
nditd tietoja ei ole jo annettu;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

AM\1247119FI.docx
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Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b)  jos he ovat hakeneet tai jos on
viitteitd siitd, ettd he haluavat hakea
kansainviilisti suojelua, tieto asetuksen
(EU) XXX/XXX [entinen Dublin-asetus]
[9] artiklan [1 ja 2] kohdassa sdddetysti
velvollisuudesta hakea kansainvilistd
suojelua siind jésenvaltiossa, johon he
saapuvat ensimmaiseksi tai jossa he
oleskelevat laillisesti, tieto mainitun
asetuksen [10] artiklan [1] kohdassa
sdddetyistd noudattamatta jattimisen
seurauksista ja kyseisen asetuksen 11
artiklassa tarkoitetut tiedot seka tieto
kansainvélistd suojelua koskevan
hakemuksen tekemistd seuraavista
menettelyisti;

Tarkistus 610

Tarkistus

(b) tieto asetuksen (EU) XXX/XXX
[entinen Dublin-asetus] [9] artiklan [1 ja 2]
kohdassa sdddetysté velvollisuudesta hakea
kansainvélistd suojelua siind jdsenvaltiossa,
johon he saapuvat ensimmadiseksi tai jossa
he oleskelevat laillisesti, tieto mainitun
asetuksen [10] artiklan [1] kohdassa
sdddetyistd noudattamatta jéttimisen
seurauksista ja kyseisen asetuksen 11
artiklassa tarkoitetut tiedot seka tieto
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen tekemisti seuraavista
menettelyisté;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) laittomasti oleskelevien kolmansien
maiden kansalaisten velvollisuus palata
direktiivin XXXXX [palauttamisdirektiivi]
mukaisesti;

Tarkistus 611

Tarkistus

(©) kolmansien maiden kansalaisten
velvollisuus palata farvittaessa direktiivin
XXXXX [palauttamisdirektiivi]
mukaisesti;

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Charlie Weimers

PE703.277v01-00
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Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti
(e) sisdisiin siirtoihin osallistumista
koskevat edellytykset asetuksen (EU)

XXX/XXX [entinen Dublin-asetus] XX
artiklan mukaisesti;

Tarkistus 612

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta — f alakohta

Komission teksti

() asetuksen (EU) 2016/6793 [yleinen
tietosuoja-asetus] 13 artiklassa tarkoitetut
tiedot.

35 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden
suojelusta henkilodtietojen késittelyssd sekd
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus), EUVL L 119,
4.5.2016.

Tarkistus 613
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

() asetuksen (EU) 2016/6793 [yleinen
tietosuoja-asetus] 13 artiklassa ja 15—-19
artiklassa, direktiivin (EU) 2016/680
[poliisidirektiivi] 13 artiklassa ja
asetuksen (EU) 2018/1725 15 artiklassa
tarkoitetut oikeudet.

35 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden
suojelusta henkilGtietojen kisittelyssd sekd
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus), EUVL L 119,
4.5.2016.

Or. en
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8 artikla — 2 kohta — f a alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

(fa) luututkimukset, joita voidaan
tehdd alaikdiisen aseman vahvistamiseksi
tai kumoamiseksi.

Or. fr

Tarkistus 614
Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Seulonnan aikana annettavat tiedot 3. Seulonnan aikana annettavat tiedot
on annettava kielelld, jota kolmannen maan on annettava kielelld, jota kolmannen maan
kansalainen ymmartii tai jota hdnen kansalainen ymmarti4 tai jota hdnen
voidaan kohtuudella olettaa ymmairtévén. voidaan kohtuudella olettaa ymmaértévén.
Tiedot on annettava kirjallisesti ja Tiedot on annettava kirjallisesti ja
tarvittaessa poikkeustapauksissa suullisesti tarvittaessa poikkeustapauksissa suullisesti
tulkkauspalveluja kdyttiden. Tiedot on tulkkauspalveluja kdyttéen.

annettava asianmukaisella tavalla ottaen
huomioon henkilon ikd ja sukupuoli.

Or. en

Tarkistus 615

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Seulonnan aikana annettavat tiedot 3. Seulonnan aikana annettavat tiedot
on annettava kielelld, jota kolmannen maan on annettava kielelld ja muodossa, jota
kansalainen ymmaértda tai jota hinen kolmannen maan kansalainen ymmartia tai
voidaan kohtuudella olettaa ymmaértavan. jota hdnen voidaan kohtuudella olettaa
PE703.277v01-00 88/189 AM\1247119FI.docx



Tiedot on annettava kirjallisesti ja ymmartdvén. Tiedot on annettava

tarvittaessa poikkeustapauksissa kirjallisesti ja suullisesti tulkkauspalveluja
suullisesti tulkkauspalveluja kéyttden. kayttien ja selkedlld kielelld, myos
Tiedot on annettava asianmukaisella asianmukaisen koulutuksen saaneiden
tavalla ottaen huomioon henkilon ki ja kulttuuristen vilittijien avustuksella.
sukupuoli. Tiedot on annettava asianmukaisella

tavalla ottaen huomioon henkil6n ki ja
sukupuoli ja siten, etti tiedot antaa
asianmukaisen koulutuksen saanut
ammattilainen, ja niin, ettd lisnd on 9 a
artiklan mukaisesti nimetty edustaja, jos
kyse on ilman huoltajaa olevista
alaikiisistd.

Or. en

Tarkistus 616
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Seulonnan aikana annettavat tiedot 3. Seulonnan aikana annettavat tiedot
on annettava kielelld, jota kolmannen maan on annettava kielelld ja muodossa, jota
kansalainen ymmartaa tai jota hinen kolmannen maan kansalainen ymmartaa.
voidaan kohtuudella olettaa ymmidirtiivin. Tiedot on annettava kirjallisesti ja
Tiedot on annettava kirjallisesti ja suullisesti kdyttien tulkkauspalveluja
tarvittaessa poikkeustapauksissa tarpeen mukaan. Tiedot on annettava
suullisesti tulkkauspalveluja kdyttéien. asianmukaisella tavalla ottaen huomioon
Tiedot on annettava asianmukaisella henkilon iké ja sukupuoli. Jos henkilé on
tavalla ottaen huomioon henkilon ki ja lapsi, tiedot on annettava lapsille
sukupuoli. soveltuvalla tavalla.

Or. en
Tarkistus 617
Tineke Strik
Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta
AM\1247119FLdocx 89/189 PE703.277v01-00
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Komission teksti

3. Seulonnan aikana annettavat tiedot
on annettava kielelld, jota kolmannen maan
kansalainen ymmairtaa tai jota hinen
voidaan kohtuudella olettaa ymmidirtiviin.
Tiedot on annettava kirjallisesti ja
tarvittaessa poikkeustapauksissa
suullisesti tulkkauspalveluja kayttéen.
Tiedot on annettava asianmukaisella
tavalla ottaen huomioon henkilon iki ja
sukupuoli.

Tarkistus 618
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Seulonnan aikana annettavat tiedot
on annettava kielelld, jota kolmannen maan
kansalainen ymmaértda tai jota hinen
voidaan kohtuudella olettaa ymmartavan.
Tiedot on annettava kirjallisesti ja
tarvittaessa poikkeustapauksissa
suullisesti tulkkauspalveluja kayttéen.
Tiedot on annettava asianmukaisella
tavalla ottaen huomioon henkilon iki ja
sukupuoli.

Tarkistus 619
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Seulonnan aikana annettavat tiedot

PE703.277v01-00

90/189

Tarkistus

3. Seulonnan aikana annettavat tiedot
on annettava kielelld, jota kolmannen maan
kansalainen ymmartda. Tiedot on annettava
kirjallisesti ja suullisesti tulkkauspalveluja
Jja asianmukaisesti koulutettuja
kulttuurisia vilittdjid kayttien. Tiedot on
annettava asianmukaisella tavalla ottaen
huomioon henkil6n ik ja sukupuoli.

Or. en

Tarkistus

3. Seulonnan aikana annettavat tiedot
on annettava kielell4, jota kolmannen maan
kansalainen ymmartéa tai jota hinen
voidaan kohtuudella olettaa ymmartévén.
Tiedot on annettava kirjallisesti tai
suullisesti tulkkauspalveluja kéyttéen.
Tiedot on annettava asianmukaisella
tavalla ottaen huomioon henkilon ik ja
sukupuoli.

Or. en

Tarkistus

3. Seulonnan aikana annettavat tiedot

AM\1247119FI.docx



on annettava kielelld, jota kolmannen maan
kansalainen ymmartda tai jota hinen
voidaan kohtuudella olettaa ymmartavan.
Tiedot on annettava kirjallisesti ja
tarvittaessa poikkeustapauksissa suullisesti
tulkkauspalveluja kayttden. Tiedot on
annettava asianmukaisella tavalla ottaen
huomioon henkilon iké ja sukupuoli.

Tarkistus 620
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 621

on annettava kielelld, jota kolmannen maan
kansalainen ymmartéa tai jota hdinen
voidaan kohtuudella olettaa ymmartévén.
Tiedot on annettava kirjallisesti ja
tarvittaessa poikkeustapauksissa suullisesti
tulkkauspalveluja kéyttden. Tiedot on
annettava asianmukaisella tavalla ottaen
huomioon henkilon ika.

Or. en

Tarkistus

Lapsille tiedot antaa lapsille soveltuvalla
tavalla sekii kirjallisesti etti suullisesti
asianmukaisen koulutuksen saanut
ammattilainen niin, etti lisnd on 9 a
artiklan mukaisesti nimetty edustaja, jos
kyse on ilman huoltajaa olevista
alaikdisistd.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

3a. Kansainvilisti suojelua hakeville
kolmansien maiden kansalaisille nimdi
tiedot voidaan antaa samalla kuin
asetuksen (EU) xxxx/xxxx
[turvapaikkamenettelyasetus] 8 artiklan
2 kohdassa esitetyt tiedot.
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Tarkistus 622
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jisenvaltiot voivat antaa piiteville
kansallisille, kansainviilisille ja valtiosta
riippumattomille jirjestoille ja elimille
luvan antaa seulonnan aikana
kolmansien maiden kansalaisille tissd
artiklassa tarkoitettua tietoa kansallisen
lainsdddinnon sddinnosten mukaisesti.

Tarkistus 623
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jisenvaltiot voivat antaa piiteville
kansallisille, kansainviilisille ja valtiosta
riippumattomille jirjestoille ja elimille
luvan antaa seulonnan aikana
kolmansien maiden kansalaisille tiissd
artiklassa tarkoitettua tietoa kansallisen
lainsddddinnon sddannosten mukaisesti.

PE703.277v01-00

Vastuuviranomaisten on tehtivi
tarvittavat jirjestelyt, jotta saatavilla on
tulkkauspalveluja ja, kun se on tarpeen ja
asianmukaista, kulttuurivilityspalveluja
kansainvilisti suojelua koskevaan
menettelyyn pidsyn helpottamiseksi.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. fr
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
AM\1247119FI.docx



Tarkistus 624
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltiot voivat antaa piteville
kansallisille, kansainvilisille ja valtiosta
riippumattomille jérjestoille ja elimille
luvan antaa seulonnan aikana kolmansien
maiden kansalaisille tissd artiklassa
tarkoitettua tictoa kansallisen
lainsdddinnon sddinndsten mukaisesti.

Tarkistus 625

Tarkistus

4. Jasenvaltiot antavat piteville
kansallisille, kansainvilisille ja valtiosta
riippumattomille jdrjestoille ja elimille
luvan antaa seulonnan aikana kolmansien
maiden kansalaisille tietoa ja apua.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltiot voivat antaa piteville
kansallisille, kansainvilisille ja valtiosta
riippumattomille jérjestoille ja elimille
luvan antaa seulonnan aikana kolmansien
maiden kansalaisille tdssa artiklassa
tarkoitettua tietoa kansallisen
lainsddddnnon sddnndsten mukaisesti.

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

4. Jasenvaltiot antavat piteville ja
toimivaltaisille kansallisille,
kansainvilisille ja valtiosta
riippumattomille jarjestoille ja elimille ja
ihmisoikeuksien puolustajille
mahdollisuuden pddisti asiaankuuluviin
laitoksiin, jotta seulonnan aikana
kolmansien maiden kansalaisille voidaan
antaa turvallisissa ja asianmukaisissa
olosuhteissa tissi artiklassa tarkoitettua
tietoa kansallisen lainsdddannon
sddnnosten mukaisesti.

Or. en

PE703.277v01-00
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Tarkistus 626

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltiot voivat antaa piteville
kansallisille, kansainvilisille ja valtiosta
riippumattomille jérjestoille ja elimille
luvan antaa seulonnan aikana kolmansien
maiden kansalaisille tdssé artiklassa
tarkoitettua tietoa kansallisen
lainsdddannon sdanndsten mukaisesti.

Tarkistus 627

Tarkistus

4. Jasenvaltiot antavat piteville
kansallisille, kansainvilisille ja valtiosta
riippumattomille jérjestoille ja elimille
luvan antaa seulonnan aikana kolmansien
maiden kansalaisille tdssé artiklassa
tarkoitettua tietoa ja oikeudellista
neuvontaa Kansallisen lainsdadannon
sddanndsten mukaisesti.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltiot voivat antaa piteville
kansallisille, kansainviilisille ja valtiosta
riippumattomille jirjestoille ja elimille
luvan antaa seulonnan aikana kolmansien
maiden kansalaisille tdssa artiklassa
tarkoitettua tietoa kansallisen
lainsddddnnon sddnndsten mukaisesti.

Tarkistus 628
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

PE703.277v01-00

Tarkistus

4. Jasenvaltiot voivat antaa péteville
kansallisille elimille luvan antaa seulonnan
aikana kolmansien maiden kansalaisille
tissa artiklassa tarkoitettua tietoa
kansallisen lainsdddannon sddnndsten
mukaisesti.

Or. en

AM\1247119FI.docx



Komission teksti

4. Jasenvaltiot voivat antaa péteville
kansallisille, kansainvilisille ja valtiosta
riippumattomille jiirjestoille ja elimille
luvan antaa seulonnan aikana kolmansien
maiden kansalaisille tdssé artiklassa
tarkoitettua tietoa kansallisen
lainsdddannon sdanndsten mukaisesti.

Tarkistus 629

Tarkistus

4. Jasenvaltiot voivat antaa péteville
kansallisille ja kansainvilisille elimille
luvan antaa seulonnan aikana kolmansien
maiden kansalaisille tdssé artiklassa
tarkoitettua tietoa kansallisen
lainsdddidnnon sdanndsten mukaisesti.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
8 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1247119FI.docx

95/189

Tarkistus

8 a artikla
Oikeus saada tietoja ja korjata niiti

1. Seulonnan kohteena olevat kolmansien
maiden kansalaiset saavat jiljennoksen
kaikista timdn asetuksen nojalla
kdsitellyistii ja tallennetuista
henkilotiedoistaan sihkoisessd muodossa
Jja paperilla heti seulontamenettelyn
Jjélkeen. Kolmansien maiden kansalaisilla
on oikeus saada toinen kopio kaikista
kdisitellyisti henkilotiedoistaan ja heiti
koskevista rekisteroidyistd tiedoista timdn
asetuksen mukaisesti niin kauan kuin
tietoja sdilytetddin.

2. Seulonnan kohteena olevilla
kolmansien maiden kansalaisilla on
oikeus tietiid kaikkien lomakkeeseen tai
sen liitteeseen sisiiltyvien tallennettujen ja
kéisiteltyjen tietojensa tarkka sdilytysaika.
Lisdksi heilli on oikeus oikaista tai
tiydentdii seulontamenettelyn aikana
kerdttyji henkilotietoja tai kaikkia
seulontamenettelyn aikana antamiaan
tietoja, erityisesti tiimdn asetuksen 10
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artiklassa tarkoitettuja tietoja ja 13
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
tietolomakkeen tietoja.

Or. en

Tarkistus 630
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
8 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

8 a artikla
Oikeus saada tietoja ja korjata niitii

1. Seulonnan kohteena olevat kolmansien
maiden kansalaiset saavat jiljennoksen
kaikista tiimdn asetuksen nojalla
kéisitellyistd ja tallennetuista
henkilotiedoistaan sihkoisessi muodossa
Jja paperilla heti seulontamenettelyn
jélkeen. Kolmansien maiden kansalaisilla
on oikeus saada toinen kopio kaikista
kdsitellyisti henkilitiedoistaan ja heitdi
koskevista rekisteroidyistd tiedoista timdn
asetuksen mukaisesti niin kauan kuin
tietoja sdilytetiiin.

2. Lisdiksi heilld on oikeus oikaista tai
tiydentdid seulontamenettelyn aikana
kerdittyji henkilotietoja tai kaikkia
seulontamenettelyn aikana antamiaan
tietoja, erityisesti tiimdn asetuksen 10 ja
13 artiklassa tarkoitettuja tietoja.

Or. en

Tarkistus 631
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — otsikko
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Komission teksti

Terveystarkastukset ja haavoittuvuudet

Tarkistus 632

Tarkistus

Alustavat terveystarkastukset

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka on ohjattu 3 artiklassa tarkoitettuun
seulontaan, on tehtdva alustava
terveystarkastus, jossa voidaan todeta
vélittomén hoidon tarve tai tarve eristia
henkild kansanterveyteen liittyvistd syisté,
elleiviit toimivaltaiset viranomaiset ole
yksittiisten kolmansien maiden
kansalaisten yleisti tilaa koskevien
olosuhteiden ja seulontaan ohjaamisen

syiden perusteella vakuuttuneita siitd, ettii

alustava terveystarkastus ei ole tarpeen.
Viranomaisten on tilloin ilmoitettava
kyseisille henkiloille asiasta.

Tarkistus 633

Tarkistus

1. Kaikille kolmansien maiden
kansalaisille, jotka on ohjattu seulontaan,
on tehtdvi alustava terveystarkastus, jonka
tekeviit pitevit ja riittivin koulutuksen
saaneet terveysalan ammattilaiset ja jossa
voidaan todeta valittdmén
terveydenhuollon tarve tai tarve eristdi
henkild kansanterveyteen liittyvistd syista.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka on ohjattu 3 artiklassa tarkoitettuun
seulontaan, on tehtiavi alustava

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

1. Kolmansien maiden kansalaisille,

jotka on ohjattu 3 artiklassa tarkoitettuun

seulontaan, on tehtiva pdtevien

PE703.277v01-00

Fl



Fl

terveystarkastus, jossa voidaan todeta
vilittdmén hoidon tarve tai tarve eristdi
henkil6 kansanterveyteen liittyvista syista,
elleiviit toimivaltaiset viranomaiset ole
yksittiisten kolmansien maiden
kansalaisten yleisti tilaa koskevien
olosuhteiden ja seulontaan ohjaamisen
syiden perusteella vakuuttuneita siitd, ettii
alustava terveystarkastus ei ole tarpeen.
Viranomaisten on tilloin ilmoitettava
kyseisille henkiloille asiasta.

Tarkistus 634

terveysalan ammattilaisten suorittama
alustava terveystarkastus, jossa voidaan
todeta vélittomén ja pitkdaikaisen hoidon
tarve sekd tarve eristdd henkilo
kansanterveyteen liittyvistd syista.

Or. en

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka on ohjattu 3 artiklassa tarkoitettuun
seulontaan, on tehtdva alustava
terveystarkastus, jossa voidaan todeta
vélittdmén hoidon tarve tai tarve eristda
henkild kansanterveyteen liittyvistd syisté,
elleiviit toimivaltaiset viranomaiset ole
yksittiisten kolmansien maiden
kansalaisten yleisti tilaa koskevien
olosuhteiden ja seulontaan ohjaamisen
syiden perusteella vakuuttuneita siitd, ettii
alustava terveystarkastus ei ole tarpeen.
Viranomaisten on tilloin ilmoitettava
kyseisille henkiloille asiasta.

Tarkistus 635
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

PE703.277v01-00 98/189

Tarkistus

1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka on ohjattu 3 artiklassa tarkoitettuun
seulontaan, on tehtidva aina alustava
terveystarkastus, jossa voidaan todeta
vilittdméan hoidon tarve tai tarve eristdi
henkild kansanterveyteen liittyvistd syista.

Or. en
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Komission teksti

1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka on ohjattu 3 artiklassa tarkoitettuun
seulontaan, on tehtiavi alustava
terveystarkastus, jossa voidaan todeta
vilittdmén hoidon tarve tai tarve eristdd
henkil6 kansanterveyteen liittyvista syista,
elleiviit toimivaltaiset viranomaiset ole
yksittiisten kolmansien maiden
kansalaisten yleisti tilaa koskevien
olosuhteiden ja seulontaan ohjaamisen
syiden perusteella vakuuttuneita siitd, ettii
alustava terveystarkastus ei ole tarpeen.
Viranomaisten on tilloin ilmoitettava
kyseisille henkiloille asiasta.

Tarkistus 636
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka on ohjattu 3 artiklassa tarkoitettuun
seulontaan, on tehtiavi alustava
terveystarkastus, jossa voidaan todeta
vilittdmén hoidon tarve tai tarve eristia
henkil6 kansanterveyteen liittyvistd syisti,
elleivit toimivaltaiset viranomaiset ole
yksittdisten kolmansien maiden
kansalaisten yleisti tilaa koskevien
olosuhteiden ja seulontaan ohjaamisen
syiden perusteella vakuuttuneita siitd, ettd
alustava terveystarkastus ei ole tarpeen.
Viranomaisten on tdlldin ilmoitettava
kyseisille henkildille asiasta.

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka on ohjattu 3 artiklassa tarkoitettuun
seulontaan, on tehtdva pdtevien
terveysalan ammattilaisten suorittama
alustava terveystarkastus, jossa voidaan
todeta vilittomén hoidon tarve tai tarve
eristdd henkild kansanterveyteen liittyvistd
syistd.

Or. en

Tarkistus

1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka on ohjattu 3 ja 5 artiklassa
tarkoitettuun seulontaan, on tehtava
alustava tarkastus, jossa voidaan todeta
viélittdmén terveydenhuollon tarve tai tarve
eristdd henkil6 kansanterveyteen liittyvistad
syistd, elleivit toimivaltaiset viranomaiset
ole yksittdisten kolmansien maiden
kansalaisten yleisti tilaa koskevien
olosuhteiden ja seulontaan ohjaamisen
syiden perusteella vakuuttuneita siitd, ettd
alustava terveystarkastus ei ole tarpeen.
Viranomaisten on tédlloin ilmoitettava
kyseisille henkil6ille asiasta. 3 ja 5
artiklassa tarkoitettuun seulontaan
ohjatuille kolmansien maiden
kansalaisille on tehtdivi terveystarkastus,
jos se katsotaan alustavan tarkastuksen
perusteella tarpeelliseksi.

99/189 PE703.277v01-00
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Or. en

Tarkistus 637

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1a. Kansainvilisti suojelua hakeville
kolmansien maiden kansalaisille
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettu
terveystarkastus voi olla osa asetuksen
(EU) xxxx/xxxx
[turvapaikkamenettelyasetus] 23
artiklassa tarkoitettua
lidkdrintarkastusta.

Or. en

Tarkistus 638

Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino,
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Tarvittaessa on tarkistettava, ovatko 2. Tarvittaessa on tarkistettava, ovatko
1 kohdassa tarkoitetut henkilot 1 kohdassa tarkoitetut henkilot
haavoittuvassa asemassa tai kidutuksen haavoittuvassa asemassa tai kidutuksen
uhreja tai onko heilld [uudelleenlaaditun] uhreja tai onko heilld erityisid vastaanotto-
vastaanotto-olosuhteita koskevan tai menettelytarpeita.

direktiivin 20 artiklassa tarkoitettuja
erityisid vastaanotto- tai menettelytarpeita.

Or. en
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Tarkistus 639

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tarvittaessa on tarkistettava,
ovatko 1 kohdassa tarkoitetut henkilot
haavoittuvassa asemassa tai kidutuksen
uhreja tai onko heilld [uudelleenlaaditun]
vastaanotto-olosuhteita koskevan
direktiivin 20 artiklassa tarkoitettuja

erityisid vastaanotto- tai menettelytarpeita.

Tarkistus 640
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tarvittaessa on tarkistettava,
ovatko 1 kohdassa tarkoitetut henkilot
haavoittuvassa asemassa fai kidutuksen
uhreja tai onko heilld [uudelleenlaaditun]
vastaanotto-olosuhteita koskevan
direktiivin 20 artiklassa tarkoitettuja

erityisid vastaanotto- tai menettelytarpeita.

AM\1247119FI.docx

101/189

Tarkistus

2. Terveysalan ammattilaisten on
tarkistettava, ovatko 1 kohdassa tarkoitetut
henkil6t haavoittuvassa asemassa tai
ovatko he kidutuksen tai muun
halventavan tai epdiinhimillisen kohtelun
uhreja, kansalaisuudettomia tai vaarassa
Jjoutua vaille kansalaisuutta, tai onko
heilld [uudelleenlaaditun] vastaanotto-
olosuhteita koskevan direktiivin 21
artiklassa ja asetuksen (EU) xxxx/xxxx
[turvapaikkamenettelyasetus] 20
artiklassa tarkoitettuja erityisid
vastaanotto- tai menettelytarpeita.

Or. en

Tarkistus

2. Jisenvaltioiden on arvioitava,
ovatko seulonnan kohteena olevat
henkil6t haavoittuvassa asemassa, ovatko
he kidutuksen uhreja, ovatko he
kansalaisuudettomia tai vaarassa jaddd
vaille kansalaisuutta tai onko heilld
[uudelleenlaaditun] vastaanotto-olosuhteita
koskevan direktiivin 21 artiklassa ja
asetuksen (EU) xxxx/xxxx
[turvapaikkamenettelyasetus] 20 artiklassa
tarkoitettuja erityisid vastaanotto- tai
menettelytarpeita.
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Or. en

Tarkistus 641
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Tarvittaessa on tarkistettava, 2. Lisdksi on tarkistettava, ovatko 1
ovatko 1 kohdassa tarkoitetut henkil6t kohdassa tarkoitetut henkil6t
haavoittuvassa asemassa fai kidutuksen haavoittuvassa asemassa, mikd voi kdsittdd
uhreja tai onko heilld [uudelleenlaaditun] sen, etti he ovat kidutuksen uhreja tai
vastaanotto-olosuhteita koskevan heilld on [uudelleenlaaditun] vastaanotto-
direktiivin 20 artiklassa tarkoitettuja olosuhteita koskevan direktiivin 20
erityisid vastaanotto- tai menettelytarpeita. artiklassa tarkoitettuja erityisid vastaanotto-

tai menettelytarpeita.

Or. en

Tarkistus 642

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a. Jos henkilo viittid, etti héiinelld ei
ole kansalaisuutta, tai jos on perusteltu
syy uskoa, etti henkilo voi olla
kansalaisuudeton, timd olisi
rekisteroitiivi selviisti, kunnes erillisessd
menettelyssii on tiysin selvitetty, onko
henkilo kansalaisuudeton.

Or. en

Tarkistus 643

PE703.277v01-00 102/189 AM\1247119FI.docx
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Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jos on viitteiti haavoittuvuuksista Poistetaan.
tai erityisistd vastaanotto- tai

menettelytarpeista, asianomaisen

kolmannen maan kansalaisen on saatava

ajoissa asianmukaista tukea fyysisen ja

mielenterveytensd perusteella. Alaikiisten

osalta tukea antaa alaikdiisten kanssa

toimimiseen koulutettu ja piitevii

henkilosto yhteistyossd

lastensuojeluviranomaisten kanssa.

Or. en

Tarkistus 644
Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Jos on viitteitd haavoittuvuuksista 3. Jos on viitteitd haavoittuvuuksista
tai erityisistd vastaanotto- tai tai erityisistd vastaanotto- tai
menettelytarpeista, asianomaisen menettelytarpeista, asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen on saatava kolmannen maan kansalainen voi saada
ajoissa asianmukaista tukea fyysisen ja tukea fyysisen ja mielenterveytensi
mielenterveytensa perusteella. Alaikdisten perusteella.

osalta tukea antaa alaikdiisten kanssa
toimimiseen koulutettu ja piitevii
henkiliosto yhteistyossd
lastensuojeluviranomaisten kanssa.

Or. en
Tarkistus 645
Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
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Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos on viitteitd haavoittuvuuksista
tai erityisistd vastaanotto- tai
menettelytarpeista, asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen on saatava
ajoissa asianmukaista tukea fyysisen ja
mielenterveytensi perusteella. Alaikdisten
osalta tukea antaa alaikédisten kanssa
toimimiseen koulutettu ja piteva
henkil6std yhteistyOdssa
lastensuojeluviranomaisten kanssa.

Tarkistus 646
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos on viitteitd haavoittuvuuksista

PE703.277v01-00

104/189

Tarkistus

3. Jos on viitteitd haavoittuvuuksista
tai erityisistd vastaanotto- tai
menettelytarpeista, asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen on saatava
ajoissa asianmukaista tukea fyysisen ja
mielenterveytensi perusteella
asianmukaisessa laitoksessa jisenvaltion
alueella.

Alaikdiisilli ja henkiloilld, joiden on
todettu olevan haavoittuvassa asemassa
tai joilla on erityisid tarpeita, on oltava
mahdollisuus saada samantasoista tukea
kuin kansainviilisti suojelua hakevilla
henkiloilli vastaanotto-olosuhteita
koskevan direktiivin IV luvun mukaisesti,
ja jos he hakevat kansainviilisti suojelua,
heidiit on siirrettivi tavanomaiseen
turvapaikkamenettelyyn. Heitdii ei saa
ottaa sdiloon.

Alaikiisten osalta tukea antaa alaikdisten
kanssa toimimiseen asianmukaisesti
koulutettu ja pateva henkilosto lapselle
sopivalla tavalla yhteistyossi
lastensuojeluviranomaisten kanssa.

Or. en

Tarkistus

3. Jos on viitteitd haavoittuvuuksista

AM\1247119FI.docx



tai erityisistd vastaanotto- tai
menettelytarpeista, asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen on saatava
ajoissa asianmukaista tukea fyysisen ja
mielenterveytensa perusteella. Alaikdisten
osalta tukea antaa alaikédisten kanssa
toimimiseen koulutettu ja péteva
henkildstd yhteistydssi
lastensuojeluviranomaisten kanssa.

Tarkistus 647

tai erityisistd vastaanotto- tai
menettelytarpeista, asianomaisen
kolmannen maan kansalaisen on saatava
ajoissa asianmukaista tukea fyysisen ja
mielenterveytensa perusteella. Alaikdisten
osalta tukea antaa alaikéisten kanssa
toimimiseen koulutettu ja péteva
henkildstd yhteistydssa
lastensuojeluviranomaisten kanssa.
Seulontamenettelyn aikana tehdyt
haavoittuvuusarvioinnit eiviit vaikuta
seuraavissa turvapaikka- ja
palautusmenettelyissii tehtdiviin liittyviin
pakollisiin haavoittuvuustarkastuksiin.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1247119FI.docx
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Tarkistus

3a. Jisenvaltioiden on nimettiivi
ilman huoltajaa oleville alaikdiisille
edustaja avustamaan ja edustamaan
alaikiistd, ja alaikdiselle on ilmoitettava
asiasta. Mahdollisuuksien mukaan timdn
edustajan on oltava sama kuin direktiivin
(EU) XXX/XXX [vastaanotto-olosuhteita
koskeva direktiivi] 23 artiklan mukaisesti
nimettivi edustaja. Ilman huoltajaa
olevalle alaikdiselle on ilmoitettava
vilittomdisti edustajan nimedmisestqi.

Edustajan on hoidettava tehtiviinsd
lapsen etua koskevaa periaatetta
noudattaen, ja hdnelli on oltava tihdn
tarvittava asiantuntemus. Alaikiisen
hyvinvoinnin ja sosiaalisen kehityksen
varmistamiseksi edustajana toimiva
henkilo vaihdetaan ainoastaan, kun se on
vilttimdtontd. Sellaiset jiirjestot tai
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Tarkistus 648
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 649
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

PE703.277v01-00

henkilot, joiden edut ovat tai voivat olla
ristiriidassa ilman huoltajaa olevan
alaikdisen edun kanssa, eivit voi toimia
edustajina.

Jisenvaltioiden on asetettava edustajaksi
nimetty luonnollinen henkilo tai
direktiivin (EU) XXX/XXX [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi] 23 artiklan
1 kohdan ensimmdiisen alakohdan

a luetelmakohdassa tarkoitettu henkilo
vastaamaan kohtuullisesta ja rajallisesta
ilman huoltajaa olevien alaikdisten
mddrdstd, jotta voidaan varmistaa, ettii
hdn pystyy suorittamaan tehtivinsd
tehokkaasti.

Or. en

Tarkistus

3a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii kaikki haavoittuvassa asemassa
olevat hakijat ohjataan viilittomdsti
tavanomaiseen turvapaikkamenettelyyn
tai tavanomaiseen palautusmenettelyyn ja
ettii kaikki apua tarvitsevat hakijat
pildsevit nopeasti kansainviilisen suojelun
piiriin.

Or. en

Tarkistus
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4. Kolmansien maiden kansalaisille, Poistetaan.
jotka on ohjattu 5 artiklassa tarkoitettuun

seulontaan, on tehtivi alustava

terveystarkastus erityisesti viilitonti

hoitoa, erityisapua tai eristystii

edellyttiivien sairauksien toteamiseksi, jos

se katsotaan olosuhteiden perusteella

tarpeelliseksi.

Or. en

Tarkistus 650
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Kolmansien maiden kansalaisille, Poistetaan.
jotka on ohjattu 5 artiklassa tarkoitettuun

seulontaan, on tehtdivi alustava

terveystarkastus erityisesti vilitonti

hoitoa, erityisapua tai eristysti

edellyttiivien sairauksien toteamiseksi, jos

se katsotaan olosuhteiden perusteella

tarpeelliseksi.

Or. en

Tarkistus 651

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Kolmansien maiden kansalaisille, Poistetaan.
jotka on ohjattu 5 artiklassa tarkoitettuun

seulontaan, on tehtivd alustava

terveystarkastus erityisesti vilitonti
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hoitoa, erityisapua tai eristysti
edellyttiivien sairauksien toteamiseksi, jos
se katsotaan olosuhteiden perusteella
tarpeelliseksi.

Tarkistus 652
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka on ohjattu 5 artiklassa tarkoitettuun
seulontaan, on tehtava alustava
terveystarkastus erityisesti viilitonti
hoitoa, erityisapua tai eristystii
edellyttivien sairauksien toteamiseksi, jos
se katsotaan olosuhteiden perusteella
tarpeelliseksi.

Tarkistus 653

Or. en

Tarkistus

4, Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka on ohjattu 3 ja 5 artiklassa
tarkoitettuun seulontaan, on tehtava idn
arviointi tai muita kansallisen
lainsdiddidnnon mukaisia menettelyji
heidin haavoittuvuuksiensa
varmistamiseksi, jos se katsotaan
perusteltujen epdilyjen valossa
tarpeelliseksi.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka on ohjattu 5 artiklassa tarkoitettuun
seulontaan, on tehtava alustava
terveystarkastus erityisesti vélitontd hoitoa,
erityisapua tai eristystéd edellyttavien
sairauksien toteamiseksi, jos se katsotaan
olosuhteiden perusteella tarpeelliseksi.

PE703.277v01-00

108/189

Tarkistus

4, Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka on ohjattu 5 artiklassa tarkoitettuun
seulontaan, on tehtdva alustava
terveystarkastus erityisesti vélitontd hoitoa,
erityisapua tai eristystéd edellyttdvien
sairauksien toteamiseksi, jos se katsotaan
olosuhteiden perusteella tarpeelliseksi.
Tarkastuksen tekeviit jasenvaltioiden
toimivaltaiset terveysviranomaiset.
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Or. en

Tarkistus 654
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
9 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9 a artikla
Alustava haavoittuvuustarkastus

1. Edellii 3 artiklassa tarkoitettuun
seulontaan ohjatuille kolmansien maiden
kansalaisille on tehtivdi alustava
haavoittuvuustarkastus, jonka
tarkoituksena on tunnistaa direktiivin
(EU) XXX/XXX [uudelleenlaadittu
vastaanotto-olosuhteita koskeva direktiivi]
2 artiklan 1 kohdan 13 alakohdassa
tarkoitetut haavoittuvuudet tai erityiset
menettely- ja vastaanottotarpeet. Tiamidi
alustava haavoittuvuustarkastus ei saa
vaikuttaa mainitun direktiivin 21
artiklassa tarkoitettuun tiydelliseen
haavoittuvuusarviointiin seuraavassa
menettelyssii.

2. Haavoittuvuustarkastuksen tekee
erityisesti titd tarkoitusta varten
koulutettu henkilosto direktiivin (EU)
XXX/XXX [uudelleenlaadittu vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi] 20
artiklassa olevan luettelon mukaisesti. On
varmistettava, ettid henkilostod on
riittiivisti, jotta nimd tarkastukset
voidaan suorittaa perusteellisesti ja
tehokkaasti.

3. Jos haavoittuvuuksista tai erityisistdi
vastaanotto- tai menettelytarpeista
saadaan alustavia viitteitd, on
varmistettava, etti asianomainen
kolmannen maan kansalainen saa ajoissa
asianmukaista tukea fyysisen terveytensdi
Jja mielenterveytensii perusteella
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seulontaprosessin aikana ja ettd timd
Jjatkuu seuraavassa menettelyssd, johon
henkilo ohjataan. Jos
seulontatoimenpiteet merkitseviit
sdiloonottoa, on turvauduttava
séiiloonoton vaihtoehtoihin tai viihemmdin
pakottaviin toimenpiteisiin.

4. Alustavat viitteet haavoittuvuuksista tai
erityisistd vastaanotto- tai
menettelytarpeista on ilmoitettava
selkedisti tietolomakkeessa.

Or. en

Tarkistus 655
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
9 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9 a artikla

Ilman huoltajaa olevien alaikiiisten
edustaja

Jisenvaltioiden on nimettivii
mahdollisimman pian ja ennen seulonnan
aloittamista ilman huoltajaa oleville
alaikiiisille edustaja. Alaikdiiselle on
ilmoitettava vilittomdisti hiinen
oikeudestaan saada edustaja. Edustajan
on hoidettava tehtdivinsd lapsen etua
koskevaa periaatetta noudattaen.
Edustajalla on oltava riittiviit resurssit,
riittivd pdtevyys, koulutus ja
asiantuntemus sen varmistamiseksi, etti
alaikiiisen etu otetaan huomioon timdn
asetuksen nojalla toteutettavissa
menettelyissi. Edustajan on voitava
tutustua hakijan asiakirja-aineistossa
olevien kaikkien asiakirjojen sisdltoon,
mukaan lukien ilman huoltajaa oleville
alaikiiisille tarkoitettu erityinen
tiedotusmateriaali, ja hinen on
ilmoitettava tistd lapselle.
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Or. en

Tarkistus 656
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
9 b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9 b artikla

Ilman huoltajaa oleville alaikiiisille
myonnettiivit erityistakeet

1. Lapsen etu on asetettava etusijalle
kaikissa seulonnan vaiheissa direktiivissi
(EU) XXX/XXX [uudelleenlaadittu
vastaanotto-olosuhteita koskeva direktiivi]
Jja erityisesti sen 11, 12, 13, 14, 20, 21, 22
ja 23 artiklassa sdddettyjen takeiden
mukaisesti.

2. Alaikdiiset katsotaan hakijoiksi, jotka
tarvitsevat erityisid menettelyllisid takeita,
riippumatta siiti, ovatko he ilman
huoltajaa vai huoltajansa kanssa.

3. Tdamdn asetuksen 6 artiklassa
tarkoitetuilla ilman huoltajaa olevien
alaikiisten edunvalvojilla on oltava
tarvittava piitevyys ja asiantuntemus, ja
heidin on saatava titi varten jatkuvaa ja
asianmukaista koulutusta eikd heilli saa
olla rikosrekisterimerkintoja varsinkaan
lapsiin liittyvistd rikoksista.
Toimivaltaisten viranomaisten on
edunvalvojan nimittimisen jilkeen
tarkistettava sidnndollisesti tiimdn
rikosrekisteri, jotta voidaan selvittiii
mahdolliset yhteensopimattomuudet
hiinen asemansa kanssa.

4. Seulontaan ei saa sisdltyd
idnarviointimenettelyii.

Or. en
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Tarkistus 657

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jos sitd e1 ole vield tehty asetuksen
(EU) 2016/399 8 artiklaa sovellettaessa,
seulontaan 3 artiklan tai 5 artiklan nojalla
ohjattujen kolmansien maiden kansalaisten
henkil6llisyys on tarkistettava tai todettava
kayttdimalla yhdessd kansallisten ja
eurooppalaisten tietokantojen kanssa
erityisesti seuraavia:

Tarkistus 658
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jos sitd e1 ole vield tehty asetuksen
(EU) 2016/399 8 artiklaa sovellettaessa,
seulontaan 3 artiklan tai 5 artiklan nojalla
ohjattujen kolmansien maiden kansalaisten
henkil6llisyys on tarkistettava tai todettava
kayttdimalla yhdessd kansallisten ja
eurooppalaisten tietokantojen kanssa
erityisesti seuraavia:

Tarkistus 659
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — a alakohta

PE703.277v01-00
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Tarkistus

1. Jos sitd e1 ole vield tehty asetuksen
(EU) 2016/399 8 artiklaa sovellettaessa,
seulontaan 3 artiklan nojalla ohjattujen
kolmansien maiden kansalaisten
henkil6llisyys on tarkistettava tai todettava
kayttamélld soveltuvin osin seuraavia:

Or. en

Tarkistus

1. Jos sitd e1 ole vield tehty asetuksen
(EU) 2016/399 8 artiklaa sovellettaessa,
seulontaan 3 artiklan nojalla ohjattujen
kolmansien maiden kansalaisten
henkil6llisyys on tarkistettava kayttdmalla
erityisesti seuraavia:

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

(a) henkil6todistukset, (a) henkil6todistukset,
matkustusasiakirjat tai muut asiakirjat, matkustusasiakirjat tai mikd tahansa muu
asiakirja;

Or. fr

Tarkistus 660

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
(b) asianomaisen kolmannen maan (b) asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen antama tai hénelti saatu data kansalaisen antama data tai tieto; ja

tai tieto; ja

Or. en

Tarkistus 661
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
(b) asianomaisen kolmannen maan (b) asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen antama tai hénelti saatu data kansalaisen antama data tai tieto; ja

tai tieto; ja

Or. en
Tarkistus 662
Tineke Strik
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Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
(b) asianomaisen kolmannen maan (b) asianomaisen kolmannen maan
kansalaisen antama tai héiinelti saatu data kansalaisen antama data tai tieto; ja

tai tieto; ja

Or. en

Tarkistus 663
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

(c) biometrinen tieto. (c) biometrinen tieto, siten kuin se
mddritellidn asetuksessa (EU) XXX/ XXX
(Eurodac-asetus);

Or. en

Tarkistus 664
Peter Kofod, Jaak Madison, Laura Huhtasaari, Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest,
Roman Haider, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Harald Vilimsky, Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

(c) biometrinen tieto. (c) biometrinen tieto, mukaan lukien
DNA-testaus iin mddritysti varten.

Or. en
Tarkistus 665
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari
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Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(©) biometrinen tieto.

Tarkistus 666
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 667
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimivaltaisten viranomaisten on 1
kohdassa tarkoitettua tunnistamista varten
tehtéva hakuja kaikkiin asiaankuuluviin
kansallisiin tietokantoihin sekii asetuksen
(EU) 2019/817 17 artiklassa tarkoitettuun
yhteiseen henkil6llisyystietovarantoon
(CIR). Tidtdi varten on kdytettiivi
seulonnan aikana kolmannen maan
kansalaiselta otettuja biometrisii tietoja,
kuten myés henkilollisyystietoja ja
mahdollisia matkustusasiakirjan tietoja.

AM\1247119FI.docx
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Tarkistus

(©) biometrinen tieto ja DNA-tiedot.

Or. en

Tarkistus

(c a) luututkimuksista saadut tiedot, jos
maahantulijan alaikiisyydesti on
epdilyksid.

Or. fr

Tarkistus

2. Toimivaltaisten viranomaisten on 1
kohdassa tarkoitettua tunnistamista varten
tehtdva hakuja asetuksen (EU) 2019/817
17 artiklassa tarkoitettuun yhteiseen
henkil6llisyystietovarantoon (CIR).
Kolmannen maan kansalaiselta saa ottaa
biometrisid tietoja vain timdn asetuksen ja
asetuksen xxxx/xxxx [Eurodac-asetus|
soveltamista varten. Kolmansien maiden
kansalaisten henkilotietojen, myos
biometristen tietojen, ottamiseen ei saa
kéyttiid voimaa tai pakkoa. Seulonnan
aikana otettuja biometrisid tietoja ei saa
kdyttid biometristen
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Tarkistus 668

tunnistusjiirjestelmien kouluttamiseen,
kéyttoonottoon tai kiyttoon julkisilla
paikoilla, rajoilla tai niiden ympdiristossdi
tai vastaanottolaitoksissa ja niiden
ympdristossd.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimivaltaisten viranomaisten on 1
kohdassa tarkoitettua tunnistamista varten
tehtéva hakuja kaikkiin asiaankuuluviin
kansallisiin tietokantoihin sekd asetuksen
(EU) 2019/817 17 artiklassa tarkoitettuun
yhteiseen henkilollisyystietovarantoon
(CIR). Tidtdi varten on kdytettiivi
seulonnan aikana kolmannen maan
kansalaiselta otettuja biometrisii tietoja,
kuten myés henkilollisyystietoja ja
mahdollisia matkustusasiakirjan tietoja.

Tarkistus 669

Tarkistus

2. Toimivaltaisten viranomaisten on 1
kohdassa tarkoitettua todentamista tai
tunnistamista varten tehtdvi hakuja
asetuksen (EU) 2019/817 17 artiklassa
tarkoitettuun yhteiseen
henkil6llisyystietovarantoon (CIR).
Kolmannen maan kansalaiselta saa ottaa
biometrisid tietoja seulonnan aikana vain
timdn asetuksen soveltamiseksi ja niiden
rekisterdimiseksi Eurodac-jiirjestelmdidin.
Kolmansien maiden kansalaisten
henkilotietojen, myds biometristen
tietojen, ottamiseen ei saa kdyttid voimaa
tai pakkoa. Seulonnan aikana otettuja
biometrisiii tietoja ei saa kayttidi
biometristen tunnistusjiirjestelmien
kouluttamiseen, kiyttoonottoon tai
kdyttoon julkisilla paikoilla, rajoilla tai
niiden ympdristossi tai
vastaanottolaitoksissa ja niiden
YmpAristossd.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Jeroen Lenaers

PE703.277v01-00
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Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimivaltaisten viranomaisten on 1
kohdassa tarkoitettua tunnistamista varten
tehtéva hakuja kaikkiin asiaankuuluviin
kansallisiin tietokantoihin seké asetuksen
(EU) 2019/817 17 artiklassa tarkoitettuun
yhteiseen henkilollisyystietovarantoon
(CIR). Tété varten on kdytettdva seulonnan
aikana kolmannen maan kansalaiselta
otettuja biometrisid tietoja, kuten myds
henkil6llisyystietoja ja mahdollisia
matkustusasiakirjan tietoja.

Tarkistus 670
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimivaltaisten viranomaisten on 1
kohdassa tarkoitettua tunnistamista varten
tehtéva hakuja kaikkiin asiaankuuluviin
kansallisiin tietokantoihin seké asetuksen
(EU) 2019/817 17 artiklassa tarkoitettuun
yhteiseen henkilollisyystietovarantoon
(CIR). Tétd varten on kdytettdva seulonnan
aikana kolmannen maan kansalaiselta
otettuja biometrisid tietoja, kuten myds
henkil6llisyystietoja ja mahdollisia
matkustusasiakirjan tietoja.
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Tarkistus

2. Toimivaltaisten viranomaisten on 1
kohdassa tarkoitettua tunnistamista varten
kdytettivi identiteetinhallintajirjestelmdn
tyokaluja ja tehtiva hakuja kaikkiin
asiaankuuluviin kansallisiin ja
kansainviilisiin tietokantoihin seka
asetuksen (EU) 2019/817 17 artiklassa
tarkoitettuun yhteiseen
henkil6llisyystietovarantoon (CIR). Tété
varten on kéytettdva seulonnan aikana
kolmannen maan kansalaiselta otettuja
biometrisid tietoja, kuten myds
henkildllisyystietoja ja mahdollisia
matkustusasiakirjan tietoja.

Or. en

Tarkistus

2. Toimivaltaisten viranomaisten on 1
kohdassa tarkoitettua tunnistamista varten
tehtéva hakuja kaikkiin asiaankuuluviin
kansallisiin tietokantoihin seké asetuksen
(EU) 2019/817 17 artiklassa tarkoitettuun
yhteiseen henkil6llisyystietovarantoon
(CIR). Tétd varten on kiytettdva seulonnan
aikana kolmannen maan kansalaiselle
tehdysti luututkimuksesta saatuja tietoja
Jja hdnelti otettuja biometrisii tietoja,
kuten myos henkildllisyystietoja ja
mahdollisia matkustusasiakirjan tietoja.

Or. fr
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Tarkistus 671

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimivaltaisten viranomaisten on 1
kohdassa tarkoitettua tunnistamista varten
tehtéva hakuja kaikkiin asiaankuuluviin
kansallisiin tietokantoihin seké asetuksen
(EU) 2019/817 17 artiklassa tarkoitettuun
yhteiseen henkilollisyystietovarantoon
(CIR). Tété varten on kdytettdva seulonnan
aikana kolmannen maan kansalaiselta
otettuja biometrisié tietoja, kuten myds
henkil6llisyystietoja ja mahdollisia
matkustusasiakirjan tietoja.

Tarkistus 672

Tarkistus

2. Nimettyjen toimivaltaisten
viranomaisten on 1 kohdassa tarkoitettua
tunnistamista varten tehtdvi hakuja
kaikkiin asiaankuuluviin kansallisiin
tietokantoihin sekéd asetuksen (EU)
2019/817 17 artiklassa tarkoitettuun
yhteiseen henkil6llisyystietovarantoon
(CIR). Téatd varten on kédytettdva seulonnan
aikana kolmannen maan kansalaiselta
otettuja biometrisia tietoja, kuten myos
henkil6llisyystietoja ja mahdollisia
matkustusasiakirjan tietoja.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE703.277v01-00

Tarkistus

4a. Edelliolevan 1 kohdan a
alakohdan soveltamiseksi jiasenvaltiot
voivat kansallisen lainsdddinnon
sddnnosten mukaisesti tutkia kolmansien
maiden kansalaisten omaisuutta,
tavaroita ja sihkoisid laitteita.

Riippumattomalla seurantamekanismilla
on varmistettava, etti kansallinen
lainsddidinto ja tillaisten sidnnosten
soveltaminen ovat unionin oikeuden ja
erityisesti perusoikeuskirjan mukaisia.

Or. en
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Tarkistus 673
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4a. Euroopan raja- ja merivartioston
Ppysyviit joukot auttavat toimivaltaisia
viranomaisia tunnistamaan seulotaan
ohjattuja kolmansien maiden kansalaisia
asetuksen (EU) 2019/1896 40 artiklan 4
kohdan a alakohdan ja 55 artiklan 7
kohdan a alakohdan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 674
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. CIR:sti tehtivien hakujen on
rajoituttava pelkkddn tietoihin
tutustumiseen. Tietojen tallentaminen tai
kdytto muihin tarkoituksiin kuin henkilon
tunnistamiseen on ehdottomasti kielletty.

Or. en

Tarkistus 675

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
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1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka ohjataan seulontaan 3 artiklan tai 5
artiklan nojalla, on tehtiava
turvallisuustarkastus sen todentamiseksi,
etti he eiviit muodosta uhkaa sisdiselle
turvallisuudelle. Turvallisuustarkastus voi
koskea seki kolmansien maiden
kansalaisia ettd heididn hallussaan olevia
esineitd. Suoritettaviin etsintéihin
sovelletaan asianomaisen jdsenvaltion
lainsdddantoa.

Tarkistus 676
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka ohjataan seulontaan 3 artiklan tai 5
artiklan nojalla, on tehtdva
turvallisuustarkastus sen todentamiseksi,
ettd he eiviat muodosta uhkaa sisdiselle
turvallisuudelle. Turvallisuustarkastus voi
koskea seké kolmansien maiden
kansalaisia ettd heiddn hallussaan olevia
esineitd. Suoritettaviin etsint6ihin
sovelletaan asianomaisen jasenvaltion
lainsdadantoa.

PE703.277v01-00
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1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka ohjataan seulontaan 3 artiklan nojalla,
on tehtdava turvallisuustarkastus sen
selvittimiseksi, onko heidiit rekisterdity
mihinkddn olennaiseen tietokantaan.
Turvallisuustarkastus voi koskea seké
kolmansien maiden kansalaisia ettd heidan
hallussaan olevia esineitd. Suoritettaviin
etsintdihin sovelletaan asianomaisen
jasenvaltion lainsdddéantoa sekd
tarpeellisuus- ja suhteellisuusperiaatteita.
Turvallisuustarkastukseen ei saa sisiiltyii
kolmansien maiden kansalaisten hallussa
olevien elektroniikkalaitteiden
tarkastamista eikd heidin yksityisten
viestintiitiliensd tai sosiaalisen median
tiliensd tarkastamista.
Turvallisuustarkastuksen on myos
kuuluttava niihin seikkoihin ja toimiin,
joita 7 artiklassa tarkoitettu
seurantamekanismi voi valvoa.

Or. en

Tarkistus

1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka ohjataan seulontaan 3 artiklan tai 5
artiklan nojalla, on tehtdva
turvallisuustarkastus sen todentamiseksi,
ettd he eiviat muodosta uhkaa siséiselle
turvallisuudelle tai sosiaaliselle
yhteenkuuluvuudelle.
Turvallisuustarkastus voi koskea seké
kolmansien maiden kansalaisia ettd heidén
hallussaan olevia esineité,
elektroniikkalaitteita, joiden lukitus on
avattava viranomaisten pyynnostd, mikd
kiisittiid myos pddsyn viestisovelluksiin,
verkkofoorumeihin sekd kaikkiin
Jjulkaisuihin, medioihin ja tallenteisiin.

AM\1247119FI.docx



Tarkistus 677
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka ohjataan seulontaan 3 artiklan tai 5
artiklan nojalla, on tehtiava
turvallisuustarkastus sen todentamiseksi,
ettd he eiviat muodosta uhkaa sisdiselle
turvallisuudelle. Turvallisuustarkastus voi
koskea seki kolmansien maiden
kansalaisia ettd heididn hallussaan olevia
esineitd. Suoritettaviin etsintéihin
sovelletaan asianomaisen jdsenvaltion
lainsdddantoa.

Tarkistus 678

Suoritettaviin etsintdihin sovelletaan
asianomaisen jdsenvaltion lainsdadantoa.

Or. en

Tarkistus

1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka ohjataan seulontaan 3 artiklan nojalla,
on tehtiva 2 kohdassa tarkoitettu
turvallisuustarkastus sen todentamiseksi,
ettd he eiviat muodosta uhkaa sisdiselle
turvallisuudelle. Turvallisuustarkastus voi
koskea seki kolmansien maiden
kansalaisia ettd heidédn hallussaan olevia
esineitd. Suoritettaviin etsintéihin
sovelletaan asianomaisen jdsenvaltion
lainsdadantod. Turvatarkastukseen ei saa
sisdltyd kolmansien maiden kansalaisten
hallussa olevien elektroniikkalaitteiden
tutkimista eikd heiddn yksityisten
viestintdtiliensd tai sosiaalisen median
tiliensd tutkimista.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka ohjataan seulontaan 3 artiklan tai 5
artiklan nojalla, on tehtidva

turvallisuustarkastus sen todentamiseksi,
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Tarkistus

1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka ohjataan seulontaan 3 artiklan nojalla,
on tehtdva turvallisuustarkastus sen
todentamiseksi, ettd he eivdt muodosta
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ettd he eiviat muodosta uhkaa sisdiselle
turvallisuudelle. Turvallisuustarkastus voi
koskea seki kolmansien maiden
kansalaisia ettd heididn hallussaan olevia
esineitd. Suoritettaviin etsintéihin
sovelletaan asianomaisen jdsenvaltion
lainsdddantoa.

Tarkistus 679

uhkaa sisdiselle turvallisuudelle.
Turvallisuustarkastus voi koskea seké
kolmansien maiden kansalaisia ettd heidan
hallussaan olevia esineitd. Suoritettaviin
etsintdihin sovelletaan asianomaisen
jdsenvaltion lainsdddéantod, tarpeellisuus-
Jja suhteellisuusperiaatteita sekii
tietosuoja-asetusta, ja timdin asetuksen 7
artiklan nojalla perustetun
perusoikeuksien seurantamekanismin on
valvottava niitd.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka ohjataan seulontaan 3 artiklan tai 5
artiklan nojalla, on tehtdva
turvallisuustarkastus sen todentamiseksi,
ettd he eiviat muodosta uhkaa sisdiselle
turvallisuudelle. Turvallisuustarkastus voi
koskea seki kolmansien maiden
kansalaisia ettd heidédn hallussaan olevia
esineitd. Suoritettaviin etsintéihin
sovelletaan asianomaisen jdsenvaltion
lainsd4dantoa.

Tarkistus 680
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta
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Tarkistus

1. Kolmansien maiden kansalaisille,
jotka ohjataan seulontaan 3 artiklan tai 5
artiklan nojalla, on tehtdva
turvallisuustarkastus sen todentamiseksi,
ettd he eiviat muodosta uhkaa sisdiselle fai
kansalliselle turvallisuudelle tai yleiselle
Jjérjestykselle. Turvallisuustarkastus voi
koskea sekd kolmansien maiden
kansalaisia ettd heiddn hallussaan olevia
esineitd. Suoritettaviin etsintdihin
sovelletaan asianomaisen jdsenvaltion
lainsdadantoa.

Or. en
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Komission teksti

2. Toimivaltaisten viranomaisten on
tehtdvi 1 kohdassa tarkoitettua
turvallisuustarkastusta varten haut
asiaankuuluviin kansallisiin ja unionin
tietokantoihin, erityisesti Schengenin
tietojirjestelmdidn (SIS), silti osin kuin ne
eivit ole vield tehneet niin asetuksen (EU)
2016/399 8 artiklan 3 kohdan a alakohdan
vi alakohdan nojalla.

Tarkistus 681

Tarkistus

2. Toimivaltaisten viranomaisten on
kdynnistettivi 1 kohdassa tarkoitettua
turvallisuustarkastusta varten haku 12
artiklan mukaisesti, silti osin kuin ne eivéit
ole vield tehneet niin asetuksen (EU)
2016/399 8 artiklan 3 kohdan a alakohdan
vi alakohdan nojalla.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimivaltaisten viranomaisten on
tehtdvé 1 kohdassa tarkoitettua
turvallisuustarkastusta varten haut
asiaankuuluviin kansallisiin ja unionin
tietokantoihin, erityisesti Schengenin
tietojérjestelméén (SIS), siltd osin kuin ne
eivit ole vieli tehneet niin asetuksen (EU)
2016/399 8 artiklan 3 kohdan a alakohdan
vi alakohdan nojalla.

Tarkistus 682

Tarkistus

2. Toimivaltaisten viranomaisten on
tehtdva 1 kohdassa tarkoitettua
turvallisuustarkastusta varten haku
Schengenin tietojdrjestelmadn (SIS), siltd
osin kuin nditd tarkastuksia ei vield ole
tehty asetuksen (EU) 2016/399 8 artiklan 3
kohdan a alakohdan vi alakohdan nojalla.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti
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Tarkistus
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2. Toimivaltaisten viranomaisten on
tehtdva 1 kohdassa tarkoitettua
turvallisuustarkastusta varten haut
asiaankuuluviin kansallisiin ja unionin
tietokantoihin, erityisesti Schengenin
tietojérjestelméén (SIS), siltd osin kuin ne
eivit ole vield tehneet niin asetuksen (EU)
2016/399 8 artiklan 3 kohdan a alakohdan
vi alakohdan nojalla.

Tarkistus 683

2. Seulonnan suorittamiseen
nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten
on tehtdvid 1 kohdassa tarkoitettua
turvallisuustarkastusta varten haut
asiaankuuluviin kansallisiin ja unionin
tietokantoihin, erityisesti Schengenin
tietojdrjestelmddn (SIS), siltd osin kuin ne
eivit ole vield tehneet niin asetuksen (EU)
2016/399 8 artiklan 3 kohdan a alakohdan
vi alakohdan nojalla.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimivaltaisen viranomaisen on
tehtiivii hauta, jotka kohdistetaan

rajanylitystietojiirjestelmddiin (EES), EU:n

matkustustieto- ja -lupajirjestelmddin
(ETIAS), mukaan lukien asetuksen (EU)
2018/1240 29 artiklassa tarkoitettu
ETIAS-seurantalista,
viisumitietojarjestelmddin (VIS), ECRIS-

TCN-jiirjestelmdidin silti osin kuin on kyse

terrorismirikoksiin ja muihin vakavien
rikosten muotoihin liittyvisti tuomioista,
Europolin tietoihin, joita kiisitelldiin
asetuksen (EU) 2016/794 18 artiklan 2
kohdan a alakohdassa tarkoitettuun
tarkoitukseen, ja Interpolin kuulutuksiin
liitettyjen matkustusasiakirjojen
tietokantaan (Interpolin TDAWN-
tietokanta), 10 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuilla tiedoilla kiiyttien ainakin
kyseisen kohdan c alakohdassa
tarkoitettuja tietoja, silti osin kuin
toimivaltainen viranomainen ei ole jo
tehnyt hakua asetuksen (EU) 2016/399 8
artiklassa tarkoitettujen tarkastusten
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Tarkistus

Poistetaan.
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aikana.

Or. en

Tarkistus 684
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Toimivaltaisen viranomaisen on Poistetaan.
tehtivi hauta, jotka kohdistetaan
rajanylitystietojirjestelmddin (EES), EU:n
matkustustieto- ja -lupajirjestelmdin
(ETIAS), mukaan lukien asetuksen (EU)
2018/1240 29 artiklassa tarkoitettu
ETIAS-seurantalista,
viisumitietojdrjestelmdidn (VIS), ECRIS-
TCN-jirjestelmdidin silti osin kuin on kyse
terrorismirikoksiin ja muihin vakavien
rikosten muotoihin liittyvisti tuomioista,
Europolin tietoihin, joita kdsitelldin
asetuksen (EU) 2016/794 18 artiklan 2
kohdan a alakohdassa tarkoitettuun
tarkoitukseen, ja Interpolin kuulutuksiin
liitettyjen matkustusasiakirjojen
tietokantaan (Interpolin TDAWN-
tietokanta), 10 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuilla tiedoilla kiiyttien ainakin
kyseisen kohdan c alakohdassa
tarkoitettuja tietoja, silti osin kuin
toimivaltainen viranomainen ei ole jo
tehnyt hakua asetuksen (EU) 2016/399 8
artiklassa tarkoitettujen tarkastusten
aikana.

Or. en

Tarkistus 685
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
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11 artikla — 3 kohta
Komission teksti

3. Toimivaltaisen viranomaisen on
tehtéva hauta, jotka kohdistetaan
rajanylitystietojdrjestelmiin (EES), EU:n
matkustustieto- ja -lupajarjestelméin
(ETIAS), mukaan lukien asetuksen (EU)
2018/1240 29 artiklassa tarkoitettu ETIAS-
seurantalista, viisumitietojirjestelméiin
(VIS), ECRIS-TCN-jérjestelméédn siltd osin
kuin on kyse terrorismirikoksiin ja muihin
vakavien rikosten muotoihin liittyvistad
tuomioista, Europolin tietoihin, joita
késitellddn asetuksen (EU) 2016/794 18
artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuun tarkoitukseen, ja Interpolin
kuulutuksiin liitettyjen
matkustusasiakirjojen tietokantaan
(Interpolin TDAWN-tietokanta),

10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuilla
tiedoilla kdyttden ainakin kyseisen kohdan
c alakohdassa tarkoitettuja tietoja, siltd osin
kuin toimivaltainen viranomainen ei ole jo
tehnyt hakua asetuksen (EU) 2016/399 8
artiklassa tarkoitettujen tarkastusten
aikana.

Tarkistus 686
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kun kyseessd on 3 kohdan nojalla
tehtivi haku EES-, ETIAS- ja VIS-
Jjarjestelmdidin, haun tuloksena saatavat
tiedot on rajattava tietoon matkustusluvan
epdiimisestd, maahanpddsyn epddmisesti
tai piidtoksiin evdtd, mititoiddi tai kumota
viisumi tai oleskelulupa
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Tarkistus

3. Nimetyn toimivaltaisen
viranomaisen on tehtivi hakuja, jotka
kohdistetaan rajanylitystietojdrjestelmain
(EES), EU:n matkustustieto- ja -
lupajdrjestelméiin (ETIAS), mukaan lukien
asetuksen (EU) 2018/1240 29 artiklassa
tarkoitettu ETIAS-seurantalista,
viisumitietojérjestelmédn (VIS), ECRIS-
TCN-jdrjestelméén siltd osin kuin on kyse
terrorismirikoksiin ja muihin vakavien
rikosten muotoihin liittyvisti tuomioista,
Europolin tietoihin, joita késitellddn
asetuksen (EU) 2016/794 18 artiklan 2
kohdan a alakohdassa tarkoitettuun
tarkoitukseen, ja Interpolin kuulutuksiin
liitettyjen matkustusasiakirjojen
tietokantaan (Interpolin TDAWN-
tietokanta), 10 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuilla tiedoilla kédyttden ainakin
kyseisen kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitettuja tietoja, siltd osin kuin
toimivaltainen viranomainen ei ole jo
tehnyt hakua asetuksen (EU) 2016/399 8
artiklassa tarkoitettujen tarkastusten
aikana.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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turvallisuussyiden perusteella.

Tarkistus 687

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kun kyseessd on 3 kohdan nojalla
tehtédva haku EES-, ETIAS- ja VIS-
jérjestelmddn, haun tuloksena saatavat
tiedot on rajattava tietoon matkustusluvan
epadmisestd, maahanpddsyn epaamisesti
tai padtoksiin evitd, mitdtdida tai kumota
viisumi tai oleskelulupa turvallisuussyiden
perusteella.

Tarkistus 688
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio hyviksyy
tiytintoonpanosidadoksid, joissa
vahvistetaan tietojen hakua koskeva
yksityiskohtainen menettely ja eritelmdit.
Niimdi tiytintoonpanosdddokset
hyviiksytiiin 15 artiklan 2 kohdassa
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Tarkistus

4. Kun kyseessd on 3 kohdan nojalla
tehtavd haku EES- ja VIS-jérjestelmain,
haun tuloksena saatavat tiedot on rajattava
tietoon matkustusluvan epaamisesta,
maahanpédsyn epddmisesti tai paatoksiin
evitd, mitiatoida tai kumota viisumi tai
oleskelulupa turvallisuussyiden perusteella.
Toimivaltaisten viranomaisten
mahdollisuutta kdyttii CIR:dd ja ESP:ti
on rajoitettava kdyttoon, joka on
ehdottoman tarpeellista niiden
erityistehtivien suorittamiseksi néiiden
tarkoitusten mukaisesti, ja kdyton on
oltava oikeasuhtaista tavoitteisiin nihden.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.

Tarkistus 689

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio hyviksyy
tiytintoonpanosiddoksid, joissa
vahvistetaan tietojen hakua koskeva
yksityiskohtainen menettely ja eritelmat.
Kyseiset tdytintéonpanosdiidokset
annetaan noudattaen 15 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya.

Tarkistus 690
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Edelldi 10 artiklan 2 kohdassa ja 11
artiklan 2 kohdassa sididetyt haut voidaan
tehdi EU:n tietojdrjestelmiin ja CIR:dén
kohdistuvien hakujen osalta eurooppalaista
hakuportaalia kéyttden asetuksen (EU)
2019/817 II luvun ja asetuksen (EU)
2019/8183%¢ 1I luvun mukaisesti.
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Tarkistus

5. Komissio hyviksyy delegoituja
sdddoksid, joissa vahvistetaan tietojen
hakua koskeva yksityiskohtainen menettely
ja eritelmét. Kyseiset delegoidut séiddokset
annetaan noudattaen 15 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya.

Or. en

Tarkistus

1. Téimdin asetuksen 10 artiklan 2
kohdassa ja 11 artiklan 2 kohdassa sééddetyt
haut tehdiidn EU:n tietojdrjestelmiin ja
CIR:44n kohdistuvien hakujen osalta
eurooppalaista hakuportaalia kiyttden
asetuksen (EU) 2019/817 II luvun ja
asetuksen (EU) 2019/8183¢ II luvun
mukaisesti. Toimivaltaisten viranomaisten
mahdollisuutta kayttii CIR:dd ja ESP:ti
on rajoitettava tietoihin, joita ne
tarvitsevat hoitaakseen tehtiivinsd niiden
tarkoitusten mukaisesti, ja kdyton on
oltava oikeasuhtaista tavoitteisiin nihden.
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36 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/818, annettu 20 pédivdnd
toukokuuta 2019, kehyksen
vahvistamisesta poliisiyhteistyota ja
oikeudellista yhteisty6téd sekd turvapaikka-
ja muuttoliikeasioita koskevien EU:n
tietojérjestelmien yhteentoimivuudelle,
EUVL L 135, 22.5.2019, s. 85.

Tarkistus 691

Kolmansien maiden kansalaisten
henkilotietojen, myds biometristen
tietojen, ottamiseen ei saa kdyttidi voimaa
tai pakkoa.

36 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/818, annettu 20 pédivand
toukokuuta 2019, kehyksen
vahvistamisesta poliisiyhteistyo6ta ja
oikeudellista yhteisty6téd sekd turvapaikka-
ja muuttoliikeasioita koskevien EU:n
tietojérjestelmien yhteentoimivuudelle,
EUVL L 135, 22.5.2019, s. 85.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Edelld 10 artiklan 2 kohdassa ja 11
artiklan 2 kohdassa sididetyt haut voidaan
tehdi EU:n tietojdrjestelmiin ja CIR:dén
kohdistuvien hakujen osalta eurooppalaista
hakuportaalia kéyttden asetuksen (EU)
2019/817 II luvun ja asetuksen (EU)
2019/8183%¢ 1I luvun mukaisesti.

36 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/818, annettu 20 pdivina
toukokuuta 2019, kehyksen
vahvistamisesta poliisiyhteistyotd ja
oikeudellista yhteistyotéd seké turvapaikka-
ja muuttoliikeasioita koskevien EU:n
tietojarjestelmien yhteentoimivuudelle,
EUVL L 135, 22.5.2019, s. 85.
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Tarkistus

1. Edella 10 artiklan 2 kohdassa ja 11
artiklan 2 kohdassa siddetyt haut tehddidin
EU:n tietojarjestelmiin ja CIR:d4n
kohdistuvien hakujen osalta eurooppalaista
hakuportaalia kdyttden asetuksen (EU)
2019/817 II luvun ja asetuksen (EU)
2019/8183%¢ II luvun mukaisesti.

36 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/818, annettu 20 pdivana
toukokuuta 2019, kehyksen
vahvistamisesta poliisiyhteistyotd ja
oikeudellista yhteistyotéd sekd turvapaikka-
ja muuttoliikeasioita koskevien EU:n
tietojarjestelmien yhteentoimivuudelle,
EUVL L 135, 22.5.2019, s. 85.

Or. en
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Tarkistus 692
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos 11 artiklan 3 kohdassa
sdddetyn haun tuloksena saadaan
vastaavuus jonkin tietojiirjestelmdin
tietoihin, toimivaltaisella viranomaisella
on oltava piidsy asianomaisessa
tietojirjestelmdssii sithen tiedostoon, jossa
vastaavuus on, 11 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun sisdiselle turvallisuudelle
aiheutuvan riskin mddrittimiseksi.

Tarkistus 693

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos 11 artiklan 3 kohdassa
sdddetyn haun tuloksena saadaan
vastaavuus jonkin tietojiirjestelmdin
tietoihin, toimivaltaisella viranomaisella
on oltava piiisy asianomaisessa
tietojiirjestelmdssii siihen tiedostoon, jossa
vastaavuus on, 11 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun sisdiselle turvallisuudelle
aiheutuvan riskin mddrittimiseksi.

Tarkistus 694

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

PE703.277v01-00

Poistetaan.

130/189

Tarkistus

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos 11 artiklan 3 kohdassa sdddetyn
haun tuloksena saadaan vastaavuus jonkin
tietojdrjestelmain tietoihin, toimivaltaisella
viranomaisella on oltava paisy
asianomaisessa tietojdrjestelmassé sithen
tiedostoon, jossa vastaavuus on, 11 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun siséiselle
turvallisuudelle aiheutuvan riskin
madrittdmiseksi.

Tarkistus 695

Tarkistus

2. Jos 11 artiklan 3 kohdassa sdddetyn
haun tuloksena saadaan vastaavuus jonkin
tietojdrjestelmin tietoihin, toimivaltaisella
viranomaisella on oltava paésy
asianomaisessa tietojdrjestelmassé sithen
tiedostoon, jossa vastaavuus on, 11 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun siséiselle fai
kansalliselle turvallisuudelle tai yleiselle
Jjérjestykselle aiheutuvan riskin
madrittdmiseksi.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos 11 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettu haku osoittaa vastaavuuden
Europolin tietoihin, jisenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava Europolille asiasta, jotta
voidaan tarvittaessa toteuttaa
asianmukaisia jatkotoimia asiaa koskevan
lainsdddinnon mukaisesti.

Tarkistus 696
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta
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Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Komission teksti

3. Jos 11 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettu haku osoittaa vastaavuuden
Europolin tietoihin, jisenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava Europolille asiasta, jotta
voidaan tarvittaessa toteuttaa
asianmukaisia jatkotoimia asiaa koskevan
lainsdddinnon mukaisesti.

Tarkistus 697
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos 11 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettu haku osoittaa vastaavuuden
Interpolin kuulutuksiin liitettyjen
matkustusasiakirjojen tietokantaan
(Interpolin TDAW N-tietokanta),
jésenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
on ilmoitettava haun tehneessdi
Jjédsenvaltiossa sijaitsevalle Interpolin
kansalliselle keskustoimistolle asiasta,
jotta voidaan tarvittaessa toteuttaa
asianmukaisia jatkotoimia asiaa koskevan
lainsdiddidnnon mukaisesti.

Tarkistus 698

Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus

Tarkistus

Or. en

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta
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Komission teksti Tarkistus

4. Jos 11 artiklan 3 kohdassa Poistetaan.
tarkoitettu haku osoittaa vastaavuuden
Interpolin kuulutuksiin liitettyjen
matkustusasiakirjojen tietokantaan
(Interpolin TDAW N-tietokanta),
jésenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
on ilmoitettava haun tehneessd
jédsenvaltiossa sijaitsevalle Interpolin
kansalliselle keskustoimistolle asiasta,
jotta voidaan tarvittaessa toteuttaa
asianmukaisia jatkotoimia asiaa koskevan
lainsdiddidnnon mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 699

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Komissio hyviiksyy Poistetaan.
tiytintoonpanosddadoksid, joissa
mdidritetidn seulonnan suorittamisesta
vastaavien viranomaisten, Interpolin
kansallisten keskustoimistojen, Europolin
kansallisen yksikon ja ECRIS-TCN-
Jjérjestelmdn keskusviranomaisten vilinen
yhteistyomenettely sisdisen turvallisuuden
riskin mddrittimisessd. Namdi
tiytintoonpanosiddokset hyviksytiidn

15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyi noudattaen.

Or. en
Tarkistus 700
Tineke Strik
AM\1247119F1.docx 133/189 PE703.277v01-00
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Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio hyviksyy
tiytintoonpanosiddoksid, joissa
méiiritetdén seulonnan suorittamisesta
vastaavien viranomaisten, Interpolin
kansallisten keskustoimistojen, Europolin
kansallisen yksikon ja ECRIS-TCN-
Jjérjestelmdn keskusviranomaisten vilinen
yhteistyomenettely sisdisen turvallisuuden
riskin maarittimisessi. Ndmd
tiytintoonpanosidddokset hyviksytidn

15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelydi noudattaen.

Tarkistus 701

Tarkistus

5. Komissio hyviksyy delegoituja
sdddoksid, joissa médritetddn seulonnan
suorittamisesta vastaavien viranomaisten
yhteistydmenettely sisdisen turvallisuuden
uhkan mairittimisessa.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio hyvéksyy
taytintéonpanosdddoksid, joissa
madritetddn seulonnan suorittamisesta
vastaavien viranomaisten, Interpolin
kansallisten keskustoimistojen, Europolin
kansallisen yksikon ja ECRIS-TCN-
jarjestelman keskusviranomaisten vilinen
yhteistydmenettely sisédisen turvallisuuden
riskin méérittdmisessd. Kyseiset
tiytintoonpanosdddokset annetaan
noudattaen 15 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya.

Tarkistus 702

PE703.277v01-00
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Tarkistus

5. Komissio hyvéksyy delegoituja
sdddoksid, joissa midritetddn seulonnan
suorittamisesta vastaavien viranomaisten,
Interpolin kansallisten keskustoimistojen,
Europolin kansallisen yksikon ja ECRIS-
TCN-jérjestelmén keskusviranomaisten
vilinen yhteistyOmenettely sisdisen
turvallisuuden riskin médrittdmisessa.
Kyseiset delegoidut siiidiokset annetaan
noudattaen 15 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya.

Or. en
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Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet

Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio hyvéksyy
taytdntoonpanosiaddoksid, joissa
maidritetddn seulonnan suorittamisesta
vastaavien viranomaisten, Interpolin
kansallisten keskustoimistojen, Europolin
kansallisen yksikon ja ECRIS-TCN-
jarjestelman keskusviranomaisten vilinen
yhteistydmenettely sisédisen turvallisuuden
riskin madrittimisessd. Nama
taytdntoonpanosiadokset hyviksytddn

15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 703

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — otsikko

Komission teksti

13 Tietolomake

Tarkistus 704
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Kun seulonta on suoritettu, toimivaltaisten

AM\1247119FI.docx
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Tarkistus

5. Komissio hyvéksyy
taytdntoonpanosidadoksid, joissa
médritetddn seulonnan suorittamisesta
vastaavien viranomaisten, Interpolin
kansallisten keskustoimistojen, Europolin
kansallisen yksikon ja ECRIS-TCN-
jarjestelmin keskusviranomaisten vilinen
yhteistyomenettely sisédisen tai kansallisen
turvallisuuden tai yleisen jirjestyksen
riskin miérittimisessd. Nima
taytantoonpanosdddokset hyviksytdin

15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Or. en
Tarkistus
13 Seulontalomake
Or. en
Tarkistus

Kun seulonta on suoritettu, toimivaltaisten

PE703.277v01-00
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viranomaisten on tiytettiva 3 artiklassa ja

5 artiklassa tarkoitettujen henkiloiden
osalta liitteessa I oleva lomake seuraavin
tiedoin:

Tarkistus 705

viranomaisten on tiytettava liitteessd |
oleva lomake seuraavin tiedoin:

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Kun seulonta on suoritettu, toimivaltaisten
viranomaisten on téytettiva 3 artiklassa ja
5 artiklassa tarkoitettujen henkiléiden
osalta liitteessa I oleva lomake seuraavin
tiedoin:

Tarkistus 706

Tarkistus

Kun seulonta on suoritettu, toimivaltaisten
viranomaisten on tdytettiva 3 artiklassa
tarkoitettujen henkildiden osalta liitteessé [
oleva lomake seuraavin tiedoin:

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne
Keller, Michal Simec¢ka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Kun seulonta on suoritettu, toimivaltaisten
viranomaisten on téytettiva 3 artiklassa ja
5 artiklassa tarkoitettujen henkiléiden
osalta liitteessé I oleva lomake seuraavin
tiedoin:

Tarkistus 707

PE703.277v01-00
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Tarkistus

Kun seulonta on suoritettu, toimivaltaisten
viranomaisten on tdytettiva 3 artiklassa
tarkoitettujen henkildiden osalta liitteessé [
oleva lomake seuraavin tiedoin:

Or. en

AM\1247119FI.docx



Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) nimi, syntymdaika ja -paikka seka
sukupuoli;

Tarkistus 708
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) nimi, syntymdaika ja -paikka seka
sukupuoli;

Tarkistus 709
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 710
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

AM\1247119FI.docx
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Tarkistus

(a) nimi, syntymdaika ja -paikka sekd
sukupuoli / sosiaalinen sukupuoli,

Or. en

Tarkistus

(a) nimi, syntyméaika ja -paikka sekd
sukupuoli / sosiaalinen sukupuoli,

Or. en

Tarkistus

(a a) tarvittaessa tieto luututkimuksen
tekemisestd ja sen tuloksista;

Or. fr

PE703.277v01-00
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Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(a a) idnmddritysmenettelyn tulos;

Or. en

Tarkistus 711

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
(b) alustava tieto henkilon (b) alustava tieto henkilon
kansalaisuuksista, maista, joissa hdn on kansalaisuuksista tai
asunut ennen saapumistaan, ja kansalaisuudettomuudesta, maista, joissa
kielitaidosta; hén on asunut ennen saapumistaan, ja
kielitaidosta;

Or. en

Tarkistus 712
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
(b) alustava tieto henkilon (b) alustava tieto henkilon
kansalaisuuksista, maista, joissa hdn on kansalaisuuksista tai
asunut ennen saapumistaan, ja kansalaisuudettomuudesta, maista, joissa
kielitaidosta; hén on asunut ennen saapumistaan, ja
kielitaidosta;

Or. en

PE703.277v01-00 138/189 AM\1247119FI.docx



Tarkistus 713
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
(b) alustava tieto henkilon (b) alustava tieto henkilon
kansalaisuuksista, maista, joissa hdn on kansalaisuuksista tai
asunut ennen saapumistaan, ja kansalaisuudettomuudesta, maista, joissa
kielitaidosta; hén on asunut ennen saapumistaan, ja
kielitaidosta;

Or. en

Tarkistus 714

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b a) tiedot 9 artiklan mukaisesti
tehdyistd terveys- ja
haavoittuvuustarkastuksista ja siitd,
aiheutuuko niistd erityisii vastaanotto- tai
menettelytarpeita, sekd tarvittaessa siitd,
ettii kyseisid tarkastuksia ei ole saatettu
pldtokseen seulontamenettelyn aikana;

Or. en

Tarkistus 715
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

AM\1247119FI.docx 139/189 PE703.277v01-00
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(b a) olennaiset tiedot alustavista
terveystarkastuksista tietosuoja-asetuksen
mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 716
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b b) olennaiset tiedot alustavasta
haavoittuvuustarkastuksesta sekdi
erityisistd havaituista vastaanotto- tai
menettelytarpeista ja/tai tarkastuksista,
joita ei ole saatettu pditokseen
seulontamenettelyn aikana;

Or. en

Tarkistus 717
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

(c) syy luvattomaan saapumiseen, (©) Syy saapumiseen;
maahantuloon ja mahdolliseen

laittomaan oleskeluun, mukaan lukien

tieto siitd, onko henkilo tehnyt

kansainvilisti suojelua koskevan

hakemuksen;

Or. en
Tarkistus 718
Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

PE703.277v01-00 140/189 AM\1247119FI.docx



Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) syy luvattomaan saapumiseen,
maahantuloon ja mahdolliseen
laittomaan oleskeluun, mukaan lukien
tieto siitd, onko henkild tehnyt
kansainvélistd suojelua koskevan
hakemuksen;

Tarkistus 719

Tarkistus

() syy seulonnan suorittamiseen ja
tieto siitd, onko henkild tehnyt
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen;

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) syy luvattomaan saapumiseen,
maahantuloon ja mahdolliseen
laittomaan oleskeluun, mukaan lukien
tieto siitd, onko henkil6 tehnyt
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen;

Tarkistus 720

Tarkistus

(c) saapumisen ja maahantulon
olosuhteet, mukaan lukien tieto siitd, onko
henkil6 tehnyt kansainvilistd suojelua
koskevan hakemuksen;

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

13 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1247119FI.docx

Tarkistus
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Tarkistus 721
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 722
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 723
Tineke Strik

PE703.277v01-00

(c a) tiedot siiti, onko kolmannen maan
kansalaisella perheenjiisenid tai
sukulaisia jonkin jiasenvaltion alueella.

Or. en

Tarkistus

(c a) tiedot siiti, onko kolmannen maan
kansalainen hakenut kansainvilisti
suojelua;

Or. en

Tarkistus

(c b) timdin asetuksen 9 artiklan
mukaisten terveys- ja
haavoittuvuustarkastusten tulokset,
mukaan lukien tiedot siiti, onko
kolmannen maan kansalainen
haavoittuvassa asemassa, onko hdin
kidutuksen uhri tai onko hdinelli erityisii
vastaanotto- tai menettelytarpeita, tai syyt,
miksi nditdi tarkastuksia ei ole saatettu
pildtokseen seulonnan aikana;

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 724
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) tiedot, jotka on saatu
matkustusreiteisti, mukaan lukien
lihtopaikka, aiemmat asuinpaikat,
kolmannet kauttakulkumaat ja ne
kolmannet maat, joissa on mahdollisesti
haettu tai myonnetty suojelua, sekdi
suunniteltu médrdanpdid unionissa;

Tarkistus 725

Tarkistus

(c ¢) tiedot siiti, onko kolmannen maan
kansalaisella perhesiteiti jonkin
jédsenvaltion alueella.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) tiedot, jotka on saatu
matkustusreiteisti, mukaan lukien
lihtopaikka, aiemmat asuinpaikat,
kolmannet kauttakulkumaat ja ne
kolmannet maat, joissa on mahdollisesti

AM\1247119FI.docx

Tarkistus

Poistetaan.
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haettu tai myonnetty suojelua, sekdi
suunniteltu mddrdnpdid unionissa;

Or. en

Tarkistus 726
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti Tarkistus

(e) tiedot joltakin henkilolti tai Poistetaan.
rikollisjirjestoltii saadusta avusta

luvattoman rajanylityksen yhteydessii ja

kaikki asiaan liittyviit tiedot epdillyissi
salakuljetustapauksissa.

Or. en

Tarkistus 727
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti Tarkistus

(e) tiedot joltakin henkilolti tai Poistetaan.
rikollisjirjestoltii saadusta avusta

luvattoman rajanylityksen yhteydessii ja

kaikki asiaan liittyviit tiedot epdillyissi
salakuljetustapauksissa.

Or. en

Tarkistus 728

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

PE703.277v01-00 144/189 AM\1247119FI.docx



Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) tiedot joltakin henkiloltd tai
rikollisjirjestolti saadusta avusta
luvattoman rajanylityksen yhteydessii ja
kaikki asiaan liittyviit tiedot epdillyissi
salakuljetustapauksissa.

Tarkistus 729
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) tiedot joltakin henkil6lté tai
rikollisjérjestolti saadusta avusta
luvattoman rajanylityksen yhteydessa ja
kaikki asiaan liittyvét tiedot epéillyissé
salakuljetustapauksissa.

Tarkistus 730

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

(e) tiedot joltakin henkil6lti tai
Jjérjestoltd saadusta avusta luvattoman
rajanylityksen yhteydessi ja kaikki asiaan
liittyvit tiedot epdillyissa
salakuljetustapauksissa.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1247119FI.docx
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Tarkistus

(e a) tiedot EU:ssa olevista
perheenjiisenistd tai liheisisti aikuisista
sukulaisista, siten kuin ne on mddritelty
direktiivissi (EU) XXX/XXX
[uudelleenlaadittu vastaanotto-olosuhteita
koskeva direktiivi];
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Tarkistus 731
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 732

Or. en

Tarkistus

Lomake on laadittava kielelld, jota
kolmannen maan kansalainen ymmdirtdd,
ja se luovutetaan asianomaiselle
henkilille ennen sen toimittamista 14
artiklassa tarkoitetuille asianomaisille
viranomaisille, jotta kolmannen maan
kansalainen voi kumota lomakkeessa
esitetyt tiedot ja kdyttdii tosiasiallisesti
yleisen tietosuoja-asetuksen 15, 16, 22 ja
77 artiklassa séiiddettyji oikeuksia.
Toimivaltaisten viranomaisten on
kirjattava lomakkeeseen kaikki
kolmannen maan kansalaisen
huomautukset tai vastalauseet, jotka
koskevat sen sisiltimien tietojen
oikeellisuutta.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE703.277v01-00

Tarkistus

Menettelyllii on varmistettava, etti
henkilo kdayttid oikeuttaan tulla kuulluksi
ja saada asianmukaiset
oikeussuojakeinot. Tietolomakkeen on
oltava hallinnollinen pidtos, johon
voidaan hakea muutosta. Henkilon on

146/189 AM\1247119FI.docx



Tarkistus 733

saatava jiljennos tietolomakkeesta
ymmdrtimdilliiin kielelli ja voitava esittiid
huomautuksia siind olevista tiedoista.
Henkilolli on oltava apunaan tulkki.
Henkilolli on myos oltava mahdollisuus
hakea muutosta lomakkeessa esitettyihin
tietoihin, ja hiinelle on ilmoitettava
muutoksenhakukanavista.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 734
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Tietolomake on hallinnollinen pdiitos,
johon voidaan hakea muutosta.
Henkilolle on ilmoitettava
muutoksenhakukanavista, hinen on
saatava jiljennos tietolomakkeesta ennen
kuin lomake toimitetaan viranomaisille, ja
héinen on voitava tarkistaa, oikaista ja
kiistiid tietolomakkeessa olevat tiedot.

Or. en

Tarkistus

Toimivaltaisten viranomaisten on
toimitettava Frontexin sihkoisesti
liitteessd I olevaan lomakkeeseen kerdityt
muut kuin henkilotiedot luodakseen
asetuksen (EU) 2019/1896 24 artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitetun

AM\1247119FI.docx 147/189 PE703.277v01-00

Fl



Fl

Tarkistus 735

tilannekuvan.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 736
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi

PE703.277v01-00

Tarkistus

Lomake on laadittava kielelld, jota
kolmannen maan kansalainen ymmdirtdid,
ja se luovutetaan asianomaiselle
henkilolle ennen sen toimittamista 14
artiklassa tarkoitetuille asianomaisille
viranomaisille, jotta kolmannen maan
kansalainen voi kumota lomakkeessa
esitetyt tiedot ja kdyttii tosiasiallisesti
yleisen tietosuoja-asetuksen 15, 16, 22 ja
77 artiklassa sdiddettyji oikeuksia.
Toimivaltaisten viranomaisten on
kirjattava lomakkeeseen kaikki
kolmannen maan kansalaisen
huomautukset tai vastalauseet, jotka
koskevat sen sisdltimien tietojen
oikeellisuutta.

Lomakkeeseen sisiltyviit tiedot on myés
annettava suullisesti ja tarvittaessa tulkin
avustuksella. Ilman huoltajaa olevien
alaikiiisten tapauksessa tiedot on
annettava ja lomake luovutettava 9
artiklan mukaisesti nimetyn edustajan
lisndi ollessa.

Or. en
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13 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Lomakkeeseen sisiltyviit tiedot on myés
annettava suullisesti ja tarvittaessa tulkin
avustuksella. Ilman huoltajaa olevien
alaikiiisten tapauksessa tiedot on
annettava ja lomake luovutettava 9 a
artiklan mukaisesti nimetyn edustajan
lisnd ollessa.

Tarkistus 737

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — otsikko

Komission teksti

14 Seulonnan tulos 14

Tarkistus 738
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — otsikko

Komission teksti

14 Seulonnan tulos 14

Tarkistus 739
Sabrina Pignedoli

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — -1 kohta (uusi)

AM\1247119FI.docx 149/189

Or. en
Tarkistus
Seulonnan pdittiminen
Or. en
Tarkistus
Seulonnan viimeistely
Or. it

PE703.277v01-00
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Komission teksti Tarkistus

-1. Kun seulonta on saatu piidtokseen
tai viimeistdidn 6 artiklassa sdddetyn
mddrdajan pidttyessd sovelletaan
seuraavia sddntoja.

Or. it

Tarkistus 740
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-1. Kun seulonta on saatettu
pidtokseen tai viimeistidn 6 artiklassa
sdddettyjen mddrdaikojen piidttyessd,
sovelletaan seuraavia sddntoji:

Or. en

Tarkistus 741

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Timdn asetuksen 3 artiklan 1 kohdan a ja Poistetaan.
b alakohdassa tarkoitetut kolmansien
maiden kansalaiset, jotka

— eiviit ole hakeneet kansainviilisti
suojelua ja

— joiden osalta seulonnassa ei ole kiynyt
ilmi, etti he tiyttivit asetuksen (EU)
2016/399 6 artiklassa sddidetyt
maahantuloedellytykset,

PE703.277v01-00 150/189 AM\1247119FI.docx



on saatettava toimivaltaisten
viranomaisten huostaan direktiivin
2008/115/EU (palauttamisdirektiivi)
mukaisten menettelyjen soveltamiseksi.

Or. en
Tarkistus 742
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli
Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale
Komission teksti Tarkistus
Tamain asetuksen 3 artiklan 1 kohdan a ja Taman asetuksen 3 artiklan 1 kohdassa
b alakohdassa tarkoitetut kolmansien tarkoitetut kolmansien maiden kansalaiset,
maiden kansalaiset, jotka jotka
Or. it
Tarkistus 743
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas
Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale
Komission teksti Tarkistus
Tédmin asetuksen 3 artiklan I kohdan a ja Tédmin asetuksen 3 artiklan 7 kohdassa
b alakohdassa tarkoitetut kolmansien tarkoitetut kolmansien maiden kansalaiset,
maiden kansalaiset, jotka jotka
Or. en
Tarkistus 744
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze
Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale
Komission teksti Tarkistus
AM\1247119FI.docx 151/189 PE703.277v01-00
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Tamain asetuksen 3 artiklan 1 kohdan ajab Tamain asetuksen 3 artiklan 1 kohdan ajab
alakohdassa tarkoitetut kolmansien maiden alakohdassa ja 5 artiklassa tarkoitetut
kansalaiset, jotka kolmansien maiden kansalaiset, jotka

Or. en

Tarkistus 745
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
- eivit ole hakeneet kansainvilistd Poistetaan.
suojelua ja
Or. en
Tarkistus 746
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas
Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 1 luetelmakohta
Komission teksti Tarkistus
— eivit ole hakeneet kansainvilisti - eivit ole tehneet hakemusta
suojelua ja kansainvilisestd suojelusta ja
Or. en

Tarkistus 747
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
- eiviat ole hakeneet kansainvalisti - eivit ole ilmaisseet haluavansa
suojelua ja hakea kansainvilistd suojelua ja
PE703.277v01-00 152/189 AM\1247119FI.docx



Or. en

Tarkistus 748
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 1 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— eivit kuulu timdn artiklan 2 ja 3
kohdan soveltamisalaan, ja

Or. en

Tarkistus 749
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
- joiden osalta seulonnassa ei ole Poistetaan.
kdynyt ilmi, etti he tiyttiviit asetuksen

(EU) 2016/399 6 artiklassa siiddetyt
maahantuloedellytykset,

Or. en

Tarkistus 750
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
- joiden osalta seulonnassa ei ole Poistetaan.
kdynyt ilmi, etti he tiyttiviit asetuksen

(EU) 2016/399 6 artiklassa siiddetyt
maahantuloedellytykset,
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Or. it

Tarkistus 751
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus
— joiden osalta seulonnassa ei ole — joiden osalta seulonnassa ei ole
kdynyt ilmi, ettd he tayttivit asetuksen kdynyt ilmi, ettd he tdyttdvit asetuksen
(EU) 2016/399 6 artiklassa sdddetyt (EU) 2016/399 6 artiklassa sdddetyt
maahantuloedellytykset, maahantuloedellytykset, ja

Or. en

Tarkistus 752
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 2 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

- eivit ole oikeutettuja hakemaan
oleskelulupaa tai muuta lupaa, joka
tarjoaa oleskeluoikeuden yksilollisten
inhimillisten syiden tai humanitaaristen
tai muiden syiden perusteella jisenvaltion
lainsddidéinnon tai unionin tai
kansainvilisen oikeuden muiden
sddnndsten nojalla,

Or. en

Tarkistus 753
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 2 a luetelmakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

— eivit ole oikeutettuja tulemaan tai
Jjadmdidn alueelle muusta syystii
jdsenvaltion lainsddddnnon, unionin
oikeuden tai kansainviilisen oikeuden

nojalla;

Or. en
Tarkistus 754
Tineke Strik
Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

on saatettava toimivaltaisten viranomaisten on saatettava toimivaltaisten viranomaisten
huostaan direktiivin 2008/115/EU huostaan direktiivissd 2008/115/EU
(palauttamisdirektiivi) mukaisten (palauttamisdirektiivi) sédddettyjen
menettelyjen soveltamiseksi. menettelyjen soveltamiseksi, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU)
2016/399 6 artiklan 5 kohdan
soveltamista.

Or. en
Tarkistus 755
Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet
Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers
Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

on saatettava toimivaltaisten viranomaisten on saatettava toimivaltaisten viranomaisten
huostaan direktiivin 2008/115/EU huostaan direktiivin 2008/115/EU
(palauttamisdirektiivi) mukaisten (palauttamisdirektiivi) mukaisten
menettelyjen soveltamiseksi. menettelyjen soveltamiseksi nopeasti.

Or. en
AM\1247119FI.docx 155/189 PE703.277v01-00
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Tarkistus 756
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
on saatettava toimivaltaisten viranomaisten on saatettava toimivaltaisten viranomaisten
huostaan direktiivin 2008/115/EU huostaan direktiivin 2008/115/EU
(palauttamisdirektiivi) mukaisten (palauttamisdirektiivi) mukaisten
menettelyjen soveltamiseksi. menettelyjen, tarvittaessa myds mainitun

direktiivin 2 artiklan 2 kohdan a
alakohdan, soveltamiseksi.

Or. en

Tarkistus 757
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tapauksissa, jotka eiviit liity etsintii- ja Poistetaan.
pelastusoperaatioihin, maahanpdidisy

voidaan eviti asetuksen (EY) N:o

2016/399 14 artiklan nojalla.

Or. en

Tarkistus 758
Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet
Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tapauksissa, jotka eivit liity etsinti- ja Kaikissa tapauksissa maahanpiésy
pelastusoperaatioihin, maahanpiisy evdtdin, jos asetuksen (EY) N:o 2016/399
voidaan eviitii asetuksen (EY) N:o 14 artiklan ehdot tiyttyviit.

2016/399 14 artiklan nojalla.
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Tarkistus 759
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tapauksissa, jotka eivdit liity etsinté- ja
pelastusoperaatioihin, maahanpdisy
voidaan eviti asetuksen (EY) N:o
2016/399 14 artiklan nojalla.

Tarkistus 760
Jean-Paul Garraud, Nicolas Bay

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti
Tapauksissa, jotka eivit liity etsinté- ja
pelastusoperaatioihin, maahanpdisy

voidaan eviti asetuksen (EY) N:o
2016/399 14 artiklan nojalla.

Tarkistus 761

Or. en

Tarkistus

Tapauksissa, jotka liittyvdt etsinté- ja
pelastusoperaatioihin, maahanpiisy
voidaan evitd asetuksen (EY) N:o
2016/399 14 artiklan nojalla.

Or. en

Tarkistus

Myés tapauksissa, jotka liittyviit valtiosta
riippumattomien jirjestojen toteuttamiin
maahantulijoiden etsinti- ja
pelastusoperaatioihin, maahanpiisy
voidaan evitd asetuksen (EY) N:o
2016/399 14 artiklan nojalla.

Or. fr

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

AM\1247119FI.docx
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Tapauksissa, jotka eivit liity etsintd- ja
pelastusoperaatioihin, maahanpdisy
voidaan eviti asetuksen (EY) N:o
2016/399 14 artiklan nojalla.

Tarkistus 762

Tapauksissa, jotka eivit liity etsintd- ja
pelastusoperaatioihin, ja ainoastaan
sellaisten kolmansien maiden
kansalaisten osalta, jotka eiviit ole vielii
saapuneet jisenvaltion alueelle ja jotka
ovat virallisella maa- tai ilmarajan
ylityspaikalla, maahanpiisy voidaan evita
asetuksen N:o (EU) 2016/399 14 artiklan
nojalla, miki tarkoittaa muun muassa
sitd, etti kolmannen maan kansalainen
saa perustellun pddtoksen, jossa
ilmoitetaan maahanpdisyn epddmisen
tarkat syyt ja johon hdinelli on oikeus
hakea muutosta.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti
Tapauksissa, jotka eivit liity etsintd- ja
pelastusoperaatioihin, maahanpéésy

voidaan eviti asetuksen (EY) N:o
2016/399 14 artiklan nojalla.

Tarkistus 763
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tapauksissa, jotka eivit liity etsintd- ja
pelastusoperaatioihin, maahanpaisy

PE703.277v01-00

Tarkistus

Tapauksissa, jotka eivit liity etsintd- ja
pelastusoperaatioihin, maahanpéésy
voidaan eviti asetuksen (EY) N:o
2016/399 14 artiklassa
kokonaisuudessaan vahvistetun
menettelyn mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

Tapauksissa, jotka eivit liity etsintd- ja
pelastusoperaatioihin, maahanpaisy

158/189 AM\1247119FI.docx



voidaan eviti asetuksen (EY) N:o
2016/399 14 artiklan nojalla.

Tarkistus 764
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Edella 13 artiklassa tarkoitettu lomake on
toimitettava viranomaisille, joiden
huostaan kolmannen maan kansalainen
saatetaan.

Tarkistus 765

voidaan evitd asetuksen (EY) N:o
2016/399 14 artiklassa vahvistetun
menettelyn mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

Edella 13 artiklassa tarkoitettu lomake on
toimitettava viranomaisille, joiden
huostaan kolmannen maan kansalainen
saatetaan, ja sen mukana on toimitettava
ratkaisun tosiseikkoihin liittyviit ja
oikeudelliset perusteet, joiden vuoksi
henkilo on piidtetty siirtid kyseiseen
menettelyyn. Sekii lomakkeen sisdltimiit
tiedot etti sen lomakkeen mukana
asiaankuuluvalle viranomaiselle
toimitetut perusteet voivat olla
muutoksenhakuperusteita, ja ne voidaan
riitauttaa asianmukaisessa turvapaikka-
tai palauttamismenettelyssii.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi

14 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1247119FI.docx
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Tarkistus

Lapsia koskevissa tapauksissa on otettava
ensisijaisesti huomioon lapsen etu. Tidmd
edellyttii, etti direktiivin (EU) 2008/115
(palauttamisdirektiivi) mukaisia
menettelyji voidaan soveltaa vasta sen
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Tarkistus 766
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kansainviilisti suojelua koskevan
hakemuksen tehneet kolmansien maiden
kansalaiset on saatettava asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
XY artiklassa tarkoitettujen viranomaisten
huostaan, ja niille on toimitettava myds
tdmin asetuksen 13 artiklassa tarkoitettu
lomake. Tidlloin seulonnan suorittavien
viranomaisten on viitattava
tietolomakkeessa kaikkiin seikkoihin,
Jjotka ensi nikemdilti vaikuttavat
merkityksellisilti kyseisten kolmansien
maiden kansalaisten ohjaamiseksi
nopeutettuun tutkintamenettelyyn tai
rajamenettelyyn.

Tarkistus 767

Jjélkeen, kun monialainen tiimi, joka
arvioi ja yksiloi kestdiviin ratkaisun, on
toteuttanut dokumentoidusti lapsen etua
koskevan menettelyn. Jos menettelyssii
tuloksena katsotaan palautuksen olevan
lapsen edun mukainen, se pitdisi
ensisijaisesti toteuttaa vapaaehtoisena
poistumisena ja antamalla lapsikohtaista
apua.

Or. en

Tarkistus

2. Kolmansien maiden kansalaiset,
jotka tekevdt tai ovat tehneet
kansainviilisti suojelua koskevan
hakemuksen tai ovat ilmaisseet halunsa
tehdi sellaisen, on saatettava asetuksen
(EU) N:o XXX/XXX
[turvapaikkamenettelyasetus] XY
artiklassa tarkoitettujen toimivaltaisten
viranomaisten huostaan
turvapaikkamenettelyjen soveltamiseksi,
ja ndille viranomaisille on toimitettava
my0s tdmén asetuksen 13 artiklassa
tarkoitettu lomake.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

PE703.277v01-00
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Komission teksti

2. Kansainviilisti suojelua koskevan
hakemuksen tehneet kolmansien maiden
kansalaiset on saatettava asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
XY artiklassa tarkoitettujen viranomaisten
huostaan, ja ndille on toimitettava myés
timdn asetuksen 13 artiklassa tarkoitettu
lomake. Tiilloin seulonnan suorittavien
viranomaisten on viitattava
tietolomakkeessa kaikkiin seikkoihin,
Jjotka ensi nikemiilti vaikuttavat
merkityksellisilti kyseisten kolmansien
maiden kansalaisten ohjaamiseksi
nopeutettuun tutkintamenettelyyn tai
rajamenettelyyn.

Tarkistus 768

Tarkistus

2. Kolmansien maiden kansalaiset,
jotka ovat ilmaisseet toiveensa tehdii
kansainvilisti suojelua koskeva hakemus
tai tekeviit tai ovat tehneet sen, on
saatettava asetuksen (EU) XXX/XXX
[turvapaikkamenettelyasetus] XY
artiklassa tarkoitettujen toimivaltaisten
viranomaisten huostaan, jotta mainitussa
asetuksessa sdddettyyjii
turvapaikkamenettelyji voidaan soveltaa.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen tehneet kolmansien maiden
kansalaiset on saatettava asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
XY artiklassa tarkoitettujen viranomaisten
huostaan, ja niille on toimitettava myds
tdmin asetuksen 13 artiklassa tarkoitettu
lomake. Tidlloin seulonnan suorittavien
viranomaisten on viitattava
tietolomakkeessa kaikkiin seikkoihin,
Jjotka ensi nikemdilti vaikuttavat
merkityksellisilti kyseisten kolmansien
maiden kansalaisten ohjaamiseksi
nopeutettuun tutkintamenettelyyn tai
rajamenettelyyn.

AM\1247119FI.docx
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Tarkistus

2. Kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen tehneet kolmansien maiden
kansalaiset on saatettava asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
XY artiklassa tarkoitettujen
turvapaikkaviranomaisten huostaan, ja
ndille on toimitettava myds tdimén
asetuksen 13 artiklassa tarkoitettu lomake.

Or. en
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Tarkistus 769

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen tehneet kolmansien maiden
kansalaiset on saatettava asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
XY artiklassa tarkoitettujen viranomaisten
huostaan, ja niille on toimitettava myds
tdmin asetuksen 13 artiklassa tarkoitettu
lomake. Talloin seulonnan suorittavien
viranomaisten on viitattava
tietolomakkeessa kaikkiin seikkoihin, jotka
ensi ndkemadltd vaikuttavat
merkityksellisiltd kyseisten kolmansien
maiden kansalaisten ohjaamiseksi
nopeutettuun tutkintamenettelyyn tai
rajamenettelyyn.

Tarkistus 770

Tarkistus

2. Kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen tehneet kolmansien maiden
kansalaiset on saatettava asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
XY artiklassa tarkoitettujen viranomaisten
huostaan, ja niille on toimitettava myds
tdmin asetuksen 13 artiklassa tarkoitettu
lomake. Talloin seulonnan suorittavien
viranomaisten on viitattava
seulontalomakkeessa kaikkiin seikkoihin,
jotka ensi ndkemaltd vaikuttavat
merkityksellisiltd kyseisten kolmansien
maiden kansalaisten ohjaamiseksi
nopeutettuun tutkintamenettelyyn tai
rajamenettelyyn.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen tehneet kolmansien maiden
kansalaiset on saatettava asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
XY artiklassa tarkoitettujen viranomaisten
huostaan, ja néille on toimitettava myds
tdman asetuksen 13 artiklassa tarkoitettu
lomake. Tdlloin seulonnan suorittavien
viranomaisten on viitattava
tietolomakkeessa kaikkiin seikkoihin, jotka
ensi nakemaltd vaikuttavat
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Tarkistus

2. Kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen tehneet kolmansien maiden
kansalaiset on saatettava asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
XY artiklassa tarkoitettujen viranomaisten
huostaan, ja nédille on toimitettava myds
taman asetuksen 13 artiklassa tarkoitettu
lomake. Tdlloin seulonnan suorittavien
viranomaisten on viitattava
tietolomakkeessa kaikkiin seikkoihin, jotka
ensi nadkemaltd vaikuttavat
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merkityksellisiltd kyseisten kolmansien merkityksellisiltd kyseisten kolmansien

maiden kansalaisten ohjaamiseksi maiden kansalaisten ohjaamiseksi
nopeutettuun tutkintamenettelyyn tai nopeutettuun tutkintamenettelyyn tai
rajamenettelyyn. rajamenettelyyn. Kolmannen maan

kansalaisen, joka uhkaa unionin sisdistd
turvallisuutta tai jisenvaltion yleisti
Jérjestystdi ja turvallisuutta tai valehtelee
henkilollisyydestiiin, on pysyttivii
rajamenettelyssi, kunnes pditos
kansainviilisen suojelun myontimisestii
tai palauttamismenettelysti on tehty.

Or. en

Tarkistus 771
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Edelli 5 artiklassa tarkoitettuihin Poistetaan.

kolmansien maiden kansalaisiin, jotka

— eivit ole hakeneet kansainvilisti
suojelua ja

— joiden osalta seulonnassa ei ole kiynyt
ilmi, etti he tiyttiviit maahantulon ja
oleskelun edellytykset,

on sovellettava palauttamismenettelyji
direktiivin 2008/115/EY mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 772
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Michal
Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
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4. Edellii 5 artiklassa tarkoitettuihin
kolmansien maiden kansalaisiin, jotka

— eivit ole hakeneet kansainvilisti
suojelua ja

— joiden osalta seulonnassa ei ole kiynyt
ilmi, etti he tiyttiviit maahantulon ja
oleskelun edellytykset,

on sovellettava palauttamismenettelyji
direktiivin 2008/115/EY mukaisesti.

Tarkistus 773

Poistetaan.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti
4. Edelli 5 artiklassa tarkoitettuihin

kolmansien maiden kansalaisiin, jotka

— eivit ole hakeneet kansainvilisti
suojelua ja

— joiden osalta seulonnassa ei ole kiynyt
ilmi, etti he tiyttiviit maahantulon ja
oleskelun edellytykset,

on sovellettava palauttamismenettelyji
direktiivin 2008/115/EY mukaisesti.

Tarkistus 774
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti

PE703.277v01-00

Poistetaan.
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Tarkistus
Or. en

Tarkistus
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4. Edellii 5 artiklassa tarkoitettuihin Poistetaan.
kolmansien maiden kansalaisiin, jotka

— eivit ole hakeneet kansainvilisti
suojelua ja

— joiden osalta seulonnassa ei ole kiynyt
ilmi, etti he tiyttiviit maahantulon ja
oleskelun edellytykset,

on sovellettava palauttamismenettelyji
direktiivin 2008/115/EY mukaisesti.

Or. en
Perustelu

Tarkistus johtuu siitd, ettd 14 artiklan 1 kohta kattaa 5 artiklassa tarkoitetut tapaukset.

Tarkistus 775

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jos 5 artiklan nojalla seulontaan Poistetaan.
ohjatut kolmansien maiden kansalaiset

tekeviit asetuksen (EU) XXX/ XXX
(turvapaikkamenettelyasetus) 25

artiklassa tarkoitetun kansainviilisti

suojelua koskevan hakemuksen, on

sovellettava timdn artiklan 2 kohtaa.

Or. en
Tarkistus 776
Tineke Strik
Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta
Komission teksti Tarkistus
AM\1247119F1.docx 165/189 PE703.277v01-00
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5. Jos 5 artiklan nojalla seulontaan Poistetaan.
ohjatut kolmansien maiden kansalaiset

tekeviit asetuksen (EU) XXX/XXX
(turvapaikkamenettelyasetus) 25

artiklassa tarkoitetun kansainviilisti

suojelua koskevan hakemuksen, on

sovellettava timdn artiklan 2 kohtaa.

Or. en

Tarkistus 777
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Michal
Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jos 5 artiklan nojalla seulontaan Poistetaan.
ohjatut kolmansien maiden kansalaiset

tekeviit asetuksen (EU) XXX/XXX
(turvapaikkamenettelyasetus) 25

artiklassa tarkoitetun kansainviilisti

suojelua koskevan hakemuksen, on

sovellettava timdn artiklan 2 kohtaa.

Or. en

Tarkistus 778

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5a.  Siirtimispiitos, sellaisena kuin
siitd sdddetddn tissd artiklassa, annetaan
asiakirjana, johon tietolomake liitetddin.
Kirjallisen siirtimispidtoksen on
sisdllettiivd menettelyn valinnan
perusteena olevat tosiseikat ja
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oikeudelliset seikat, ja sithen on voitava
hakea muutosta. Asianomaisella
henkilolli on oltava mahdollisuus saada
oikeusapua muutoksen hakemista varten.

Edelli esitetyn lisiiksi ja jotta kyseessd
oleva henkilo pystyy kdyttimdiin
tosiasiallisesti asetuksen (EU) 2016/679
[yleinen tietosuoja-asetus] 13 artiklassa,
direktiivin (EU) 2016/680
[poliisidirektiivi] ja asetuksen (EU)
2018/1725 15 artiklassa tarkoitettuja
oikeuksia, erityisesti oikeutta pyytiii
rekisterinpitdjiltd pddsyd henkilotietoihin,
henkilotietojen oikaisemista tai
poistamista sekii oikeutta tehdii valitus
valvontaviranomaiselle, hiinelle on
annettava lomakkeesta jiljennés samalla,
kun se toimitetaan timdn artiklan 1, 2 ja
3 kohdassa tarkoitetuille asiaankuuluville
viranomaisille.

Or. en

Tarkistus 779

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Niiden kolmansien maiden Poistetaan.
kansalaisten osalta, joihin sovelletaan

asetusta (EU) XXX/XXX [Eurodac-

asetus], toimivaltaisten viranomaisten on

otettava kyseisen asetuksen [10, 13, 14 ja

14 af artiklassa tarkoitetut biometriset

tiedot ja siirrettivi ne kyseisen asetuksen

mukaisesti.

Or. en

AM\1247119FI.docx 167/189 PE703.277v01-00

Fl



Tarkistus 780
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Niiden kolmansien maiden
kansalaisten osalta, joihin sovelletaan
asetusta (EU) XXX/XXX [Eurodac-
asetus], toimivaltaisten viranomaisten on
otettava kyseisen asetuksen [10, 13, 14 ja
14 a] artiklassa tarkoitetut biometriset
tiedot ja siirrettivi ne kyseisen asetuksen
mukaisesti.

Tarkistus 781

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jos 3 artiklan 1 kohdassa ja 5
artiklassa tarkoitetut kolmansien maiden
kansalaiset ohjataan sopivaan turvapaikka-
tai palauttamismenettelyyn, seulonta
padttyy. Vaikka kaikkia tarkastuksia ei
olisi saatettu pditokseen 6 artiklan 3 ja 5
kohdassa tarkoitetuissa mééréajoissa,
seulonta on kuitenkin lopetettava kyseisen
henkil6n osalta, ja hdnet on ohjattava
asianmukaiseen menettelyyn.

PE703.277v01-00

Tarkistus

7. Jos seulontamenettelyissii olevat
kolmansien maiden kansalaiset ohjataan
sopivaan menettelyyn, seulonta paittyy.
Vaikka kaikkia tarkastuksia ei olisi saatettu
padtokseen 6 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuissa médrdajoissa, seulonta on
kuitenkin lopetettava kyseisen henkilon
osalta, ja hinet on ohjattava
asianmukaiseen menettelyyn. Jos
seulonnan aikana kdy ilmi, ettii
asianomainen kolmannen maan
kansalainen tiyttid asetuksen (EU)
2016/399 6 artiklassa sddidetyt
maahantulon edellytykset, seulonta
pidittyy. Terveys- ja
haavoittuvuustarkastuksia, joita ei voitu
saattaa pddtokseen, jatketaan nopeasti
seuraavassa menettelyssd, jotta voidaan
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Tarkistus 782

varmistaa, ettd henkilon erityiset
vastaanotto- tai menettelytarpeet otetaan
huomioon.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jos 3 artiklan 1 kohdassa ja §
artiklassa tarkoitetut kolmansien maiden
kansalaiset ohjataan sopivaan turvapaikka-
tai palauttamismenettelyyn, seulonta
paittyy. Vaikka kaikkia tarkastuksia ei
olisi saatettu pdédtokseen 6 artiklan 3 ja 5
kohdassa tarkoitetuissa médrdajoissa,
seulonta on kuitenkin lopetettava kyseisen
henkildn osalta, ja hdnet on ohjattava
asianmukaiseen menettelyyn.

Tarkistus 783

Tarkistus

7. Jos 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
kolmansien maiden kansalaiset ohjataan
sopivaan menettelyyn, joka koskee
kansainvilisti suojelua, siirtoa tai
palauttamista, tai jos ndille viranomaisille
on toimitettu 13 artiklassa tarkoitettu
lomake, joka koskee 3 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja kolmansien maiden
kansalaisia, seulonta paittyy. Vaikka
kaikkia tarkastuksia ei olisi saatettu
paitokseen 6 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuissa madrdajoissa, seulonta on
kuitenkin lopetettava kyseisen henkilon
osalta, ja hinet on ohjattava
asianmukaiseen menettelyyn.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jos 3 artiklan 1 kohdassa ja §
artiklassa tarkoitetut kolmansien maiden
kansalaiset ohjataan sopivaan turvapaikka-
tai palauttamismenettelyyn, seulonta
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Tarkistus

7. Jos 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
kolmansien maiden kansalaiset ohjataan
sopivaan turvapaikka- tai
palauttamismenettelyyn tai maahanpddsy
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padttyy. Vaikka kaikkia tarkastuksia ei
olisi saatettu paitokseen 6 artiklan 3 ja 5
kohdassa tarkoitetuissa mééréajoissa,
seulonta on kuitenkin lopetettava kyseisen
henkiln osalta, ja hdnet on ohjattava
asianmukaiseen menettelyyn.

Tarkistus 784
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jos 3 artiklan 1 kohdassa ja §
artiklassa tarkoitetut kolmansien maiden
kansalaiset ohjataan sopivaan turvapaikka-
tai palauttamismenettelyyn, seulonta
padttyy. Vaikka kaikkia tarkastuksia ei
olisi saatettu pditokseen 6 artiklan 3 ja 5
kohdassa tarkoitetuissa mééréajoissa,
seulonta on kuitenkin lopetettava kyseisen
henkiln osalta, ja hdnet on ohjattava
asianmukaiseen menettelyyn.

PE703.277v01-00

evdtddn, seulonta péittyy. Vaikka kaikkia
tarkastuksia ei olisi saatettu padtokseen 6
artiklan 3 ja 5 kohdassa tarkoitetuissa
médrdajoissa, seulonta on kuitenkin
lopetettava kyseisen henkilon osalta, ja
hénet on ohjattava sen jilkeen
automaattisesti tavanomaiseen
turvapaikkamenettelyyn, josta sddidetddin
asetuksessa (EU) XXX/202X
(turvapaikkamenettelyasetus).

Or. en

Tarkistus

7. Jos 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
kolmansien maiden kansalaiset ohjataan
sopivaan turvapaikka- tai
palauttamismenettelyyn, seulonta pééttyy.
Jos seulonnan aikana kdy ilmi, etti
asianomainen kolmannen maan
kansalainen tiyttid asetuksen (EU)
2016/399 6 artiklassa sddidetyt
maahantulon ehdot, seulonta piiittyy.
Vaikka kaikkia tarkastuksia ei olisi saatettu
padtokseen 6 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuissa médrdajoissa, seulonta on
kuitenkin lopetettava kyseisen henkilon
osalta, ja hinet on ohjattava
asianmukaiseen menettelyyn. Jos timdn
asetuksen 9 artiklan mukaisia terveys- ja
haavoittuvuustarkastuksia ei ole saatettu
piiitokseen seulonnan aikana,
rajamenettelyji ei sovelleta ja
tarkastuksia jatketaan viipymiitti
tavanomaisessa turvapaikka- tai
palauttamismenettelyssd. Jos timdn
asetuksen 9 artiklan mukaisten terveys- ja
haavoittuvuustarkastusten tulokset
osoittavat, etti kolmannen maan
kansalainen on haavoittuvassa asemassa,
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Tarkistus 785
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jos 3 artiklan 1 kohdassa ja §
artiklassa tarkoitetut kolmansien maiden
kansalaiset ohjataan sopivaan turvapaikka-
tai palauttamismenettelyyn, seulonta
padttyy. Vaikka kaikkia tarkastuksia ei
olisi saatettu pddtokseen 6 artiklan 3 ja 5
kohdassa tarkoitetuissa mééréajoissa,
seulonta on kuitenkin lopetettava kyseisen
henkil6n osalta, ja hdnet on ohjattava
asianmukaiseen menettelyyn.

Tarkistus 786

kidutuksen uhri tai hiinelli erityisii
vastaanotto- tai menettelytarpeita,
kyseinen henkilé ohjataan vilittomdisti
tavanomaiseen turvapaikka- tai
palautusmenettelyyn, ellei ndin ole jo
tehty.

Or. en

Tarkistus

7. Jos 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
kolmansien maiden kansalaiset ohjataan
sopivaan turvapaikka- tai
palauttamismenettelyyn, seulonta pééttyy.
Vaikka kaikkia tarkastuksia ei olisi saatettu
paétokseen 6 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuissa madrdajoissa, seulonta on
kuitenkin lopetettava kyseisen henkilon
osalta, ja hinet on ohjattava
asianmukaiseen menettelyyn.

Or. it

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1247119FI.docx
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Tarkistus

7a. Asianomaiselle kolmannen maan
kansalaiselle on annettava mahdollisuus
kéyttiii tehokkaita oikeussuojakeinoja,
jotta hiin voi hakea muutosta seulonnan
lopputulokseen toimivaltaisessa
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tuomioistuimessa tai
hallintoviranomaisessa tai muussa
toimivaltaisessa elimessi, jonka jisenet
ovat puolueettomia ja riippumattomia.

Sanotun rajoittamatta edelld sdddettyii
henkilot, joiden on todettu seulonnassa
olevan kansalaisuudettomia tai vaarassa
Jjoutua kansalaisuudettomiksi, on
saatettava toimivaltaisten viranomaisten
huostaan, jotta voidaan tiysin mddrittid,
onko henkilo kansalaisuudeton, ja tarjota
hiinelle riittivdd suojelua kansallisen
lainsdiddidnnon mukaisesti. Jos henkilo on
tehnyt kansainviilisti suojelua koskevan
hakemuksen, kansalaisuudettomuuden
mddrittdminen on tehtivd joko
rinnakkain kansainvilisti suojelua
koskevan hakemuksen kanssa tai sen
jélkeen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
kansainviilisen suojelun aseman
ensisijaisuutta ja noudattaen tiysin
luottamuksellisuuden periaatetta.

Or. en

Tarkistus 787
Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7a.  Asianomaiselle kolmannen maan
kansalaiselle on annettava mahdollisuus
kéyttiidi tehokkaita oikeussuojakeinoja,
jotta hiin voi hakea muutosta seulonnan
lopputulokseen kansallisen
lainsdiddidnnon mukaisesti. Kolmannen
maan kansalaiselle on myos annettava
kirjallinen tieto yhteyspisteistd, jotka
voivat antaa tietoja edustajista, jotka
kansallisen lainsddidinnéon mukaan ovat
toimivaltaisia toimimaan kolmannen
maan kansalaisen puolesta, kielelld, jota
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Tarkistus 788
Birgit Sippel

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1247119FI.docx

héiin ymmedirtid. Muutosta on haettava
vilittomdisti sen jilkeen, kun siirrosta on
ilmoitettu kolmannen maan kansalaiselle.
Muutoksen hakeminen ei lykkdidi
kolmannen maan kansalaisen siirtimistd
seuraavaan menettelyyn.
Muutoksenhakupyynté on kisiteltivii
nopeasti, ja sen tuloksesta on ilmoitettava
kolmannen maan kansalaiselle
kirjallisesti.

Or. en

Tarkistus

7 a.  Seulontamenettelyn suorittavien
Jjdsenvaltioiden on varmistettava, ettii
kaikki kyseisen menettelyn yhteydessii
kerdtyt henkilotiedot, erityisesti
tietolomakkeen sisdltimdt henkilotiedot,
poistetaan heti, kun

i) kansainvilisti suojelua koskevasta
hakemuksesta on tehty lopullinen piiitos,
mukaan lukien kaikki
muutoksenhakutasot; tai

ii) palautusmenettelysti on tehty
lopullinen pidtos, mukaan lukien kaikki
muutoksenhakutasot; tai

iii) maahanpddsy on eviitty tai sallittu,
mukaan lukien kaikki
muutoksenhakutasot; tai

iv) henkilélle on myonnetty pédsy
kyseiseen jisenvaltioon asetuksen (EU)
2016/399 [Schengenin rajasddinnosto] 6
artiklan 5 kohdan mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 789
Tomas Tobé, Lena Diipont, Karlo Ressler, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet
Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7a.  Tdamdn artiklan mukaiseen
menettelyyn saattamiseen ei sovelleta
oikeussuojakeinoja. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd hakijalla on oikeus
tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin
menettelyssd, johon hdnet saatetaan.

Or. en

Tarkistus 790

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
14 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

14 a artikla
Seulonnan jiilkeen

1. Kun seulontamenettely on ohi,
Jjédsenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset voivat pddttiid palauttaa
kolmannen maan kansalaisen, jos he
selviisti eivit ole oikeutettuja hakemaan
kansainvilisti suojelua ja jos eiviit ole
oikeutettuja hakemaan oleskelulupaa tai
muuta lupaa, joka tarjoaa
oleskeluoikeuden yksilollisten
inhimillisten syiden tai humanitaaristen
tai muiden syiden perusteella jisenvaltion
lainsddidéinnon tai unionin tai
kansainvilisen oikeuden muiden
sddnndsten nojalla. Niiissd tapauksissa
sovelletaan direktiivii 2008/115/EY
(palauttamisdirektiivi), jossa sdididetdiiin
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Tarkistus 791
Rasa Jukneviciené

Ehdotus asetukseksi
14 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1247119FI.docx

kaikista jisenvaltioiden asiaankuuluvista
velvoitteista seki takeista kolmansien
maiden kansalaisille.

2. Direktiivin 2008/115/EY
(palauttamisdirektiivi) soveltaminen ei
rajoita asetuksen (EU) 2016/399 6
artiklan 5 kohdan ja timdn artiklan 7
kohdan a alakohdan seki
perusoikeuskirjan ja muiden EU:n ja
kansainvilisten velvoitteiden mukaisten
palauttamiskiellon periaatteen ja muiden
perusoikeuksiin liittyvien velvoitteiden
soveltamista, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta direktiivin 2008/115/EY 6
artiklan 4 kohdan soveltamista.

3. Lapsia koskevissa tapauksissa on
otettava ensisijaisesti huomioon lapsen
etu. Tamii edellyttii, etti direktiivin (EU)
2008/115 (palauttamisdirektiivi) mukaisia
menettelyji voidaan soveltaa vasta sen
jélkeen, kun monialainen tiimi, joka
arvioi ja yksiloi kestdivin ratkaisun, on
toteuttanut dokumentoidusti lapsen etua
koskevan menettelyn. Jos menettelyssdi
tuloksena katsotaan palautuksen olevan
lapsen edun mukainen, se pitdisi
ensisijaisesti toteuttaa vapaaehtoisena
poistumisena ja antamalla lapsikohtaista
apua.

Or. en

Tarkistus

14 a artikla
Taloudellinen tuki

Timdin asetuksen tiytintéonpanoon
liittyviit menot katetaan sisdpolitiikan
rahoituksella vuosien 2021-2027

175/189 PE703.277v01-00
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Tarkistus 792

monivuotisen rahoituskehyksen
turvapaikka-asioiden ja muuttoliikkeen
hallinnan rahastosta. Tihdn sisiltyy
todentamisinfrastruktuurin asentaminen
(tilojen luominen ja kiiytto / olemassa
olevien tilojen uusiminen
rajanylityspaikoilla,
vastaanottokeskuksissa jne.),
asiaankuuluvien tietokantojen
kéiyttooikeuden luominen uusissa
paikoissa, lisihenkiloston rekrytointi,
rajavartijoiden ja muun henkiloston
koulutus, lidketieteellisen henkiloston
rekrytointi, lidkinndllisten laitteiden
hankinta ja asentaminen tiloihin
liiikdrintarkastuksia varten (tarpeen
mukaan), riippumattoman mekanismin
luominen perusoikeuksien valvontaa
varten.

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

16 artikla

Asetus (EY) N:o 767/2008
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

16 artikla

Asetuksen (EY) N:o 767/2008
muuttaminen

Muutetaan asetus (EY) N:o 767/2008
seuraavasti:

1) Korvataan 6 artiklan 2 kohta
seuraavasti:

2. Pddsy viisumitietojirjestelmddin
tietojen hakemista varten on varattu
yksinomaan ETIAS-keskusyksikon
asianmukaisesti valtuutetulle

PE703.277v01-00

Tarkistus

Poistetaan.
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henkilostolle, kunkin jasenvaltion
kansallisten viranomaisten
asianmukaisesti valtuutetulle
henkilostolle, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/1240

8 artiklan nojalla nimettyjen kansallisten
ETIAS-yksikoiden asianmukaisesti
valtuutetulle henkilostolle, jolla on 15-22
artiklassa sdiddettyji kiyttotarkoituksia
koskeva toimivalta, kunkin jisenvaltion
kansallisten viranomaisten ja niiden
unionin virastojen, joilla on asetuksen
(EU) 2019/817 20 ja 21 artiklassa
sdddettyji kiyttotarkoituksia koskeva
toimivalta, asianmukaisesti valtuutetulle
henkilostolle, ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2020/XXX>" 6
artiklan 6 kohdassa sdddetyille
toimivaltaisille viranomaisille. Tiillainen
pddsy on rajoitettava sen mukaan, missii
mddirin tiedot tarvitaan niiden kyseisten
kéyttotarkoitusten mukaisten tehtdivien
suorittamiseen, ja sen on oltava oikeassa
suhteessa tavoitteisiin néihden.”

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) XXX, annettu [...],
kolmansien maiden kansalaisia
ulkorajoilla koskevan seulonnan
kdyttoonotosta ja asetusten (EY) N:o
767/2008, (EU) 2017/2226,

(EU) 2018/1240 ja (EU) 2019/817
muuttamisesta.

Tarkistus 793
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi

16 artikla

Asetus (EY) N:o 767/2008
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

AM\1247119FI.docx 177/189

Tarkistus

Or. en
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16 artikla Poistetaan.

Asetuksen (EY) N:o 767/2008
muuttaminen

Muutetaan asetus (EY) N:o 767/2008
seuraavasti:

1) Korvataan 6 artiklan 2 kohta
seuraavasti:

2. Pddsy viisumitietojirjestelmdidin
tietojen hakemista varten on varattu
yksinomaan ETIAS-keskusyksikon
asianmukaisesti valtuutetulle
henkilostolle, kunkin jisenvaltion
kansallisten viranomaisten
asianmukaisesti valtuutetulle
henkilostolle, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/1240

8 artiklan nojalla nimettyjen kansallisten
ETIAS-yksikoiden asianmukaisesti
valtuutetulle henkilostolle, jolla on 15-22
artiklassa sdiddettyja kiyttotarkoituksia
koskeva toimivalta, kunkin jisenvaltion
kansallisten viranomaisten ja niiden
unionin virastojen, joilla on asetuksen
(EU) 2019/817 20 ja 21 artiklassa
sdddettyji kiiyttotarkoituksia koskeva
toimivalta, asianmukaisesti valtuutetulle
henkilostolle, ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2020/XXX 6
artiklan 6 kohdassa sdddetyille
toimivaltaisille viranomaisille’’. Tillainen
pldsy on rajoitettava sen mukaan, missi
mdidirin tiedot tarvitaan niiden kyseisten
kdyttotarkoitusten mukaisten tehtivien
suorittamiseen, ja sen on oltava oikeassa
suhteessa tavoitteisiin néihden.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) XXX, annettu |...],
kolmansien maiden kansalaisia
ulkorajoilla koskevan seulonnan
kdyttoonotosta ja asetusten (EY) N:o
767/2008, (EU) 2017/2226,

(EU) 2018/1240 ja (EU) 2019/817
muuttamisesta.

PE703.277v01-00 178/189
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Tarkistus 794

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
17 artikla
Asetus (EU) N:o 2017/2226

6 artiklan 1 kohta — 9 artiklan 1 kohta — 9 artiklan 4 kohta

Komission teksti

17 artikla Poistetaan.

Asetuksen (EU) 2017/2226 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2017/2226
seuraavasti:

1) Lisdtddn 6 artiklan 1 kohtaan |
alakohta seuraavasti:

”1) tukea Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) 2020/XXX>8
perustetun seulonnan tavoitteita,
erityisesti sen 10 artiklassa sdddettyjen
tarkastusten osalta.

a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

’2 a. Asetuksen (EU) 2020/XXX 5 artiklan
6 kohdassa tarkoitetuilla toimivaltaisilla
viranomaisilla on oltava piidasy EES:ddn
katsomaan tietoja.;

*Pédsy CIR:didn tallennettuihin EES:n
tietoihin on varattu yksinomaan kunkin
Jjédsenvaltion kansallisten viranomaisten
asianmukaisesti valtuutetulle
henkilostolle ja niiden unionin virastojen,
joilla on asetuksen (EU) 2019/817 20,

20 a ja 21 artiklassa sddidettyjii
kdyttotarkoituksia koskeva toimivalta,
asianmukaisesti valtuutetulle
henkilostolle. Tillainen pddsy on
rajoitettava sen mukaan, missd mddrin
tiedot tarvitaan niiden kyseisten
kéyttotarkoitusten mukaisten tehtdivien
suorittamiseen, ja sen on oltava oikeassa
suhteessa tavoitteisiin néihden.
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38 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) XXX, annettu [...],
kolmansien maiden kansalaisia
ulkorajoilla koskevan seulonnan
kdyttoonotosta ja asetusten (EY) N:o
767/2008, (EU) 2017/2226,

(EU) 2018/1240 ja (EU) 2019/817
muuttamisesta.

Tarkistus 795
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi

17 artikla

Asetus (EU) N:o 2017/2226

6 artikla — 1 kohta — 1 alakohta, 9 artikla — 1 ja 4 kohta

Komission teksti

17 artikla Poistetaan.

Asetuksen (EU) 2017/2226 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2017/2226
seuraavasti:

1) Lisdtddn 6 artiklan 1 kohtaan |
alakohta seuraavasti:

”1) tukea Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) 2020/XXX>8
perustetun seulonnan tavoitteita,
erityisesti sen 10 artiklassa sdddettyjen
tarkastusten osalta.

a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

’2 a. Asetuksen (EU) 2020/XXX 5 artiklan
6 kohdassa tarkoitetuilla toimivaltaisilla
viranomaisilla on oltava pidsy EES:diin
katsomaan tietoja.;

*Pédsy CIR:ddn tallennettuihin EES:n
tietoihin on varattu yksinomaan kunkin
Jjédsenvaltion kansallisten viranomaisten
asianmukaisesti valtuutetulle
henkilostolle ja niiden unionin virastojen,

PE703.277v01-00 180/189

Or. en

Tarkistus
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joilla on asetuksen (EU) 2019/817 20,
20 a ja 21 artiklassa sdddettyjii
kdyttotarkoituksia koskeva toimivalta,
asianmukaisesti valtuutetulle
henkilostolle. Tillainen pddsy on
rajoitettava sen mukaan, missd mddrin
tiedot tarvitaan niiden kyseisten
kéyttotarkoitusten mukaisten tehtdivien
suorittamiseen, ja sen on oltava oikeassa
suhteessa tavoitteisiin nihden.

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) XXX, annettu [...],
kolmansien maiden kansalaisia
ulkorajoilla koskevan seulonnan
kédyttoonotosta ja asetusten (EY) N:o
767/2008, (EU) 2017/2226,

(EU) 2018/1240 ja (EU) 2019/817
muuttamisesta.

Tarkistus 796
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi

18 artikla

Asetus (EU) N:o 2018/1240

4 artikla — a alakohta, 13 artikla — 5 kohta

Komission teksti

18 artikla Poistetaan.

Asetuksen (EU) 2018/1240 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2018/1240
seuraavasti:

1) Korvataan 4 artiklan a alakohta
seuraavasti:

“a) edistetiidn turvallisuuden korkeaa
tasoa tekemdlld perusteellinen arviointi
hakijoista niiden riskien osalta, jonka
hakijat voivat aiheuttaa sisdiselle
turvallisuudelle, ennen heidin
saapumistaan ulkorajojen ylityspaikoille,

AM\1247119FI.docx 181/189

Tarkistus

Or. en
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ja henkiloistd, jotka ovat Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU) 2020/XXX*° [seulonta-asetus]
tarkoitetun seulonnan kohteena, jotta
voidaan mddrittid, onko olemassa
tosiseikkoihin perustuvaa ndyttod tai
tosiseikkoihin perustuvia perusteltuja
syitd, joiden nojalla voitaisiin pdditelld,
ettii kyseisen henkilon oleskelusta
Jjédsenvaltioiden alueella aiheutuu
turvallisuusriski;

’5. Kunkin jisenvaltion on nimettiivi
timdn artiklan 1, 2 ja 4 kohdassa
tarkoitetut toimivaltaiset kansalliset
viranomaiset ja asetuksen (EU)
2020/XXX 5 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettu toimivaltainen viranomainen
Jja toimitettava viipymditti luettelo ndistii
viranomaisista eu-LISAlle timdiin
asetuksen 87 artiklan 2 kohdan
mukaisesti. Luettelossa on tismennettiva,
mitd tarkoitusta varten kunkin
viranomaisen asianmukaisesti valtuutettu
henkilosto saa piidsyn ETIAS-
tietojirjestelmdn tietoihin timdn artiklan
1, 2 ja 4 kohdan mukaisesti.

39 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) XXX, annettu [...],
kolmansien maiden kansalaisia
ulkorajoilla koskevan seulonnan
kdyttoonotosta ja asetusten (EY) N:o
767/2008, (EU) 2017/2226,

(EU) 2018/1240 ja (EU) 2019/817
muuttamisesta.

Or. en

Tarkistus 797

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel
Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
18 artikla
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Asetus (EU) N:o 2018/1240
4 artiklan a alakohta, 13 artiklan 5 kohta

Komission teksti

18 artikla Poistetaan.

Asetuksen (EU) 2018/1240 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2018/1240
seuraavasti:

1) Korvataan 4 artiklan a alakohta
seuraavasti:

”a) edistetiiiin turvallisuuden korkeaa
tasoa tekemdlld perusteellinen arviointi
hakijoista niiden riskien osalta, jonka
hakijat voivat aiheuttaa sisdiselle
turvallisuudelle, ennen heidiin
saapumistaan ulkorajojen ylityspaikoille,
Jja henkiloistd, jotka ovat Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU) 2020/XXX*° [seulonta-asetus]
tarkoitetun seulonnan kohteena, jotta
voidaan mddrittid, onko olemassa
tosiseikkoihin perustuvaa ndyttod tai
tosiseikkoihin perustuvia perusteltuja
syitd, joiden nojalla voitaisiin pdditelld,
ettii kyseisen henkilon oleskelusta
jédsenvaltioiden alueella aiheutuu
turvallisuusriski;

’5. Kunkin jisenvaltion on nimettivi
timdn artiklan 1, 2 ja 4 kohdassa
tarkoitetut toimivaltaiset kansalliset
viranomaiset ja asetuksen (EU)
2020/XXX 5 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettu toimivaltainen viranomainen
Jja toimitettava viipymditti luettelo ndistii
viranomaisista eu-LISAlle timdin
asetuksen 87 artiklan 2 kohdan
mukaisesti. Luettelossa on tismennettivi,
mitd tarkoitusta varten kunkin
viranomaisen asianmukaisesti valtuutettu
henkilosto saa piidsyn ETIAS-
tietojirjestelmdn tietoihin timdn artiklan
1, 2 ja 4 kohdan mukaisesti.

39 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) XXX, annettu [...],
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kolmansien maiden kansalaisia
ulkorajoilla koskevan seulonnan
kdyttoonotosta ja asetusten (EY) N:o
767/2008, (EU) 2017/2226,

(EU) 2018/1240 ja (EU) 2019/817
muuttamisestal.

Tarkistus 798

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

19 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) N:0 2019/817

17 artikla

Komission teksti

Perustetaan yhteinen
henkildllisyystietovaranto (CIR), johon
luodaan kustakin EES-, VIS-, ETIAS-,
Eurodac- tai ECRIS-TCN-jérjestelmédn
rekisterdidystd henkilostd yksilokohtainen
tiedosto, joka sisdltdad 18 artiklassa
tarkoitetut tiedot, jotta voidaan helpottaa ja
tukea EES-, VIS-, ETIAS-, Eurodac- ja
ECRIS-TCN-jérjestelmiin rekisterdityjen
henkildiden virheetontd tunnistamista 20 ja
20 a artiklan mukaisesti, tukea MID:n
toimintaa 21 artiklan mukaisesti sekd
helpottaa ja virtaviivaistaa nimettyjen
viranomaisten ja Europolin padsyd EES-,
VIS-, ETIAS- ja Eurodac-jérjestelmiin, jos
se on tarpeen terrorismirikosten tai muiden
vakavien rikosten torjumiseksi,
havaitsemiseksi tai tutkimiseksi 22 artiklan
mukaisesti.

PE703.277v01-00

Tarkistus

Perustetaan yhteinen
henkildllisyystietovaranto (CIR), johon
luodaan kustakin EES-, VIS-, ETIAS-,
Eurodac- tai ECRIS-TCN-jérjestelmédn
rekisterdidystd henkilosta yksilokohtainen
tiedosto, joka sisaltdd 18 artiklassa
tarkoitetut tiedot, jotta voidaan helpottaa ja
tukea EES-, VIS-, ETIAS-, Eurodac- ja
ECRIS-TCN-jérjestelmiin rekisterdityjen
henkildiden virheetdntd tunnistamista 20 ja
20 a artiklan mukaisesti, tukea MID:n
toimintaa 21 artiklan mukaisesti sekd
helpottaa ja virtaviivaistaa nimettyjen
viranomaisten ja Europolin padsyd EES-,
VIS-, ETIAS- ja Eurodac-jdrjestelmiin, jos
se on tarpeen terrorismirikosten tai muiden
vakavien rikosten torjumiseksi,
havaitsemiseksi tai tutkimiseksi 22 artiklan
mukaisesti. Asetuksen (EU) N:o
XXX/XXX [seulonta-asetus]
soveltamiseksi CIR:stii tehty haku johtaa
vain EES-, VIS- ja Eurodac-jiirjestelmisti
tehtiviiin tarkastukseen.

Or. en
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Tarkistus 799
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi

19 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) 2019/817

20 a artikla — johdantokappale

Komission teksti

Pédsy yhteiseen
henkil6llisyystietovarantoon tunnistamista
varten asetuksen (EU) 2020/XXX
mukaisesti

Tarkistus 800
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi

19 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) 2019/817

20 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Asetuksen (EU) 2020/XXX 6
artiklan 7 kohdassa tarkoitettu nimetty
toimivaltainen viranomainen tekee kyselyja
CIR:std yksinomaan henkilon
tunnistamiseksi kyseisen asetuksen 10
artiklan mukaisesti, edellyttien, ettd
menettely on aloitettu kyseisen henkilon
lasné ollessa.

Tarkistus 801
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

AM\1247119FI.docx

185/189

Tarkistus

Pédsy yhteiseen
henkil6llisyystietovarantoon tunnistamista
varten asetuksen (EU) 2020/XXX
[seulonta-asetus] mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

I. Asetuksen (EU) 2020/XXX
[seulonta-asetus] 6 artiklan 7 kohdassa
tarkoitettu nimetty toimivaltainen
viranomainen tekee kyselyjd CIR:stéd
yksinomaan henkilon tunnistamiseksi
kyseisen asetuksen 10 artiklan mukaisesti,
edellyttien, ettd menettely on aloitettu
kyseisen henkilon ldsné ollessa.

Or. en
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Komission teksti

[Komissio antaa kolmen vuoden kuluttua
tdmén asetuksen voimaantulosta
kertomuksen téssd asetuksessa sdddettyjen
toimenpiteiden tdytdntddnpanosta. |

Tarkistus 802
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti

[Komissio antaa kolmen vuoden kuluttua
tdmédn asetuksen voimaantulosta
kertomuksen téssd asetuksessa sdddettyjen
toimenpiteiden tdytdntdonpanosta. |

Tarkistus 803

Tarkistus

[Komissio antaa tdimén asetuksen
voimaantulon jilkeen vuosittain
kertomuksen tissd asetuksessa sdddettyjen
toimenpiteiden tdytdntdonpanosta. |

Or. en

Tarkistus

[Komissio antaa vuoden kuluttua timén
asetuksen voimaantulosta kertomuksen
tassd asetuksessa sdddettyjen
toimenpiteiden tdytdntdonpanosta. |

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti

[Komissio antaa kolmen vuoden kuluttua
tdmin asetuksen voimaantulosta
kertomuksen tissd asetuksessa sdddettyjen
toimenpiteiden tdytintodnpanosta. |

Tarkistus 804

Tarkistus

[Komissio antaa 18 kuukauden kuluttua
tdmin asetuksen voimaantulosta
kertomuksen tissé asetuksessa sdddettyjen
toimenpiteiden tdytintoonpanosta. |

Or. en

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

PE703.277v01-00

186/189

AM\1247119FI.docx



Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti

[Komissio antaa kelmen vuoden kuluttua
tdmin asetuksen voimaantulosta
kertomuksen tisséd asetuksessa sdddettyjen
toimenpiteiden tdytintodnpanosta. |

Tarkistus 805
Tineke Strik

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Komissio arvioi titi asetusta aikaisintaan
[viiden] vuoden kuluttua timén asetuksen
soveltamispdivistd ja sen jdlkeen viiden
vuoden vilein. Komissio antaa
kertomuksen tirkeimmisti havainnoista
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle.
Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle
kaikki kyseisen kertomuksen laatimista
varten tarvittavat tiedot viimeistdan kuusi
kuukautta ennen [viiden] vuoden
médrdajan padttymista.

AM\1247119FI.docx

187/189

Tarkistus

[Komissio antaa kahden vuoden kuluttua
tdmin asetuksen voimaantulosta
kertomuksen tissé asetuksessa sdddettyjen
toimenpiteiden tdytintoonpanosta. |
Raportti on myés esitettivi Euroopan
parlamentille, ja se on julkinen.|

Or. en

Tarkistus

Komissio arvioi tdtd asetusta aikaisintaan
[kahden] vuoden kuluttua timén asetuksen
soveltamispdivistd ja sen jilkeen kahden
vuoden vilein. Komissio antaa
kertomuksen Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle tdrkeimmisti
havainnoistaan, mukaan lukien timdn
asetuksen sddnndsten vaikutus EU:n
perusoikeuskirjassa vahvistettuihin
perusoikeuksiin ja -vapauksiin sekdi
niiden lisdarvo suhteessa EU:n koko
turvapaikkasdidnndstoon ja Schengenin
sddnndstoon. Jasenvaltioiden on
toimitettava komissiolle kaikki kyseisen
kertomuksen laatimista varten tarvittavat
tiedot viimeistdan kuusi kuukautta ennen
méidrdajan padttymista.

Or. en
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Tarkistus 806

Pernando Barrena Arza, Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Sira Rego, Miguel

Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Komissio arvioi titi asetusta aikaisintaan
[viiden] vuoden kuluttua timén asetuksen
soveltamispdivista ja sen jdlkeen viiden
vuoden vilein. Komissio antaa
kertomuksen tirkeimmisti havainnoista
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle.
Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle
kaikki kyseisen kertomuksen laatimista
varten tarvittavat tiedot viimeistdan kuusi
kuukautta ennen [viiden] vuoden
médrdajan padttymista.

Tarkistus 807

Tarkistus

Komissio arvioi tdtd asetusta aikaisintaan
[kahden] vuoden kuluttua timén asetuksen
soveltamispdivistd ja sen jilkeen kahden
vuoden vilein. Komissio antaa
kertomuksen Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle tdrkeimmisti
havainnoistaan, mukaan lukien timdn
asetuksen sdédnndsten vaikutus EU:n
perusoikeuskirjassa vahvistettuihin
perusoikeuksiin ja -vapauksiin sekdi
niiden lisdarvo suhteessa EU:n koko
turvapaikkasdidnnéstoon ja Schengenin
sddnndstoon. Jasenvaltioiden on
toimitettava komissiolle kaikki kyseisen
kertomuksen laatimista varten tarvittavat
tiedot viimeistdan kuusi kuukautta ennen
[kahden] vuoden méairdajan padttymista.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Moritz Korner, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Abir Al-
Sahlani, Fabienne Keller, Michal Simecka, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Komissio arvioi titd asetusta aikaisintaan
[viiden] vuoden kuluttua timén asetuksen
soveltamispdivéstd ja sen jilkeen viiden
vuoden vilein. Komissio antaa
kertomuksen tarkeimmisti havainnoista
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle.
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Tarkistus

Komissio arvioi titd asetusta aikaisintaan
[kolmen] vuoden kuluttua timén asetuksen
soveltamispdivéstd ja sen jdlkeen viiden
vuoden vélein. Komissio antaa
kertomuksen tarkeimmistd havainnoista
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle.
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Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle

kaikki kyseisen kertomuksen laatimista kaikki kyseisen kertomuksen laatimista
varten tarvittavat tiedot viimeistddn kuusi varten tarvittavat tiedot viimeistdén kuusi
kuukautta ennen [viiden] vuoden kuukautta ennen [viiden] vuoden
madrdajan padttymista. madrdajan padttymista.
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